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as good as œŽ‚™ (
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as much œxŠ Ž‘|  $  !
as much œ‘‹‡Š a
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as much as œxŠ Ž‘| x¨
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as much as œ‘‹‡Š ‰xŠ O  $ ë
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as they say ‰xŠ š€ ™ˆŠy !
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as things stand §x ~x¦† ‘Š‘‹‘šœˆ
as though ‰xŠ‘ {¥ !
as though ‰xŠ‘ Š~¥{¥
as though ‰xŠ‘{¥ "
as to •‘Šž~ š€ œ¦}€  % / $
as to •‘Šž~ ‰~€ ‘  % 7 *
as to x{¥ !
as we can see ‰xŠ ¢‡~ˆŽ€
as we could ‰xŠ ‰šŽ€ Ž‘…‹‡ a
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as well œxŠ $
as well —‘¢‚¨
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as well šœ€‰‚ œxŠ
aside Ž‡Ž‘ ¬
aside ¢€~‹€ 5
aside šœ—x‘ž #
ask •œyœ š€  % I
ask ¨y~xœ !
ask §€•œxœ š€
ask me another œxŠ¥ {¥† —y~ ¢‚~‚‹
ask my arse •‘‹‡{ Ž‡ ›‘š H a
ask of •‘¨x~‘¢xœ .
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asked ¨y~y
asked me to •‘§¢x‹ Ž‚ x  %  % X g
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asked price ¢¥¨y~xy |€x a
asking •œx‰ˆ|ˆ š€ !
asking for •‘¨x~‘¢yˆ  % / #
asking for another •‘¨x~‘¢yˆ ~x‹›ˆ…‘  % /
asks •œy š€  % /
asks and bids x{ˆ~Šx x •‘•œy¢Šx #
aslant ›‡ŠŽ‘ *
aspire žš‡‹‘¢xœ #
aspire xš•‡—‘¢xœ !
aspire œ¥}‡œ š€ &
aspires žš‡‹ž‰€ a
aspirin xš•‡—‡
aspirin •—y›€Š $
aspiring |œ‡¨y~‘šœ‡¢¦ $
aspiring žš‡‹‘¢yˆ a
aspiring žš‡‹ž‰ˆ|ˆ "
assist x•‘Žy…xœ  % � %
assist •‘Ž‘|œ  % � ,
assist {¦œ •™ˆœ‘Ž€ !
assist in •‘Žy…xœ •™‡
assist in •™‡š•‚œ •™‡
assist in ¢¥•‘Žy…xœ •™‡ !
assists a
assize š‘ž~ˆ §xš€~yˆ !
assize •‘—‘œˆ š‘ž~
at ¢  % ‡ !
at ž  % ¡ "
at ‘  % © +
at all
at all x ¢›€†x
at all ~‘|€‹x !
at death's door {‹ˆ§€Š šŽ—œ‡
at dinner ž ¢€}€™€
at discretion •‘~‹€ ‹‡{‘šœ‡

•‘Ž ¨€

¢ {€|
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at home ~‘Žx
at home {¦œ ‰xŠ‘ ~‘Žx a
at home in §{‚…‹¦ ¢ $
at last xŠ‘€| a
at last ¢ •‘š‹€~ˆ ¬
at last Š‘€}‚
at sea x Ž‘™‡
at sea ¢ €‰‡šœ‘œ‚  % µ !
at second hand § ~—ž… —žŠ¥
at that ¢ œ‘Ž
at that Š œ‘Žž ‰€›œ‚ "
at that x~œ‘ -
at that time œ€…~¥
at the Battle ¢ {‡œ¢‚ a
at the Battle of ¢ {‡œ¢‚ ‘ ¬
at the Circus ¢ |‡—Šžš€ 1
at this counter ž œ‘…‘œ‘ •ž‹œž
at this moment ¢ œ‘Žœ‘ ‘ŠxŽ¨‡Šž a
at work ¢ •—y|‡ !
at work •™‡ •—y|‡
at work ¢ }‡‘šœ‡  % ½ !
attend x¢›œ‚¢‘¢xœ  % Ç !
attend •™‡‰ˆœ F
attend †‘~‡œ 2
attend the course x¢›œ‚¢‘¢xœ Šž—§
attend to ¢‚‘¢xœ š€  % � !
attend to šœx—xœ š€ ‘  % 7 "
attender y¢›œ‚¢ˆŠ a
attending x¢›œ‚¢‘¢yˆ  % / a
attending x¢›œ‚¢ž‰ˆ|ˆ a
attending physician ‘›€œ™ž‰ˆ|ˆ ‹Šx™ M a
away ¢§~y‹€ "
away €•™ˆœ‘Ž€
away from home •—¥} § ~‘Ž‘¢x a
away sing ‰€ §•ˆ¢€‰œ€
away to bed with you …x‰~¥ ~‘ •‘šœ€‹€ !
away win ¢ˆœ‚§šœ¢ˆ ¢€Šž ¬
away win ¢ˆœ‚§šœ¢ˆ x …™‡›œ‡  % Ì ¬
away with him! •—¥} š ˆŽ! !
away work ‰€ š€ œž¨œ€
away work ‰€ •—x|ž‰œ€
backward §•‚œ¦
backward §•‚œ !
backward §x‘šœx‹¦
backwardness §x‘šœx‹‘šœ !
backwardness §•‘¨~‚ˆ $
backwardness ‘•‘¨~‚ˆ
backwards ‘{—y|€‚ )
backwards ~‘§x~ž "
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backwards §•‚œ "
battle {‘‰ (
battle {‡œ¢x V &
battle {‘‰‘¢xœ #
battles {‡œ¢¥
battleship ‹‘ {‡œ€¢ˆ
battleship {‡œ€¢ˆ ‹‘� V
be {¦œ /
be §xŽ€xœ )
be šœyœ š€ 9
be a bad lot {¦œ Ž‡§€—x
be a bit of a one fo Ž‡‹‘¢xœ H  % Ô $
be a blabermouth ¢›€†‘ ¢¥§¢‘‡œ
be abashed {¦œ ¢ —‘§•x|ˆ† %
be abashed {¦œ §x…x{€
be abashed at {¦œ ¢ —‘§•x|ˆ† •™‡
be able žŽ‚œ '
be able ~‘¢šœ )
be able to do š†‘•€ ž~‚‹xœ
be able to do Ž‘|œ ž~‚‹xœ
be able to do žŽ‚œ ž~‚‹xœ
be all Greece to {¦œ ›•x‚‹šŠy ¢€š‡|  % Ö
be all abroad {¦œ ¢€ ¢€‹ŠŽ ‘Ž¥‹ž
be all aces ~‘{—¦ H ;
be appalled §…—‘§‡œ š€ !
be appalled §~‚š‡œ š€ ¬
be apprenticed to {¦œ ~y ~‘ ž}€ˆ Š
be as cold as an ice {¦œ ƒ—‡„‡~ˆ H  % Ü
be as follows ‰€ yš‹€~ž‰ˆ|ˆ
be as good goy {ž œxŠ …‘~¦ !
be at a deadlock ¢y§‘žœ '
be becalmed {¦œ ¢ {€§¢‚œ™ˆ
be becalmed ~‘šœxœ š€ ~‘ {€§¢‚œ™  % á
be before {¦œ •™€~ ¬
be bored ‘œ—y¢‡œ š€ "
be bored ž~‡œ š€
be bored rigid ž~‡œ š€ H %
be born x—‘~‡œ š€
be born a cripple x—‘~‡œ š€ ‰xŠ‘ Ž—§y  % ì
be born yesterday {¦œ ¢}€—€‰›ˆ
be calculated {¦œ ¢¥•‘}ˆœy a
be calculated for {¦œ ž—}€ •—‘
be called {¦œ x§¦¢y  % î ¬
be called x§¦¢xœ š€
be called ‰Ž€‘¢xœ š€
be called to do Žˆœ §x ŸŠ‘‹ ž~‚‹xœ
be called to the bar ~‘šœxœ •‘¢‘‹€ˆ  &
be capable of {¦œ š†‘•€  & 4 a
be concerned œ¦Šxœ š€ 3



Sheet1

Page 13

be concerned {¦œ ¢ šy§|€ a
be concerned {¦œ §€•‘Š‘‰€
be confined {¦œ ‘Ž€§€¦ ¬
be confined š‹€…‘žœ
be confirmed in the •‘šˆ‹‡œ 6
be dead beat {¦œ {¦œ Š šŽ—œ‡ žx¢  & ;
be dead beat ¢¥}€—•x¦ H [
be dead broke †ž~¦ H /
be done {¦œ ž~‚‹y ¬
be done ~ˆœ š€
be done for {¦œ x ~‚ #
be down {¦œ ~€•—‡Ž‘¢y
be down Š‹€š‘žœ *
be down •™€šœxœ *
be down on Žˆœ š•x~€‘ x !
be down one pound {¦œ ‘ ‹‡{—ž ‹€¢‚‰›ˆ
be down one shilling {¦œ ‘ ›‡‹‡Š ‹€¢‚‰›  & >
be drifted •‹x¢xœ #
be dripping wet Ž‘Š¢xœ
be driven to {¦œ …y ~‘ ¬
be driving at ‰€œ :
be driving at Žˆ™‡œ x #
be enough ~‘šœx}‘¢xœ !
be enough šœx}‡œ !
be enough •‘šœx}‡œ "
be enough to make a {¦œ Š §‹‘šœ‡  & @
be enraptured {‹‘ž§‡œ #
be enslaved {¦œ ‘œ—‘Š€Ž  & L
be expelled {¦œ ¢¥…y ¬
be exploiting {¦œ ¢¥ž¨ˆ¢x‰ˆ|ˆ  & T ¬
be exposed {¦œ ‘~Š—¥œ¦
be exposed {¦œ x —y‚
be exposed to a risk {¦œ ¢¥~y €{€§•€}ˆ
be exposed to attack {¦œ €†—y‚ •™€~ Ÿœ V  & \
be exuberant •™€Š¥•‘¢xœ $
be for {¦œ •—‘ "
be for ‰€œ ~‘ D "
be for š†¢x‹‘¢xœ  & a *
be formed œ¢‘™‡œ š€ $
be formed {¦œ ¢¥œ¢‘™€¦ ¬
be foul ›•‡‡œ $
be found {¦œ x‹€§€
be found {¦œ š…‹€~y ¬
be friends with ŠxŽx—y~‡œ š€
be frightened {¦œ •‘‹€Šx¦ ¬
be frightened ~‘šœxœ šœ—x†
be from •‘†y§€œ § #
be fucked ¢¥}€—•x¦ H @
be fucked and far fr ¢¥}€—•x¦ H  & f =
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be going about Š‘‹‘¢xœ %
be going about ›ˆ™‡œ š€ (
be going for †¥šœxœ š€  & n ¬
be going to †¥šœxœ š€ #
be going to …‘~‹xœ !
be going to §xŽ¦›‹€œ )
be happy {¦œ ›xšœ¦
be hard on {¦œ œ¢—~¦
be hard put to it {¦œ x œ‘Ž §‹€
be impending ¢§y›€œ š€ #
be impertinent ~‘¢‘‹‘¢xœ š‡ "
be in {¦œ ¢
be in {¦œ ~‘Žx
be in {¦œ ¢ Šž—§ž
be in at {¦œ ž
be in authority {¦œ ‘•—y¢‚ —‘§…‘~  & s
be in authority {¦œ ‘•—y¢‚ —‘§…‘~‘ O  & w
be in the bag Žˆœ ¢ Šx•š€
be in the bag {¦œ ‚|‘ ‰xš
be in the black {¦œ —€œx{‡‹ˆ
be killed {¦œ §x{‡œ ¬
be killed §x{ˆœ š€
be killed in war •x~‘žœ  & { %
be mad about {¦œ §xŽ‡‹‘¢x¦ ~‘ H "
be mad as a wet hen {¦œ ~‚š‚ x›œ¢x¦
be mad wild about Ž‡‹‘¢xœ H )
be made one {¦œ ‘~~y‡
be married ¢§ˆœ š€  & †
be mashed on {¦œ ž~‚‹x¦ ~‘
be merciful šŽ‡‹‘¢xœ š€
be met with {¦œ š€œŠy¢y š€ š  &  ¬
be minded Žˆœ šœ‘ †žœˆ !
be named {¦œ •‘‰Ž€‘¢y a
be named as defendan{¦œ ¨x‹‘¢y O  & — !
be narked —‘§§‹‘{€¦ H (
be no concern €œ¦Šxœ š€ a
be no fear of €…—‘§‡œ €{€§•€}ˆ
be no go €‰ˆœ  & ™ !
be noncommittal €†œˆœ š€ ¢¥‰y~™‡œ •H  & ¦
be noncommittal r €†œˆœ š€ ¢¥‰y~™‡œ
be none the worse fo €Žˆœ Ÿ‰Žž •™‡  & ¯
be none the worse fo €Žˆœ ›Š‘~ž •™‡  & ¯
be none the worse fo €{¦œ ‡‰xŠ Š—y|€ •  &  & ¯ ±
be not at all ¬
be not great shakes {—xŠ H /
be not in €{¦œ ¢
be not very €{¦œ Ž‘| ¬
be not very €{¦œ ¢€‹Ž‡ ¬
be not wide of the m {¦œ {‹ˆ§Š‘ •—x¢~‚  & ´

¢ {€| €{¦œ
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be not yet ~‘šž~ €{¦œ  &  & ¸ À ¬
be noted for ¢¥§x}‘¢xœ š€  &  !
be noted for {¦œ §yŽ  & Ç Ô
be nothing but €{¦œ ‡| €¨  &  & Í Ý a
be nothing more €{¦œ ‡| ¢ˆ| ¬
be nothing to €{¦œ ‡| ~‘ œ‘…‘  &  & è í
be nowhere €{¦œ ‡Š~€
be nuts {¦œ §{‹y§‚¦ ~‘ H !
be nuts on {¦œ |€‹¦ §ƒxƒ—‚¦  & õ
be obligateed {¦œ •‘¢‡€
be oblige Žžš‡œ '
be obliged {¦œ ž|€
be obliged Žžš‡œ #
be obliged to ¢~‚}‡œ  '  ' *
be oblivious of §x•‘Žˆxœ x
be observing •‘§‘—‘¢xœ /
be one of the best {¦œ ‰€~ˆŽ § €‰‹€•›  ' = a
be oneself at home ž~‚‹xœ š‡ •‘…‘~‹ˆ %
be oneself at home |ˆœ‡œ š€ ‰xŠ‘ ~‘Žx $
be only available {¦œ ‰€~‡¦ ~‘šœž•¦ ¬
be over {¦œ •‘
be over šŠ‘}‡œ *
be over §{¦¢xœ #
be passed through •—‘†y§€œ  ' @ -
be past •™€‰ˆœ %
be past {¦œ §x
be past remedy {¦œ €x•—x¢‡œ€‹¦
be placed {¦œ žŽˆšœ‚
be placed žŽˆšœ‡œ š€  ' H
be placed second {¦œ ~—ž…¦ !
be quick •‘š•ˆ›‡œ š‡ a
be quick about it •‘š•‚› š‡ š œˆŽ
be quick at figures {¦œ —¥†‹¦ •‘}œy™
be quite at ea {¦œ §|€‹x š•‘Š‘‰€¦ !
be quite at one's ea {¦œ §|€‹x š•‘Š‘‰€¦  ' U
be quite game for š‘ž…‹xš‡œ š  '  ' X ^ z
be recorded in a pro {¦œ §x•šy ¢ •—‘œ‘Š‘ O  '  ' d j
be recruited {¦œ ‘~¢€~€ a
be red assed —‘§§‹‘{€¦ H )
be run {‚¨€œ 6
be run •—‘¢y~‚œ 5
be sacked {¦œ ¢¥…‘§€ §€ §xŽ‚š O  ' m
be shagged out ¢¥}€—•x¦ H B
be shaky ¢‡Š‹xœ š€
be shattered ¢¥}€—•x¦ H ?
be so enough to {ž œ€ œxŠ ‹xšŠx¢ x� !
be so good as to {ž œ€ œxŠ ‹xšŠx¢ x� "
be so good as to hel {ž œ€ œxŠ ‹xšŠx¢ x •�  '  ' s x
be somewhere {¦œ ‚Š~€
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be songealed œž…‘žœ #
be sore on Žˆœ ¢§œ€Š x
be stuck ž¢y§‘žœ a
be stuck on {¦œ |€‹¦ •—¥} ~‘  ' ‚ "
be stuck on §{‘¨‘¢xœ H (
be succeeded by {¦œ yš‹€~‘¢y  ' ^ Ô
be succeeded by {¦œ yš‹€~‘¢y  ' @ a
be successful Žˆœ Ÿš•‚†
be swanned {¦œ •™€Š¢x•€ #
be sweet to ‹x…‘~‡œ
be sworn as a witnes {¦œ ¢§xœ •‘~ •™ˆšx…ž O  '  ' Š Œ
be the bane of sb.'s {¦œ •—‘Š‹€œˆŽ ¨‡¢‘œx  ' ™
be the bane of sb.'s •™‡¢šœ ~‘ §y…ž{¥  ' ™
be the cause of  ' Ÿ a
be to be supposed —‘§žŽ‚œ š€ šxŽ‘ š€{‘  ' §
be to come Žˆœ •‘¢‡‘šœ •™‡‰ˆœ
be to credit {¦œ Š€ |œ‡ "
be troubled by —Ž‘žœ‡œ š€
be true of •‹xœ‡œ O ;
be true to type
be tuckered out ¢¥}€—•x¦ H G
be under {¦œ •‘~
be under G.C. {¦œ •‘~ Š‘œ—‘‹‘ž •‘  ' © !
be under a curse ¨ˆœ ¢ §xœ—x|€ˆ
be upon the high str Ž‹ž¢‡œ §¢¥š‘Šx  '  ' ¶ º !
be upon the place {¦œ x Žˆšœ‚ a
be upon the point of †œˆœ ž~‚‹xœ ž¨ ž¨  '  ' Å Ÿ
be well connected Žˆœ ¢‹‡¢ •™ˆ{ž§
be well dressed {¦œ ¢Šžš‚ ‘{‹€}€ a
be well grounded in Žˆœ ~‘{— §yŠ‹x~¥ ¢
be with {¦œ š  ' @
be with šœyœ ,
bear šœ $
bear Ž€~¢‚~ Z
bear šœ—•‚œ #
bear in mind Žˆœ x Ž¥š‹‡ #
bear in mind Žˆœ x •xŽ‚œ‡ "
bear in mind {—yœ ¢ Ÿ¢x…ž a
bear to •‘œ¢—§‘¢xœ
bear to ~‘š¢‚~}‡œ !
bear to
bears €š€ ¬
bears •™‡y›ˆ !
bears š•€Šž‹xœ‡ a
became šœx‹‡ š€ !
became a šœx‹ š€  ' @ #
become •™‡…‘~‡œ š€ .
become š‹ž›€œ #
become of šœyœ š€ ;

§• š‘{‡œ

{¦œ š¢ ‰

•™‡y›€œ ~ Šx§
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become one š•‘‰‡œ š€ 8
become one š‰€~‘œ‡œ š€ "
becomes šœy¢y š€  ' @
becomes šœx€ š€  ' @ !
becoming …€§Š¦ #
bed ‹‘¨€  ' Ñ
bed
beds •‘šœ€‹€
beds §y…‘¥
bedside Žˆšœ‘ ž •‘šœ€‹€
been {¥‹ %
been  ' Ù "
been  ' ß +
befall •™‡…‘~‡œ š€ *
befall •‘šœ‡…‘žœ '
befall šœyœ š€ 5
befalls •‘šœ‡…€ a
befell •‘šœ‡…‹  ' Ÿ ¬
befert ‘‹‘ž•€¦
before •™€~  ' @
before ~™ˆ¢€ %
before •™€~œˆŽ
before I •™€~œˆŽ, €¨ ‰y a
before I could •™€~œˆŽ, €¨ ‰š€Ž Ž‘  ' è ¬
before TDC •™€~ …‘—ˆ Ÿ¢—xœˆ A  ( a
before the end •™€~ Š‘|€Ž a
before the end of •™€~ Š‘|€Ž  ( 9 a
before the end of th •™€~ Š‘|€Ž Ž‚šˆ|€  ( A
beg ¨€{—xœ
beg x‹…x¢‚ ¨y~xœ
beg •—‘š‡œ #
beg the question
beg the question
beg your pardon •—‘Ž‡œ€
began §x}x‹
began §x}x‹‡ !
begat §•‹‘~‡‹ a
begged ¨€{—x‹ a
begging ¨€{—x‰ˆ|ˆ ¬
begging ¨€{—yˆ a
begin §x}ˆœ !
begin §x}ˆxœ !
begin §x…y‰‡œ %
begin to ache —‘§{‘‹€œ
begin to ache —‘§{‘‹€œ š€
begin to burn —‘§…‘™€œ š€
begins §x}ˆy
begins §x}€ a
begird ‘•yšxœ #

‹ ¨Š‘

•™‡‰ˆŽxœ {€§ ~ Šx§ž
œ¢—~‡œ {€§ ~ Šx§ž
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begs ¨€{—y a
beguile ‘{x‹xŽžœ‡œ  ( I #
beguile ‘Š‹xŽxœ  ( I 5
being {¥œ‘šœ
being œ¢‘— %
being asked •‘¨x~‘¢y
being short §Š—y|€‚ ¬
being the {¦œ  ( Q 8
being transported •™€•—x¢‘¢x¦ !
being used {¥‹ •‘ž¨‡œ¦
beings {¥œ‘šœ‡ ¬
bejesus •—‘Š—‡šœx•yx H !
bejewel ‘§~‘{‡œ ›•€—Š¥
believe ¢‚™‡œ  ( Y
believe ž¢‚™‡œ
believe ~‘Žˆ¢xœ š€ #
believer ¢‚™ˆ|ˆ
believes ¢‚™ˆ
believes the ¢‚™ˆ, ¨€ ¬
believing ¢‚™ˆ|ˆ  ( a a
below ~‘‹€ "
below •‘~
below ˆ¨€
berate …ž{x}‡œ  ( j
berate x~y¢xœ  (  ( j Y %
berate ¢x~‡œ š€ š !
best €‰‹•€ !
best €‰¢ˆ|€ !
bestsell ‰ˆœ x ‘~{¥œ ‰xŠ‘ {€ H  ( o
bestseller {€šœš€‹€— "
bestseller x—œ‡Š‹ ‰~‘ž|ˆ €‰‹• O  ( w !
better ‹•€
better §‹€•›‡œ !
betterment §‹€•›€ˆ %
betterment §~‘Š‘x‹€ˆ #
betterment §…‘~‘|€ˆ  ( ‚ "
betters §Šž›€‚‰›ˆ a
betters §‹€•›ˆ a
betters šœx—›ˆ *
between Ž€§‡  ( Q "
between Ž€§‡œˆŽ a
between ~‘•—‘šœ™€~ "
between the ages of ¢€ ¢‚Šž Ž€§‡
between the pipes ¢ {—x|€ a
between the pipes Ž€§‡ œ™€Ž‡ œ¥}€Ž‡ a
bid x{ˆ~Šx  (  "
bid x{ˆ~‘žœ O  ( ˜ 2
bid x{ˆ§€œ O  ( ˜ %
bides }€Šy x a
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bidet {‡~€œ
biding x™ˆ§€ˆ %
bind ¢y§xœ  ( Ÿ %
bind š¢y§xœ
bind š•‘žœxœ #
binds š¢y¨€ a
bindweb •‘‰‡¢‘¢y œŠy $
bindweed š¢‹x}€| B  ( §
bitter …‘™Š¦
bitter œ—•Š¦ #
bitter Š—žœ¦ A
bitterness …‘™Š‘šœ
bitterness €•™yœ€‹šœ¢ˆ a
bitterness —‘§…‘™}€ˆ $
bitters …‘™Šy  ( ®
bitters …‘™Š Šx•Š¥  ( ®
bittersweet ‹‡‹€Š •‘œŽ‚†ž B #
bless ¨€…xœ
bless •‘¨€…xœ
bless ¢€‹€{‡œ ,
bless me! •—‘ •yx!  ( ³
bless my soul! •—‘ •yx Š—y‹€!  ( ³ !
bless with •‘¨€…xœ &
blesses •‘¨€…y
blessing •‘¨€…yˆ
blessing š‘ž…‹xš 2
blessing Ž‡‹‘šœ )
blessings •‘¨€…yˆ  ( ® )
blest •‘¨€…x¦  ( À #
blest •‘¨€…x‹
blew ƒ‘žŠx‹
blew ƒ‘žŠx‹‡
blew ƒ‘žŠy
blow ƒ‘žŠxœ
blow —yx "
blow Ÿ~€— N
blow a fuse —‘§§‹‘{‡œ š€ H a
blow a whistle §x•ˆšŠxœ x •ˆ›x‹Šž W a
blow about •‘¢ˆ¢xœ
blows —y¥ a
blows out •—xšŠ€ !
blowsy €ž•—x¢€¦  ( Ç "
board •x‹ž{x !
board ¢¦{‘— %
board xšœ‘ž•‡œ  ( Ú -
board a canoe ¢šœ‘ž•‡œ ~‘ Šx‘€
board and lodging {¥œ x šœ—x¢x
board and lodging §x‘•xœ™€ˆ
boards •—Šx  (  ( ® ë
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boards œ€Š ™€§‡¢‘ T
boards ¢¦{‘—¥ a
boat ‹‘�  ( õ !
boat ‹‘ Šx�

boat }‹ž
boats ‹‘~‡  )
boats ‹‘~‚ a
boatswain ‹‘ Ž‡šœ—�  ) &
boatswain {‘|Žx
boatswain  ) /
bob —‘{€—œ H  ) B ! 3
bob •‘šŠxŠ‘¢xœ (
bob …‘ž•xœ š€ (
bobs ›‡‹‡Š H  ) I !
bobs š‘ž…‹xš¥ a
bobsled šx‚ '
body œ‚‹‘
body œ‚‹€š‘
body œ—ž•
body and frame strai ¢¥—‘¢y¢x|ˆ šœ‘‹‡|€ A  ) N a
body and frame strai ¢¥—‘¢y¢x|ˆ šœx¢ A  ) N a
body and frame strai šœx¢ •—‘ —‘¢yˆ Šx— A  )  ) N V
body of law š‘ž{‘— O 8
body of laws •—y¢ˆ ™y~ L "
body of legislation §yŠ‘‘~y—¦ ‘—„y "
body ornament ‘§~‘{¦ ~ˆ‹ Šx—‘š€—‡ A  ) ] a
body ornament ‘§~‘{x Šx—‘š€—‡€ A
body outer panel ¢‚‰›ˆ •‹€†‘¢¦ •x€‹ A  ) _ a
born x—‘§€
born —‘§€¦
born ¢—‘§€¦ -
born in 1960 x—‘§€ —‘Šž 1960
born in wedlock  ) j
born on x—‘§€ ¢ ¬
born to Love x—‘§€ •—‘ ‹yšŠž 1
born under wedlock  ) j !
born-again §‘¢ž§—‘§€¦ ¬
both ‘{‘‰ˆ
both ‘{‘ž
bottom ~‘
bottom š•‘~ˆ }yšœ a
bottom š•‘~ˆ šœ—xx
bottoms ˆ¨‡¥ •‘~‹ ™€Š  ) ‚
bottoms š•‘~ˆ }yšœ‡ a
bottoms up €¤ H
bound ¢y§x‹ ¬
bound š¢y§x¦ a
bound …—x‡|€ %
bounder Š‹x|€Š H +

•™€~yŠ yŽ‘™ˆŠ 

Žx¨€‹šŠ…‘ • ¢‘~ž

Žx¨€‹šŠ…‘ • ¢‘~ž
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bounder …ž‹¢yœ &
bounder ~‘‹€§x H
bounds …—x‡|€ >
bounds ‘…—x‡}ž‰€ ¬
bounds ¢y¨€ ¬
bowl Žˆšx  ) Œ !
bowl Ž‡šŠx  ) • %
bowl •‘…y—  ) ¤ &
bowl of a pipe …‹x¢‡}Šx ~¦ŽŠ¥
bowl one's hoop Š‘ž‹€œ ‘{—ž}
bowl one's hoop …‘‡œ ‘{—ž}
bowls ¢ {‘£‹š  )  ) I «
bowls Žˆš¥ a
bowman ‹žŠ‘šœ™€‹€| !
breach —‘§•‘— ¬
breach •‘—ž›€ˆ #
breach •™€šœ‘ž•€ˆ #
breach of contract €~‘~—¨€ˆ šŽ‹‘ž¢¥
breach of contract •‘—ž›€ˆ Š‘œ—xŠœž
breach of law •‘—ž›€ˆ §yŠ‘x V a
breaches •‘—ž›€ˆ a
breaching •‘—ž›ž‰ˆ|ˆ a
bread †‹{
bread {‘†y€Š $
bread ¨‡¢‘{¥œˆ %
breadstuffs †‹€{‘¢‡¥
breadth ›ˆ™Šx $
breadth ›ˆ™€
break —‘§{ˆœ  ) ±
break §‹‘Ž A
break ‹yŽxœ
break loose žœ—…‘žœ š€ #
break loose žœ|œ 8
break loose •—‘•žŠ‘žœ )
break off •™€—ž›‡œ 4
break off ‘~‹‘Ž‡œ
break off žŠ‘}‡œ .
break off the game •™€—ž›‡œ §y•xš
break on a wheel ‹yŽxœ Š‘‹€Ž  ) ¹ !
break one's doll —‘§{ˆœ š‡ •x€Šž ¬
break upon a wheel ‹yŽxœ Š‘‹€Ž  ) ¹
break wind •‘ž›œ‚œ ¢‚œ—¥
break wind •žšœ‡œ ¢‚œ—¥
breaks š€•x—x|€ T $
breaks §‹‘Ž¥ a
breaks •—xšŠ‹‡¥ T "
bred •‹‘~‡‹
bred Ž‘¨‡‹ š€ a
bred •‹‘§€
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breed —‘~‡œ $
breed †‘¢ %
breed Žˆœ Ž‹x~ $
breeds †‘¢¥ a
breekscarl Šx‹…‘œ¥  ) Â $
breeze ¢y€Š
bremen {—Ž¥ 3
bremen green {—ŽšŠy §€‹€ a 1
bremsstrahlung {—§~ §y™€ˆ T
bring •™‡šœ  ) ±
bring šœ  ) ± "
bring •™‡¢šœ  ) ±
brings •™‡€š€ a
brings you •™‡y›ˆ ¢yš a
brings you to ¢yš •™‡¢y~ˆ ~‘ ¬
broke —‘§{‡‹  ) È !
broke §‡}€  ) Ö "
broke §‹‘Ž€  ) Ö
brother š•‘‹ž{—xœ—  ) Þ !
brother Š—x‰x #
brothers and sisters š‘ž—‘§€|‡
brothers in arms {—xœ™‡ ¢€ §{—x‡
brothers-in-law ›¢x„™‡  ) ï
brougham Š‘}y—  * %
buoy {’‰€ !
buoy ¢§•—ž¨‡œ )
buoy •‘•‹x¢€Š
buoys ¢§•—ž¨ˆ a
bur ‹‘•ž†  * - !
bur ‘šœxœ¦ •‹‘~ a
burn …‘™€œ
burn •y‹‡œ "
burn š•x‹‘¢xœ
burner …‘™yŠ
burner Šx…x !
burner y~‘{x Š ¢¥Šž™‘¢yˆ
burning …‘™ˆ|ˆ
burning š•y‹€ˆ a
burning …‘™€ˆ
burns …‘™ˆ a
burnt …‘™€
burnt š•y‹€¦ !
business ‘{†‘~ O
business •‘¢‡‘šœ &
business ŸŠ‘‹ /
but x‹€
but ¢›xŠ #
but ‰€ &
but I cannot x‹€ €Ž‘…ž
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but also x‹€ œxŠ
but as a x‹€ ‰xŠ‘
but at least x‹€ •™‡€‰Ž€›ˆŽ
but because of  * 5
but for x‹€ •—‘
but for €{¦œ  * = <
but is also x‹€ ‰€ œxŠ
but it also x‹€ œxŠ !
but it was x‹€ {¥‹‘ œ‘
but just •—y¢‚ ‰€
but rather x‹€ —x~›‡
but then x‹€ •xŠ
but then x‹€ x•—‘œ‡ œ‘Žž
but try it §Šžš‡œ œ‘ xš•‘
by ž  * D -
by ‘~  * W $
by appointment •‘~‹€ ž‰€~yˆ
by appointment •‘~‹€ ŸŽ‹ž¢¥
by appointment •‘~‹€ ~‘…‘~¥ O !
by every Šx¨~¦Ž  * ` a
by experience §€ §Šž›€‘šœ‡ a
by fair means •‘|œ‡¢‚ "
by long chalks Ž‘…€Ž H &
by lunch-time ~‘ ‘{‚~ž H  * h
by mail •‘›œ‘ž a
by means
by means of •—‘šœ™€~‡|œ¢ˆŽ  * 
by no manner of mean ¢ ¨y~Ž •™ˆ•x~‚  * ‰ &
by no manner of mean —‘§…‘~‚ €  * ‰ $
by no means ‡Šœ€—xŠ !
by noon •™€~ •‘‹€~€Ž ¬
by now ~‘ ¥‚‰›Šx $
by now œ€� "
by the  * ` /
by the Š¦Ž
by the }ˆŽ $
by the sea ž Ž‘™€ #
by the seaside ž Ž‘™€ !
by the time €¨ '
by this hand! •™ˆšx…yŽ! a
by this time ~‘ œ ~‘{¥ a
by using •‘ž¨‡œˆŽ  *  a
by various  * ` a
by violence yš‡‹ˆŽ !
ca •‹€†‘¢Šx  *  * ‹ “ $
ca Š‘—{ˆ‹€Š  * ‹ !
ca •‘…y—€Š  * ‹ &
cab œx¤‡ !
cab ~—‘¨Šx

x‹€ Š¢ ‹‡

•‘Ž‘|ˆ •—‘šœ™€~Š 

— §¦Ž‡
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cab {ž~Šx #
cabin Šx{‡x "
cabin Šx‰žœx
cabin {‘ž~x &
cabins Šx‰žœ¥ a
cable Šx{€‹
cable ‹x‘ !
calamity €›œ‚šœˆ '
calamity Šx‹xŽ‡œx
calamity •‘…—‘Žx
calculate ¢¥•‘}ˆœxœ +
calculate •‘}ˆœxœ "
calculate Šx‹Šž‹‘¢xœ
calculate for •‘}ˆœxœ x
calculate for •™‡•—x¢‡œ š€ *
calculate for •‘}ˆœxœ š H &
calculated ¢¥•‘}ˆœx¦
calculated §yŽ‚—¦ &
calculated ¢¥•‘}œ€¦ !
calculates ¢¥•‘}ˆœy a
calculating ¢¥•‘}ˆœx¢¦
calculating †‹x~‚ ž¢x¨ž‰ˆ|ˆ !
calculation Šx‹Šž‹x|€
calculation ¢¥•‘}ˆœx¢‘šœ a
calculation ¢¦•‘}€œ
calculator Šx‹Šž‹x}Šx O
calculator Šx‹Šž‹xœ
calculator •‘}€œˆ œx{ž‹Š¥
call ¢‘‹xœ  * š
call …‘¢‘—  * ¢ #
call ¢¥¢‘‹xœ D
call it quits ¢§~yœ œ‘ H a
call letter ¢‘‹x|ˆ §xŠ H
call library Š‡…‘¢x ¢‘‹yˆ
call memory •xŽ‚ ¢‘‹yˆ a
call metering §x•‘}ˆœyˆ …‘¢‘—ž a
call money …‘œ‘¢ •€ˆ§€ '
call the meeting to a
call the police §x¢‘‹xœ •‘‹‡|‡‡
call the roll §‰‡›‘¢xœ •—€§€|‡  * °
call to •‘¢‘‹xœ Š  * ½
call to a chair •‘¢‘‹yˆ §x •—‘ƒ€š‘—  * Â
call to account ¢‘‹xœ Š ‘~•‘¢‚~‘šœ‡ !
call to the chair §¢‘‹‡œ •™€~š€~‘ž
call to witness ¢‘‹xœ §x š¢‚~Šx  * Ä
call together š¢‘‹xœ
called ¢‘‹x¦
called ¢‘‹x‹  * š
called x§¢x¦ !

§x…y‰‡œ š† §‡
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caller y¢›œ‚¢ˆŠ %
caller y¢›œ‚¢x  * Ó )
caller ¢‘‹x‰ˆ|ˆ
callers ¢‘‹x‰ˆ|ˆ !
callgirl •—‘šœ‡œžœŠx H E
calligrapher Šx‹‡„—xƒ
calls …‘¢‘—¥ a
calls file š•‘‰‘¢x|ˆ x—†‡¢ a
calls waiting }€Šx‰ˆ|ˆ …‘¢‘—¥ a
calm Š‹‡~
calm žŠ‹‡~‡œ
calm Š‹‡~¦ !
calmer Š‹‡~‚‰›ˆ a
calmest €‰Š‹‡~‚‰›ˆ
calmidazolium chlori |x‹Ž‡~x§‘‹‡žŽ†‹‘—‡~ C  * Û
calmly Š‹‡~‚ a
calmness œ‡†‘ '
calmness Š‹‡~ $
calms žŠ‹‡~ˆ a
calomel †‹‘—‡~ —œž¦
calomel Šx‹‘Ž€‹
came •™‡›€‹
came •™‡›‹‡
came •™‡‰€‹
came to no €•™‡›‹‡ Š ¨y~Žž  *  * Þ ë ¬
came to power ~‘šœx‹ š€ Š Ž‘|‡
camel ¢€‹{‹‘ž~ !
can
can •‹€†‘¢Šx !
can Š‘€¢
can be considered a
can be done by means~y š€ œ‘ ž~‚‹xœ šœ—‘  +  + .
can not €Ž‘|œ ¬
can opener ‘œ¢ˆ—x} Š‘§€—¢ !
can probably be Ž‘…‘ž •—x¢~‚•‘~‘{‚  + 2
cannot
cannot
cannot
cap }€•‡|€
cap }€•‡}Šx "
cap •™‡Š—¦œ  + 6 %
case šŠ™ˆ
case Š—x{‡|€ #
cases •™ˆ•x~¥  + ?
casette Šx§€œx '
casework šœž~‡žŽ š‘|‡y‹ˆ† •™  + E
cast ‘{šx§€ˆ  + K !
cast …‘~‡œ "
cast ‘~‹‡œ€Š

Ž ¨€

Ž ¨€ {¦œ •‘¢x¨‘¢y

€Ž ¨€
€Ž ¨€›
€Ž ¨€Ž€
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cast the lead ¢—…‘žœ ‘‹‘¢‡|‡
cast up š•‘}ˆœxœ (
castle …—x~
castle §yŽ€Š #
castle ¢‚¨  + R $
casts š…‘§€ •x—‘…¥ B
casts ‘{šx§€ˆ a
casual y…‘~¦ #
casual •™ˆ‹€¨‡œ‘šœ¦ !
casual €ž—}‡œ¦ '
casually ž¢‘‹‚‚ a
casualness y…‘~‘šœ $
casualness €ƒ‘—Žy‹‘šœ !
casualness €ž|€‘šœ )
cease •™€šœxœ
cease žšœxœ !
cease §xšœx¢‡œ (
ceases •™€šœx€ a
ceasing •™€šœy¢yˆ a
cebocephalia ~€ƒ‘—Ž‡œx …‹x¢¥ •‹‘~ M  + Y
cha }x‰ H  + [ !
cha-cha-cha œx€| }x}x
chacma •x¢‡y B #
chamber Š‘Ž‘—x  + `
chamber š‚Ž‘¢x #
chamber Šx|€‹y™ '
chambers Š‘Ž‘—¥  + q
chambers {¥œ L  +  + q v )
chambers Ÿ™x~‘¢x L  + q #
charm ›x—Ž
charm Š‘ž§‹‘ #
charm œx‹‡šŽx !
charmer Š‘ž§€‹¦ }‹‘¢‚Š !
charmer ‘Š‘ž§‹ž‰ˆ|ˆ }‹‘¢‚Š !
charmer Š‘ž§€‹ˆŠ +
charmers ‘Š‘ž§‹ž‰ˆ|ˆ ‹‡~ a
charmeuse œŠx‡x a
charming ‘Š‘ž§‹ž‰ˆ|ˆ &
charming }x—‘¢¦
charming —‘§Š‘›¦ (
charms Š‘ž§‹x a
charnel Ž—œ¢‘‹¦ a
charnel house Žy—‡|€ #
cheap ‹x|‡¦
cheap ‹€¢¦
cheap ˆ§Š¦ 3
cheerful ¢€š€‹¦  + ƒ $
cheerful —x~‘šœ¦ !
cheerful •™ˆ‰€Ž¦ >
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cheerfully —y~ #
cheerfully ¢€š€‹€ a
cheerfulness ¢€š€‹y Ž¥š‹
cheerfulness ¢€š€‹y y‹x~x
cheerfulness …žŽ‘— !
circumstance ‘Š‘‹‘šœ
circumstance y…‘~x /
circumstance ‘šž~ +
circumstances ‘Š‘‹‘šœ‡  + ? #
circumstances beyond ¢¥››ˆ Ž‘| O  + Ž $
circumstances that ‘Š‘‹‘šœ‡, Šœ€— a
city Ž‚šœ‘  +  + — œ !
city ‘{†‘~ˆ }œ¢— O !
city {xŠ‘¢ˆ }œ¢—
city of Song Ž‚šœ‘ •ˆšˆ 1
city planner Ž‚šœšŠ¦ x—†‡œ€Šœ S !
city planning •‹y‘¢yˆ Ž‚šœ
clapping •‘œ‹€šŠ $
clapping œ‹€šŠyˆ a
clapping x•‹xžš
clear ‰xš¦
clear ¢¥‰xš‡œ š€ "
clear %
clearly ‰xš‚
clearly §™€œ€‹‚
clearly §™€‰Ž‚ #
clearness
clearness §™€œ€‹‘šœ "
clearness •—‘‡Šx¢‘šœ (
clears ¢¥‰xšˆ š€ a
clearup ‘{‰xš‚¦ •™ˆ•x~
clearway š‡‹‡|€ š€ §yŠx§€Ž §  + ®
close §x¢™ˆœ
close §x¢™ˆœ š€ !
close Ÿ§Š¦ !
close all §x¢™ˆœ ¢›€ P
close an offer •™‡‰Ž‘žœ x{ˆ~Šž #
close arrest §‘šœ™€y ¢x§{x
close by {‹ˆ§Š‘ ž $
close by œ‚š‚ ž #
close by €~x‹€Š‘ ‘~ !
closely œ‚š‚
closely {‹ˆ§Š‘ +
closely §{‹ˆ§Šx
closeness {‹ˆ§Š‘šœ $
closeness …žšœ‘œx  + · '
closeness •™€š‘šœ  + Á ,
closes §x¢™€ š€ a
closest €‰{‹ˆ¨€ !

•— §—x}¦

•— §—x}‘šœ
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closet •™ˆšœ‚€Š
collier …‘—ˆŠ !
collier …x¢ˆ™ #
collier ‘{†‘~ˆŠ š ž…‹ˆŽ O "
colonel •‹žŠ‘¢ˆŠ
colonel •‹žŠ‘¢ˆŠ $ 1
colonel commandant ¢€‹‡œ€‹ {—‡„y~¥ ~‚‹‘ V  + É
colonelship •‹žŠ‘¢‡|Šy …‘~‘šœ
colonial Š‘‹‘‡y‹ˆ
colonial œ¢‘™ˆ|ˆ Š‘‹‘‡€
come •™‡‰ˆœ %
come xšœxœ !
come •™‡‰€œ !
come by ‰€œ Š‘‹€Ž D
come by š€…xœ  + Ô 7
come by §ˆšŠxœ  + Ô =
come close Žy‹€Ž ž~‚‹xœ !
come close ~‘…xœ a
come close to •™‡{‹ˆ¨‡œ š€ ,
come home
come home ¢—yœ‡œ š€ 0
come home to ž¢‚~‘Ž‡œ š‡ %
come into ¢šœ‘ž•‡œ ~‘ #
come into ¢šœ‘ž•‡œ ~‘¢‡œ™
come into Ÿ}xšœ‡œ š€  + Ù (
come into the market •™‡‰ˆœ x œ—…  + á
come into the way of •™‡•‹šœ š€
come into the world š•xœ™‡œ š¢‚œ‹‘ š¢‚œx !
come near •™‡{‹ˆ¨‡œ š€ $
come near •™‡{‹‡¨‘¢xœ š€ %
come near Žy‹€Ž ž~‚‹xœ H
come to •™‡‰ˆœ Š
come to ~‘š•‚œ Š
come to šœyœ š€  + é !
come to an agreement ~‘…‘~‘žœ š€ #
come to an agreement ~‘‰€~xœ  + Ô
come to an end šŠ‘}‡œ <
come to meet •™‡‰ˆœ x•—‘œ‡  + ñ
come to naught •™‡‰ˆœ ¢ ‡¢€}
come to naught •™‡‰ˆœ x§Žx—  + — #
come to the conclusi ~‘š•‚œ Š §y¢‚—ž O  + ø !
come to the discussi §x…y‰‡œ ~‡šŠžš‡ O  + ø
come to the point ~‘šœxœ š€ Š ¢‚|‡
comes •™‡†y§ˆ !
comes •™‡‰~€ a
comes easily to ‰ˆœ ~‘{™€ š
comfortable •‘…‘~‹¦
comfortable Š‹‡~¦ 1
comfortable žŠ‹‡~ž‰ˆ|ˆ (

•™‡‰ˆœ ~‘Ž 
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comfortably •‘…‘~‹‚ $
comforted žœ‚›€¦ a
comforter œ‚›‡œ€‹
command •™ˆŠx§ !
command •™‡Šy§xœ  + é %
command —‘§Šy§xœ
command of air power ¢€‹€ˆ ‹€œ€|œ¢x V a
command of words ¢¦Ž‹ž¢‘šœ $
command oneself ‘¢‹y~xœ š€  , "
command prompt •™ˆŠx§‘¢¦ ™y~€Š
command readout §‘{—x§€ˆ •™ˆŠx§ž P a
command register —€„‡šœ— ‡šœ—žŠ|ˆ a
commanded ¢€‹€‹  , ( ¬
commanded —‘§Šx§‘¢x‹  , ( ¬
commandeer {—yœ x ¢‘‰ž
commandment •™‡Šy§yˆ  , 0
commando Š‘Žx~‘
commando }‹€ •™€•x~‘¢…‘ ‘~~  , 8
commands •™‡Šx§ž‰€ ¬
commands •™ˆŠx§¥  , < ¬
commands •™ˆŠx§¥ a
common {‚¨¦
common ‘{¥}€‰¦ "
common }xšœ¦ %
common road ¢€™€‰y |€šœx D #
common room š{‘—‘¢x !
common room š•‘‹€}€šŠy Žˆšœ‘šœ
commons •—‘šœ¦ ‹‡~  , <
commons •—‘šœˆ ‘{}x  , <
commons šœ—x¢x  , < (
companies Court š‘ž~ •—‘ ‘{†‘~ˆ š•‘  , A 1
companies Register ‘{†‘~ˆ —€‰šœ™ˆŠ O  , J ! 1
companion š•‘‹€}ˆŠ !
companion ~—ž… %
companion š•‘‹€}‡|€ !
companionship •™yœ€‹šœ¢ˆ %
companionship š•‘‹€}‘šœ +
companionship •™yœ€‹šŠ¦ ¢§œx…
company š•‘‹€}‘šœ !
company y¢›œ‚¢x +
company …‘šœ "
compatibility Š‘Ž•xœ‡{‡‹‡œx
compatibility §xŽ‚‡œ€‹‘šœ !
compatibility šy›€‹‡¢‘šœ a
compatible Š‘Ž•xœ‡{‡‹ˆ
compatible š‹ž}‡œ€‹¦ !
compatible š†‘•¦ ¢‘‹…‘ Š™ˆ¨€ B  , T
competent Š‘Ž•€œ€œˆ !
competent š†‘•¦ "
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competent ‘•—y¢‚¦
complete Š‘Ž•‹€œˆ "
complete ~‘Š‘}‡œ  , W "
complete ~‘~‚‹xœ !
complete a contract •‘~€•šxœ šŽ‹‘ž¢ž %
complete a form ¢¥•‹‡œ ƒ‘—Žž‹y™ !
complete abort •‘œ—xœ |€‹…‘ •‹‘~ž M
completeness Š‘Ž•‹€œ‘šœ
completeness Ÿ•‹‘šœ %
completeness ~‘Š‘}€‘šœ
completes ~‘Š‘}ˆ a
completety Ÿ•‹‚ Y
completety x•—‘šœ‘ 7
completion ~‘Š‘}€ˆ  , _ #
completion ~‘•‹‚ˆ "
completion žŠ‘}€ˆ %
condition •‘~ŽˆŠx
condition šœx¢  , g !
condition Š‘~‡|€
condition indicator šœx¢‘¢¦ ‡~‡Šyœ‘— a
condition list š€§xŽ •‘~Žˆ€Š
condition mask •‘~ŽˆŠ‘¢y ŽxšŠx
conditional •‘~Ž‡‘¢x|ˆ J  , }
conditional •‘~Žˆ‚¦ #
conditional •‘~ŽˆŠ‘¢¦
conditional implicat ‡Ž•‹‡Šx|€ P  , „ %
conditional implicat •‘~Žˆ‚y ‡Ž•‹‡Šx|€  , „ a
conditional implicat ‡Ž•‹‡Šx|€ P  , ˆ a
conditionally •‘~Žˆ‚‚ a
conditionaly •‘~Žˆ€}‚
conditioned •‘~Žˆ‚¦ $
conditioner œ—€—  , – "
conditioner ‘•xœ—‘¢xœ€‹
conditioner Š‹‡Žxœ‡§x}ˆ §x™ˆ§€  , ¢ !
conditions •‘~ŽˆŠ¥
conditions š‡œžx|€  , < %
conditions •‘Ž‚—¥  , <
conduct ¢€~€ˆ :
conduct ¢šœ #
conduct †‘¢yˆ "
conduction ¢€~€ˆ F  , ¤ 9
conduction ¢‘~‡¢‘šœ F #
conduction Š‘~žŠ|€  , ¯
conducts ™ˆ~ˆ a
conduit •‘œ—ž{ˆ
conduit ¢€~€ˆ  , ¶ &
confess ¢¥§xœ !
confess •™‡§xœ $
confess ¢¥§xœ š€ #
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confesses •™‡§y a
confessing •™‡§y¢yˆ a
confession •™‡§yˆ  , Á
confine ‘Ž€§‡œ 8
confine ž•€¢‡œ >
confine …—x‡}‡œ  , Î '
confined ‘Ž€§€¦ *
confined šœˆš‚¦ (
confined ž|•x¦ M
confines •‘Ž€§ˆ  , × #
confines •‘Š—x‰  , × #
confines …—x‡|€  , × H
conscience š¢‚~‘Žˆ
conscience clause Š‹xž§ž‹€ ¢ §yŠ‘‚
conscience fund ƒ‘~ š¢‚~‘Žˆ
consent š‘ž…‹xš "
consent š¢‘‹€ˆ $
consent ~‘¢‘‹‡œ $
consequence yš‹€~€Š
consequence  , æ
consequence #
consequences a
consequences of the yš‹€~Š¥ }‡ž O  , ð !
consequences of war yš‹€~Š¥ ¢y‹Š¥ V a
consequent ¢¥•‹¦¢x‰ˆ|ˆ $
consideration ž¢x¨‘¢yˆ %
consideration ž§yˆ (
consideration Ÿ¢x…x
considerations ž¢x¨‘¢yˆ a
considered •‘¢x¨‘¢x¦
considered •‘¢x¨‘¢x¦ §x  , W #
consult •‘—x~‡œ š€
consult ¢§ˆœ x —x~ž  , W ¬
consult Š‘§ž‹œ‘¢xœ
consulted •‘—x~‡‹ š€ a
consulted with •‘—x~‡œ š€ š a
consultee ‘~{‘—¦ •‘—x~|€
consults •‘—x~ˆ š€ a
consumable šœ—x¢‡œ€‹¦ "
consumable •‘¨‡¢xœ€‹¦ #
contain •‘‰Ž‘žœ *
contain Žˆœ /
containment •‘‹‡œ‡Šx § •‘§‡|€ šˆ  , ô
containment ‘†—xy y~‘{x
containment enclosur §x™ˆ§€ˆ š‹‘ž¨ˆ|ˆ Š V  ,  - ÷ a
contains ‘{šx…ž‰€
contains about ‘{šx…ž‰€ xš‡  - *
contaminant Š‘œxŽ‡ž‰ˆ|ˆ ‹yœŠx T
contempt ‘•‘¢—¨€ˆ &

~ š‹€~€Š
~ ‹€¨‡œ‘šœ
~ š‹€~Š¥
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contempt •‘…—~yˆ
contempt ~€š•€Šœ
contempt of court €~‘šœx¢€ˆ š€ Š š‘ž L  - 2 !
contempt of court €ž•‘š‹€†žœˆ š‘ž~ž  - ?
contempt of court §Ž€›Šyˆ Š š‘ž~ž  - ?
continue •‘Š—x}‘¢xœ !
continue ž~—¨‘¢xœ *
continue œ—¢xœ "
continue with •‘Š—x}‘¢xœ 2
continued •‘Š—x}ž‰ˆ|ˆ a
continued •‘Š—x}‘¢x‹ ¬
continued €•™€œ—¨‡œ¦ *
continues •‘Š—x}ž‰€
continuing œ—¢x‹¦ #
continuing •‘Š—x}‘¢yˆ a
continuing account {‚¨¦ Ÿ}€œ O ,
contrary ‘•x}¦ "
contrary ‘•xŠ !
contrary •—‘œ‡¢¦
convict ‘~š‘ž~‡œ )
convict žš¢‚~}‡œ !
convict ‘~š‘ž§€¦ !
conviction žš¢‚~}€ˆ
conviction •™€š¢‚~}€ˆ
conviction —‘§šž~€Š &
convicts ¢‚§‡ a
convicts ‘~š‘ž~ˆ a
convince •™€š¢‚~}‡œ !
cornea —‘…‘¢Šx
corneal abrasion x{—x§€ —‘…‘¢Š¥
corneas —‘…‘¢Š¥ a
corrupt §Šx¨€¦ $
corrupt §Šx§‡œ š€ a
corrupt Ÿ•‹xœ¦ %
corruption Š‘—ž•|€
corruption §Šx¨€‘šœ %
corruption Šx¨€ˆ !
corrupts §Šx§ˆ š€ a
corsac Š‘—šxŠ !
corsage Š¥œ‡}Šx Š¢‚œ‡  - I
cost |€x .
costs ¢¦~x‰€ %
costs Ÿœ—xœ¥  - N #
could Ž‘…‹
could {¥ Ž‘…‹
could Ž‘…‹ {¥ !
could be heard Ž‘…‹ {¦œ š‹¥›€
could have been Ž‘…‹ {¥ {¦œ  -  - T \ ¬
could have been more Ž‘…‹ {¥ {¦œ ¢ˆ|€  -  - d \ a



Sheet1

Page 33

could not €Ž‘…‹ !
could not {¥ €Ž‘…‹ !
could not €Ž‘…‹‡
counsel —x~x !
counsel •‘—x~x $
counsel §yŽ‚— +
countries beyond the §yŽ‘™šŠ §€Ž‚  - m
countrified ¢€Š‘¢šŠ¦ ,
countrified ¢€š‡|Š¦ #
country §€Ž‚
country ¢€Š‘¢ $
country ¢€š‡|Š¦ ¬
cr ¢‚™‡œ€‹ "
cr šœ—xx "Gx‹"  - | !
cr ,
cried Š™‡}€‹ ¬
crier ¢¥¢‘‹y¢x} !
crier Š™‡Š‹‘ž $
cries ¢¦Š™‡Š¥ #
cries •‹y}€ a
crikey ‰Ž‡€! H %
crucial
crucial —‘§…‘~ž‰ˆ|ˆ #
crucial —‘§…‘~¦ 6
crus {—€| !
crusade Š™ˆ¨‘¢y ¢¦•—x¢x
crusade œx¨€ˆ *
cry Š™‡}€œ $
cry •‹y}
cry {—€}€œ H
cry out ¢‘‹xœ )
cry out ¢¥Š™‡Š‘žœ .
cry out §¢‘‹xœ #
current •—‘ž~ "
current š‘ž}xš¦ %
current of •—‘ž~  - * B
current of air •—‘ž~ ¢§~ž†ž
current of air ¢‚œ—ˆ •—‘ž~
currently ¢ š‘ž}xš ~‘{‚ !
currently {‚¨‚ !
currents •—‘ž~¥
curricle ‹€…Š¦ ~¢‘žŠ‘‹‘¢¦ Š‘}  - … !
curricula ž}€{ˆ •‹y¥ a
cut ™€§xœ
cut ™€§
cut Š—y‰€œ
cut away ‘~™ˆ§‘žœ *
cut away •—†xœ H #
cut away •—†‘žœ H !

~ ¢‚—x
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cut the crap ‰~‡ ~‘ •—~€‹€ H
cut the crap €Š€|€‰ H
cut the crap Š€|y› H
cuts ™€§¥ a
cuts ‘~›œ‚•Š¥ …‘—‡¥ T
cuts ›Š—œ¥ O  - ˆ
cuts her teeth on š{ˆ—y §Šž›€‘šœ‡ x a
cuts his teeth on ž}ˆ š€ x
cuts off ‘~•‘‰ˆ
dES syndrome ~Ic š¥~—‘Ž M 3
dEVICE ~IkPEI P  - – 3
dIL ‡Z š€ 2 ™x~xŽ‡ ¢¦¢‘~ P  - ¡ ! 3
dab Šx•Šx +
dab Šx•‘žœ ¬
dab •‘Š‹€•xœ a
dailies ~€ˆ •—y|€ "
dailies ~€ˆ œ‡šŠ  - £
dailies ~€ˆŠ¥
daily ~€ˆ
daily ~€‚ !
daily ~€ˆŠ !
daily bread †‹{ ¢€§~€‰›ˆ
daily bread ¨‡¢‘{¥œˆ '
daily compensation ~€ˆ ~y¢Šx %
dan •‹‘¢‘ž|ˆ {’‰€
dan ~x 3
dan {’‰€ T $
danger €{€§•€}¦ ,
danger €{€§•€}ˆ V a
danger ¢¦šœ—x…x a
dangers €{€§•€}ˆ a
dangersome €{€§•€}¦ 3
dangle Žy¢xœ  - ¬ ,
daniel ~x‡€‹ 3
danish ~y›œ‡x 1
danish ~yšŠ¦ 1
day ~€
day ~€ˆ š¢‚œ‹‘ !
day &
day after x§ˆœ™ˆ  - £ "
day after day ~€ |‘ ~€ !
day after tomorrow •‘§ˆœ™ˆ  - £
day before ~€ •™€~œˆŽ a
day before yesterday •™€~€¢}ˆ—€Ž  - ´
day before yesterday •™€~¢}€—€‰›€Š  - ´
day of maturity ~€ •‹‚ˆ "
day of performance ~€ •‹‚ˆ
day of reckoning ~€ §Ÿ}œ‘¢yˆ  - ¾
day the Earth Stood ~€, Š~¥ š€ p€Ž‚ §xš  -  - Æ Ì 1

‹… œx
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day turn ~€ˆ šŽ‚x
day view ~€ˆ •‘…‹€~ P
day work •—y|€ §x }xš‘¢‘ž Ž§~ O  - Ó
day's ~€ˆ  -  - Õ Ü ¬
day-and-night œ—¢x‰ˆ|ˆ ~€ x ‘|
day-and-night }œ¥™‡x~¢x|€œ‡…‘~‡‘¢  - ä
days ~¥
days ¢€ ~€  - I #
days §x ~€  - I "
days of grace —€š•‡—‘ O
days of grace ~‡šŠ—€}ˆ ~¥ O "
days were getting sh ~¥ š€ Š—yœ‡‹¥  - æ ¬
de Dion axle y•—x¢x G€-G‡‘ A a 1
de Dion axle ~€-G‡‘ y•—x¢x A 3
de facto ¢€ šŠžœ€}‘šœ‡ *
dead Ž—œ¢¦  - ì
dead ‘~žŽ™€‹¦ #
dead ¢¥Ž™€‹¦ !
deadly šŽ—œ€‹¦ "
deadly x•—‘šœ¦ .
deadly šœ—x›¦ -
deadness Ž—œ¢‘šœ !
deadness €¨‡¢‘šœ !
deadness šœ—ž‹‘šœ )
deaf …‹ž†¦
deaf €š‹¥›ˆ|ˆ
deaf •—y§~¦ -
deafness …‹ž†‘œx M
deafness šœx¢‚ˆ š€ …‹ž†¦Ž
deafness s …‹ž†‘œx M $
death šŽ—œ
death ŸŽ—œˆ
death œ—€šœ šŽ—œ‡ #
deathly šŽ—œ€‹¦ '
deathly šŽ—œ€‹‚ "
deathly ¢—x¨€~¦ '
deck •x‹ž{x  - ô
deck •‹‘›‡x  . '
deck ‘šy •‹‘†x
deep …‹ž{‘Š¦
deep …‹ž{‘|€ #
deep ‘{šy…‹¦ (
deeply ~‘ œŽx¢x  . +
deeply %
deepness …‹‘ž{Šx "
deepness š¥œ‘šœ !
deepness œŽx¢‘šœ  . 3 !
deface §€œ¢‘™‡œ  . ; &
deface •‘}Žy—xœ !

~ Š‹x~‚
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deface —‘§Žx§xœ "
delightful —‘§Š‘›¦
delightful y~…€—¦ 7
delightful š‹xšœ¦
delightfully š‹xšœ‚
delightfully y~…€—‚ a
delightfully —‘§Š‘›‚
deliverance ¢¥š¢‘{‘§€ˆ !
deliverance ‘š¢‘{‘§€ˆ *
deliverance •—‘…‹y›€ˆ  . C 6
describe •‘•šxœ  . ;
describe •‘•‡š‘¢xœ
describe †x—xŠœ€—‡§‘¢xœ $
describes •‘•‡šž‰€ a
describing •‘•‡š‘¢yˆ !
describing •‘•‡šž‰ˆ|ˆ a
design y}—œ€Š T "
design x¢—…‘¢xœ "
design method Ž€œ‘~x ¢¦•‘}œž a
design mock-up ¢¦¢‘‰‘¢¦ Ž‘~€‹ A a
design model ¢¦¢‘‰‘¢¦ Ž‘~€‹ A a
designed Š‘šœ—ž‘¢x¦
designed §yŽ‚—¦
designs x¢—…ž‰€ a
desilication ~€š‡‹‡Šx|€ T
desilter žšx§‘¢yŠ T *
desirability ¨y~‘ž|‘šœ !
desirability ¢…‘~‘šœ 3
desirable ¨y~x¦ ¬
desirable ¨y~‘ž|ˆ
desirable œ‘ž¨€{¦ &
desire œ‘ž…x  . N *
desire •™yˆ !
desire œ‘ž¨‡œ 5
desperate §‘žƒx‹¦
desperate {€§x~‚‰¦ '
desperate …—‘§¦  . ] 5
desperately §‘žƒx‹€
desperately ¢y¨‚ #
desperately šŽ—œ€‹‚
determine ž—}‡œ  . f
determine ž—}‘¢xœ
determine ¢¥Ž€§‡œ L &
determined •™€~ž—}€¦ ¬
determined —‘§…‘~žœ¦ !
determined ‘~…‘~‹x¦ !
determinedly —‘§…‘~‚ 5
determinedly •™€~ž—}€‚ a
determinedly §x—¥œ‚
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determines ž—}ž‰€ a
determining ž—}ž‰ˆ|ˆ  . ; !
determining day —‘§…‘~¦ ~€ a
did not €~‚‹x‹ ¬
did not come €•™‡›€‹  .  . o w ¬
died §€Ž™€‹ !
died žŽ™€‹ a
died §x‡Š‹
diet šœ—x¢x !
diet ~‡€œx M
diet ~—¨€œ ~‡€œž !
diet oneself ~—¨€œ ~‡€œž
diet pill •—y›€Š x …ž{žœˆ a
diet problem žœ—‡}ˆ •—‘{‹Ž a
diets šœ—x¢¥
diferentiated mobili ~‡ƒ€—€|‘¢x Ž‘{‡‹‡ V  .  . �  a
differ ‹‡›‡œ š€ $
direct •™ˆŽ¦
direct xšŽ‚—‘¢xœ  . ; %
direct ™ˆ~‡œ '
direct to xšŽ‚—‘¢xœ
direct to •‘š‹xœ 8
direct to ž~xœ šŽ‚— "
directed x™ˆ~‡‹ ¬
directed ™ˆ~‡‹ a
directed ™ˆ§€¦ $
direction ™ˆ§€ˆ :
direction ¢€~€ˆ /
directions šŽ‚—¥
directions y¢‘~ $
directly —‘¢‘ž 9
directly •™ˆŽ‚ a
directly ‘ŠxŽ¨‡œ‚ +
directly to •™ˆŽ‘ Š ¬
directly within •™ˆŽ‘ ž¢‡œ™ a
directness •™ˆŽ‘}x—‘šœ
directness ‘œ€¢™€‘šœ (
directness •™ˆŽ‘šœ &
directs ™ˆ~ˆ a
direful …—‘§¦  . Ÿ 6
direful šœ—x›¦  . Ÿ 4
disaster •‘…—‘Žx !
disaster €›œ‚šœˆ &
disaster Šxœxšœ—‘ƒx
discharge ¢¥Š‹y~Šx !
discharge •—‘•ž›œ‚ˆ  . § "
discharge ¢¥•—y§~‚ˆ !
discharged ¢¥‹‘¨€¦ a
discharged bankrupt —€…x{‡‹‡œ‘¢x¦ Ÿ•x~| O  . ± a
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discharged battery ¢¥{‡œy {xœ€—‡€ A a
discharges •—‘•ž›œ‚ˆ a
discharging ¢¥‹ž}‘¢yˆ '
discharging ¢¥Š‹y~x‰ˆ|ˆ a
discourse ™€} )
discourse •—‘‰€¢ a
discourse —‘§Ž‹ž¢x  . ³ &
discourses •—‘‰€¢¥ a
discoursing •™€~y›€ˆ a
discourteous €§~¢‘™‡‹¦ (
dismal †Žž—¦ ,
dismal €žœ‚›€¦ a
dismal {€§Ÿœ‚›¦ )
distance ¢§~y‹€‘šœ
distance ~‡šœx|‘¢xœ  . ; ¬
distance Ž€§€—x 6
distemper %
distemper •š‡Šx
distemper —‘§‹x~‡œ "
distress Ÿ§Š‘šœ #
distress §y—Žžœ€Š '
distress €›œ‚šœˆ 6
distresses —‘§—ž›ˆ a
distressful šŽžœ¦ 7
distressful œ—ž~¦ "
diversion ‘~†¦‹€ˆ "
diversion ‘~Š‹‘ S a
diversion ‘~†¥‹Šx 5
diversions —x~‘¢yŠ¥ "
diversions ‘~Š‹‘¥ a
diversity —‘§Žx‡œ‘šœ "
divide ~‚‹‡œ  . Ã !
divide ~‚‹‡œ š€
divide ‘~~‚‹‡œ ?
divide into —‘§~‚‹‡œ x !
divide into —‘§}‹€‡œ !
divide into four —‘§}œ¢—œ‡œ
divided —‘§~‚‹€¦ (
divided ~‚‹€¦
divided among —‘§~‚‹€¦ Ž€§‡  . ; ¬
divided into four ~‚‹€¦ x }œ¥™‡
divided into two —‘§~‚‹€¦ x ~¢x ¬
divided job —‘§~‚‹€y •—y|€
divides ~‚‹ˆ š€ ¬
divides •™€~‚‹¥ a
dividing ~‚‹€ˆ !
do ~‚‹xœ  . ; !
do ž}‡‡œ
do •—‘¢šœ I

€~ œŠ‹‡¢‘šœ
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do not find €x‰ˆœ !
do not know €žŽˆ "
do not let €€†y¢€‰œ€ ¬ 1
do not nisturb €—ž›‡œ !
do not the polite €…—x‰ š‡ x š‹ž›…  . Ý
do not work €•—x|‘¢xœ !
do nothing but ~‚‹xœ ‰€
do nothing operation •—y§~y ‡šœ—žŠ|€ P "
do number 1 Ž‘}‡œ H ,
do well {¦œ §yŽ‘¨¦
do well {¦œ Ÿš•‚›¦ #
do well €•—‘…‹‘ž•‡œ
do you  . ß
do you do ~‚‹y›
do you do ~‚‹yœ€ !
do you ever ~‘šœx€› š€ ‚Š~¥  .  . è è ¬
doe ‹x !
doe š—x Z !
doe Š‘§x '
does  . ì *
does ~‚‹y
does he often speak Ž‹ž¢ˆ }xšœ‘
does not affect a
does not become €šœy¢y š€
doesn't €- &
doesn't ~‚‹y € a
doesn't he? ¨€ x‘? 8
doing ~‚‹yˆ !
doing }‡‘šœ )
doings œxŠ‘¢y œx ¢‚| H  . ï "
doings ž~y‹‘šœ‡  . ï "
doings ¢€—|x‰Š H  . ï
done ž~‚‹y‘
done ~‚‹x¦ #
done ž~‚‹x‹ #
down
down ~‘‹€  /
down •—x†‘¢ •€™ˆ
down in the mouth šŠ‹ˆ}€¦ 4
down lead xœˆ •™ˆ¢‘~
down line ‹‡†y Š‘‹€‰
downs ~žx "
downs •ˆš}‡œy •x…‘—Šxœ‡x
downshift ™x§€ˆ x ‡¨›ˆ —¥†‹  / , !
dreadful ~‚š¦ H  / ,
dreadful šœ—x›‹‡¢¦ .
dreadful šœ—x›¦ H  / 9
dreadful thing šœ—x›y ¢‚| a
dreadfully •™ˆ›€—‚ a

€• š‘{ˆ x

~‘‹ 
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dreading ‘{y¢y š€ a
dreadnaught {‡œ€¢ˆ ‹‘� V !
drier šž›‡} !
drier šž›‡}Šx !
drier šž›y—x '
dries ¢¥š†€
dries šž›ˆ
driest €‰šž››ˆ
driest €‰¢¥•—x…‹€‰›ˆ
driest €‰ž~‚‰›ˆ
drink y•‘‰
drink •‡œˆ
drink with •™‡•ˆœ  / 0
drink-drive charge ‘{¢‡‚ˆ § ™ˆ§€ˆ ¢‘  / 4
drink-driver ‘•‡‹¦ ™‡~‡}
drinking •‡œˆ '
drinking •‘¨ˆ¢x‰ˆ|ˆ x‹Š‘…‘‹
drinking •‡‰x¢¦
drinks y•‘‰€ a
drinky •‘~x•‡‹¦ H "
drinky ‘•‡‹¦ H *
drive ™ˆ~‡œ  / E %
drive •‘…‘ A
drive ~‡šŠ P !
driven •‘…y‚¦ !
driven ™ˆ§€¦ a
driven —x¨€¦
driveshaft …x|ˆ …™ˆ~€‹ A /
driveshaft …x|ˆ …™ˆ~€‹ y•—x¢¥ A
driveshaft …x|ˆ •‘‹‘‘šx y•—x¢ A  / R a
drove šœy~‘  / T $
drove ™ˆ~‡‹ a
drove ‘~¢€§‹‡
drown žœ‘•‡œ š€
drown žœ‘‘žœ
drown •‘œ‘•‡œ %
drowned žœ‘•€¦ ¬
drowned žœ‘•‡‹ š€ a
drowned in •‘‘™€¦ ¢ ¬
drunk ‘•‡‹¦ +
drunk ‘•‡‹€| $
drunk §•‡œ¦
dry šž†¦
dry šž›‡œ A
dry ¢¥š†‹¦
dry land š‘ž›€
dry laryngitis šž†y ‹x—¥„‡œ‡~x M
dry law •—‘…‡{‡}ˆ §yŠ‘ H
dryness šœ™ˆ§‹‡¢‘šœ "
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dryness šž†‘ !
dryness €•‘¨ˆ¢yˆ x‹Š‘…‘‹ž
duad ~¢‘‰Ž‘|¦ •—¢€Š C a
duad ~¥y~x B !
dual ~¢‘‰¦
dun ž•‘Žˆxœ  / ^
dun ›€~‡¢¦  / i %
dun €‘~{¥œ¦ ¢‚™‡œ€‹
dunk xŽ‘}‡œ H !
dunk xŽy}€œ  /  / q v !
dunk xŽy}€œ š‡  /  / q v
during {‚…€Ž  / }
during ¢ ‘{~‘{ˆ  / } ¬
during !
during the Middle Ag ¢ ‘{~‘{ˆ šœ™€~‘¢‚Šž  / … a
during the coming {‚…€Ž x~†y§€‰ˆ|ˆ…‘  /  / ˆ 
during the holidays ‘ •—y§~‡y†
duties ŸŠ‘‹¥  / ž !
duties •‘¢‡‘šœ‡  / £
duties ƒžŠ|€  / ž *
duty •‘¢‡‘šœ
duty ‘~~x‘šœ $
duty š‹ž¨{x  / © 4
duty to
duty to publish €~‡}ˆ •‘¢‡‘šœ L
duty unpaid €•—‘|‹€¦
earlier ~™ˆ¢€ !
earlier x §x}yœŠž #
earliest €‰~™ˆ¢€ !
early —x¦
early {—§¥ $
early }xš¦
earnest ‘•—x¢~‘¢¦ %
earnest ¢y¨¦ "
earnest š€—‡’§ˆ '
earnestly ¢y¨‚ a
earnestly wish ~‘žƒxœ $
earnestness š€—‡’§‘šœ !
earnestness ž•™ˆŽ‘šœ 4
earnestness ¢y¨‘šœ .
ease Š‹‡~ G
ease žŠ‹‡~‡œ E
ease •‘…‘~x $
eases žŠ‹‡~ˆ a
easier šx§›ˆ
easiest €‰šx~‚‰›ˆ
easily šx~‘ )
easily ‹€…Š‘
easy šx~¦

¢ •— {‚…ž
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easy ‹€…Š¦ #
easy •‘…‘~‹¦ !
easy as pie šx~ ‰xŠ ƒx|Šx H
easy bleaching {‚‹‡œ€‹¦
easy chair Š™€š‹‘ (
easy circumstance ~‘{— {¥~‹‘ "
easy circumstances ~‘{— {¥~‹‘ !
easy come, easy go ‹€…|€ x{¥‹, ‹€…|€ •  / Æ
easy credit ‹€¢¦ Ÿ¢‚— O "
educate ¢§~‚‹xœ
educate ¢¥†‘¢y¢xœ &
educate ¢¥›Š‘‹‡œ #
educates ¢§~‚‹y a
educating ¢§~‚‹y¢x‰ˆ|ˆ a
education ¢§~‚‹yˆ
education ¢¦†‘¢x "
education ¢§~‚‹y¢yˆ
educational ¢§~‚‹y¢x|ˆ
educational ¢¦†‘¢¦
educational xž}¦ "
eight ‘šŽ  / }
eight ‘šŽ‡}Šx
eight ‘šŽ‡¢€š‹‡|€
eighth ‘šŽ¦
eighth ‘šŽ‡x !
eighth ‘Šœy¢x "
either ‰€~€ '
either ‰€~€ €{‘ ~—ž…¦ "
either of Šœ€—¦Š‘‹‡¢ §
either of Šœ€—¦Š‘‹‡¢ !
either of you ‰€~€ § ¢yš  / Ì
elder šœx—›ˆ  / Ó "
elder šœx—‘~y¢¦ (
elder }€—¦ {€§
elders šœx—›ˆ ‹‡~  / ž
elders šœx—›ˆ  /  / ž ñ '
elders šœx—›ˆ ,
elopement Ÿœ‚Š .
elopement Ÿ‘š $
elopement ‘•ž›œ‚ˆ Žx¨€‹x L  / ù
embarrass ¢x~‡œ  0 #
embarrass •™€Šy¨€œ  0 -
embarrass {¦œ x •™€Šy¨Šž #
embarrassed ¢¥¢€~€¦ § Žˆ—¥ ¬
embarrassed ¢ —‘§•x|ˆ†
embarrassed §x~‹ž¨€¦ !
embarrassment —‘§•xŠ¥ 1
embarrassment •™€Šy¨Šx Q
embarrassment §y¢x~x '
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embarrassments in em•™€Šy¨Š¥ ¢ §xŽ‚šœy O  0  0 ( 1
embassador ¢€‹¢¥š‹x€| !
embassador •‘š€‹ ,
encouragement •‘¢§{ž§€ˆ %
encouragement ¢¦§¢x 3
encouragement •‘~•‘—x =
end Š‘€|
end šŠ‘}‡œ
end §y‡Š *
endeavour šx…x
endeavour Ÿš‡‹ˆ ,
endeavour yŽx…x *
endeavour to do žš‡‹‘¢xœ ‘
endeavour to do šx¨‡œ š€ ‘
endeavoured šx¨‡‹ š€ ¬
ends Š‘|€
ends §{¥œŠ¥  0 3 !
ends ‘~™€§Š¥ T (
england x„‹‡€ 3
england x„‹‡€ ! 2
england eleven ƒ‘œ{x‹‘¢ Žž¨šœ¢‘ A  0 8 1
english x„‹‡}œ‡x 1
english x„‹‡|Š¦ 1
english x„‹‡}x 3
enjoy œ‚›‡œ š€ §  0 =
enjoy ž¨ˆœ š‡  0 E <
enjoy Žˆœ •‘¨‡œ€Š §
enjoyment •‘¨‡œ€Š
enjoyment •‘œ‚›€ˆ $
enjoyment —x~‘šœ /
enjoys œ‚›ˆ š€ §  0 = ¬
enjoys ž¨‡‰€ š‡  0 = a
enkatarrhaphy •™‡›‡œˆ œŠy‚ •™€š ‰ M  0 L a
enough ~‘šœ
enough ~‘šœxœ€}¦ &
enough ~‘|€‹x  0 [ "
enough to ~‘šœ, x{¥
enough to ~‘šœ, |‘
enough to drive one Š §‘žƒyˆ  0 t
enrage —‘§§ž™‡œ "
enrage —‘§§ž™‡œ š€ %
enrage —‘§‹ˆœ‡œ
enraged ¢§œ€Š‹¦ "
enraged —‘§§ž™€¦ a
enraged xŠ¢x›€¦ !
enrages —‘§§ž™ˆ a
enraget §‹‘šœ¦ &
enraget —‘§€§‹€¦
enter ¢šœ‘ž•‡œ  0 x *
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enter ¢šœž• P 9 3
enter •™‡‰ˆœ  0 } .
enterprise •‘~‡Š $
enterprise §y¢‘~ *
enterprise •‘~‡Šx¢‘šœ
enters data ¢šœž•ˆ ~xœx !
entertain {x¢‡œ #
entertain ž~—¨‘¢xœ &
entice ‹yŠxœ !
entice ¢y{‡œ
entice •‘Š‘ž›€œ $
entice away ‘~‹yŠxœ !
entice away ¢¥‹yŠxœ #
entice away ‘~‹‘ž~‡œ
entire |€‹¦  0 ‡ "
entire ¢€›Š€—¦ "
entire Š‘Ž•‹€œˆ !
entirely Ÿ•‹‚ Q
entirely §|€‹x #
entirely x•—‘šœ‘ "
entireness |€‹‘šœ !
entireness Ÿ•‹‘šœ &
entireness €•‘—ž›€‘šœ !
entreaties •—‘š{¥ a
entreating x‹…x¢‚ ¨y~x‰ˆ|ˆ
entreating x‹…y x a
envied §y¢‡~‚‹
envies §y¢‡~ˆ !
envious §y¢‡šœ‡¢¦
envious §y¢‡~‚‰ˆ|ˆ
envy §y¢‡~‚œ
envy §y¢‡šœ
envy €¢—x¨‡œ !
ere ~™ˆ¢€  0 ’ 4
ere €¨ %
ere •™€~ 5
especial §¢‹y›œˆ <
especial Ž‡Ž‘™y~¦ 2
especial •™€~ˆ 0
especially §¢‹y›œ‚ #
especially ‘{§¢‹y›œ‚
especially §€‰Žx
especially when §¢‹y› Š~¥¨ a
esperantist €š•€—xœšŠ¦ 1
esperantist €š•€—xœ‡šœx 1
estate Žx‰€œ€Š  0 #
estate šœx¢ ;
estate šœxœ€Š
estates §€ŽšŠ šœx¢¥  0 3 1
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estates Žx‰€œŠ¥
esteem Ÿ|œx "
even —‘¢‘{‚¨¦ !
even —‘¢¦ #
even off ¢¥—‘¢xœ š€ ?
even out ¢¥—‘¢xœ š€ *
even out š—‘¢xœ š€
evening ¢€}€—ˆ
evening classes ¢€}€—ˆ Šž—§¥
evenly —‘¢‘Ž‚—‚ "
evenly šœ€‰‘Ž‚—‚ "
evenly matched sides ¢¥—‘¢xy Žž¨šœ¢x ¬
evenness ¢¥¢y¨€‘šœ
evenness —‘¢‘¢y…x "
evenness ¢¥—‘¢x‘šœ !
evens šœ€‰¦ a
evensong •‘~¢€}€—ˆ •‘{‘¨‘šœ
evensong ¢€}€—ˆ •‘{‘¨‘šœ a
ever ‚Š~¥  0 ° "
ever '
ever Š~¥  0 Í "
every ¢›€†€ !
every ¢€›Š€—¦ !
every day Šx¨~¦ ~€
every day ~€‚
every day of Šx¨~¦ ~€  0 = a
every moment Šx¨~¦ Ž‘Ž€œ ¬
every moment |‘ €¢‡~‚œ #
every now and again ‘{}xš /
every now and again †¢ˆ‹€Ž‡ #
every now and again œž x œxŽ  0 Ü &
every now and then ‘{}xš .
every now and then †¢ˆ‹€Ž‡ $
every now and then œž x œxŽ  0 Ü (
every three days Šx¨~¦ œ™€œˆ ~€
every time ¢¨~¥|Š¥
every time ¢¨~¥ !
every time •‘Šx¨~
everybody Šx¨~¦  0 å &
everybody Sing Šx¨~¦ §•ˆ¢y 1
everything ¢›€
everything I ¢›€†‘, |‘ ‰y ¬
example •™ˆŠ‹x~ !
example ¢§‘— $
example žŠy§Šx 1
excel •™€~}‡œ '
excel ¢¥‡Šxœ
excel ¢¥§xŽ€xœ š€ !
excellent §xŽ€‡œ¦ #

¢ {€|
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excellent ¢¥‡Šx‰ˆ|ˆ
excellent ¢¦{‘—¦ !
excuse ‘Ž‹ž¢‡œ
excuse ‘Ž‹ž¢x "
excuse ¢¦Ž‹ž¢x
excuses ‘Ž‹‘ž¢y  0 î ¬
excuses ‘Ž‹ž¢¥ a
excuses ¢¦Ž‹ž¢¥  0 ó
expect ‘}€Šy¢xœ  1
expect }€Šxœ  1 (
expect •™€~•‘Š‹y~xœ H &
expected ‘}€Šy¢x¦ !
expected }€Šx‹ a
expected •™€~•‘Š‹y~xœ  1 2 )
expecting }€Šx‰ˆ|ˆ !
expecting }€Šyˆ a
expecting to be ‘}€Šy¢x‰ˆ|ˆ, ¨€ {ž~€
expects }€Šy a
expects you to ‘|€Šy¢y, ¨€ ¢¥ ¬
expedience •—‘š•‚›‘šœ !
experience §Šž›€‘šœ
experience §y¨‡œ€Š
experience §x¨ˆœ
expose ¢¥šœx¢‡œ  1 <
expose •™€~‹‘¨‡œ C
expose ¢¥~xœ x•‘š•xš
expose to ¢¥šœx¢‡œ  1 O /
expose to ‘{x¨‡œ '
exposed ‘~Š—¥œ¦ !
exposed ¢¥šœx¢€¦ T $
exposed €†—y‚¦ %
exposed to ¢¥šœx¢€¦  1 W ¬
exposed troops €Š—¥œy ¢‘‰šŠx V
exposed winding €†—y‚ ¢‡žœˆ a
exposes ¢¦Š‹x~¥
exposing ¢¥šœx¢ž‰ˆ|ˆ  1 a
exposition €¤•‘§‡|€
expostulated •—‘œ€šœ‘¢x‹ a
expostulates •—‘œ€šœž‰€ a
expostulating •—‘œ€šœ‘¢yˆ a
expostulation ~‘Ž‹ž¢x  1 e %
expostulation ¢¦œŠx *
express €¤•—€š  1 m
express ¢¥‰y~™‡œ
express €¤•—€šˆ
expresses €¤•—€š¥ a
expressible ¢¥‰y~™‡œ€‹¦ a
expressing ¢¥‰x~™ž‰ˆ|ˆ a
extravagance ¢¦šœ™€~‘šœ '
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extravagance Žx—‘œ—xœ‘šœ
extravagance §œ™€›œ‚‘šœ %
extravagances Žx—‡¢‘šœ a
extravagancy ¢¦šœ™€~‘šœ *
extravagancy •™€Ž—›œ‚‘šœ "
extremes €¤œ—Ž¥
extremism €¤œ—€Ž‡šŽžš
extremism €¤œ—€Ž‡§Žžš a
face œ¢y™ !
face ‘{‹‡}€‰
face }€‹‡œ  1 O
faces œ¢y™€ ¬
faces ¢€~€  1 t
faces ‘{‹‡}€‰€ ¬
fair ¢€‹€œ—…
fair š•—x¢€~‹‡¢¦  1 €
fair •‘|œ‡¢¦  1 ˆ $
fairly ~‘|€‹x '
fairly š‹ž›‚ !
fairly ~‘š‹‘¢x %
fairness š‹ž›‘šœ $
fairness }€šœ‘šœ '
fairness ž•™ˆŽ‘šœ 3
fall •y~
fall ~‘•x~
fall §™ˆ|€ˆ %
fall back žšœ‘ž•‡œ
fall back ¢—yœ‡œ š€  1 Ž ,
fall back #
fall down š•x~‘žœ !
fall down ž•x~‘žœ "
fall down ¢—…‘žœ š€ Š §€Ž‡  1 ˜
fall down in a faint ‘Ž~‹ˆœ M *
fall down on ž•x~‘žœ x
fall due {¦œ š•‹xœ¦
falls •x~y
falls §œ—xœˆ
falls ¢‘~‘•y~¥  1 ¡
families —‘~‡¥  1 ¦
families and genera }€‹€~‡ x —‘~¥ €œ‘•¦  1  1 ¬ ´ a
family —‘~‡x
family ~‘Žy|‘šœ $
family —‘~‡¦
famous •—‘š‹ž‹¦ "
famous š‹x¢¦
famous •‘¢‚šœ¦
far ~x‹€Š‘ "
far ¢§~y‹€¦ !
far ~x‹€Š¦ "

§ šœxœ •‘§x~ž
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far above ~x‹€Š‘ x…‘™€
far ahead ~x‹€Š‘ ¢•™€~ž
far and away §x}‚ &
fares increases §¢¦›€ˆ ‰ˆ§~…‘
fares overcharge •™€•‹xœ€Š ‰ˆ§~…‘
fares tariff ‰ˆ§~ˆ œx—‡ƒ
fat œžŠ !
fat œ‹‘ž›Šx +
fat œž}¦  1 ·
fat industry S
fat is in the fire ž¨ ‰€ •‘§~‚ H  1 Ã
fat lime Žxšœ ¢y•‘ C
fatal ‘šž~¦ !
fatal ƒxœy‹ˆ
fatal §…‘ž{¦ 6
fatal injury šŽ—œ€‹ •‘—x‚ˆ A !
fatal injury šŽ—œ€‹¦ Ÿ—x§ A
fatal mistake ‘šž~¦ ‘Ž¥‹
fatalness ‘šž~‘šœ "
fatalness ƒxœy‹‘šœ
fatalness šŽ—œˆ|ˆ Ÿ}‡€Š
fate ‘šž~
fate ~‘•ž›œ‚ˆ H  1 Ì "
fate šŽ—œ #
father ‘œ€|  1 Ô
father •—x‘œ€| #
father bent Johnny o ‘œ€| š‡ •™€…ž‹ R€ˆ  1  1 à í
father of Waters Ž‡šš‡šš‡••‡ % 3
father of his Countr „€‘—„€ lxš…‡„œ‘ H  1 ü ! 3
father's death ‘œ|‘¢x šŽ—œ ¬
father-figure ‘š‘{x §xž‰ˆŽx‰ˆ|ˆ ‘œ  2
fatherly ‘œ|‘¢šŠ¦
fatherly ‘œ|‘¢šŠ¥ ‹xšŠx¢¦
fatherly ‘œ|‘¢šŠy ~‘Ž‹ž¢x
fathers' Day 3
fathership ‘œ|‘¢šœ¢ˆ "
fathership š€‡‘—šœ¢ˆ
fatso œ‹žš‘†  2 - "
fatstock ¢¥Š—Ž€¦ Šžš  2 5
fatstock ‰xœ€}¦ ~‘{¥œ€Š W
fault †¥{x #
fault •‘—ž†x '
fault ¢x~x 6
faults in stock cont †¥{¥ •™‡ Š‘œ—‘‹€ šŠ O  2  2 J N
faulty ¢x~¦ $
faulty †¥{¦ $
fear šœ—x†
fear {yœ š€ !
fear ‘{y¢xœ š€ !

œžŠ‘¢¦ •— Ž¥š‹

~€ ‘œ| 
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fears {‘‰ˆ š€ ¬
fearsome $
fearsome #
feature —¥š  2 S "
feature …—yœ …‹x¢ˆ —‘‹‡
feature †x—xŠœ€—‡šœ‡|Šy ¢‹xš  2 e "
features —¥š¥  2 k ¬
features ¢§…‹€~ %
features œx…¥
feel |ˆœ‡œ  2 s
feel •‘|‡œ $
feel •‘|ˆœ‡œ
feeling |ˆœ‚ˆ !
feeling |‡œ
feelings •‘|‡œ¥ a
feelings for |‡œ¥ Š  2 {
feels |ˆœˆ š€ ‰xŠ‘
feelthy ‘{š|ˆ H *
feelthy •‘—‘„—xƒ‡|Š¦ H %
felicity ›œ‚šœˆ '
felicity {‹x¨€‘šœ
felicity %
fell •x~‹
fell •x~x‹
fell  2 ƒ #
fellow Š‘‹€„x !
fellow †‹x•ˆŠ H "
fellow ŠxŽx—y~ '
fells š—x§ˆ a
felly —yƒ€Š  2  "
felly ‘{—ž} %
few Žy‹‘  2 k !
few ‚Š‘‹‡Š  2  2 ” k "
few •y—  2  2 ” k &
few days a
few days
few fish Žy‹‘ —¥{ Z
fewer Ž‚ !
fewer than Ž‚ €¨ "
fewer than €|€‹¦ !
file š‘ž{‘— P "
file ‡œ  2 œ "
file •‡‹ˆŠ  2 ¨
file connector P a
file consolidation a
file contention
file processing §•—x|‘¢yˆ š‘ž{‘—ž a
file proof ~‘Š‹x~‘¢¦ ‘{œx… a
file protect ring ‘†—x¦ Š—‘ž¨€Š •yšŠ P  2 ³ a

x…y‚‰ˆ|ˆ …— §ž
…— §‘šœ—x›¦

• ¢x{

Š ¨€

‚Š‘‹‡Š ~ 
•y— ~ 

Š‘€Šœ‘— š‘ž{‘— 
š‹ž}‘¢yˆ š‘ž{‘— 
š‘ž•€™€ˆ š‘ž{‘— 
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files š‘ž{‘—¥
files —€„‡šœ—xœž—x
files §y§xŽ¥ a
fill •‹‡œ %
fill •‹‡œ š€ a
fill y•‹ %
filled ¢¥•‹‡‹ ¬
filled x•‹‚¦ &
filled •‹¦ B >
fills •‹ˆ š€ a
filly Š‘{¥‹Šx #
filly Š‹‡š‡}Šx
find ‘{‰€¢‡œ %
find it difficult to š…‹€~y¢xœ œ‘ ‘{œˆ¨¦  2 µ ¬
find match x‰ˆœ š‡ š‘{‚ —‘¢…  2 · #
find me that needle x‰~‡ Ž‡ œž ‰€…‹‘ 3
finds it š…‹€~y¢y œ‘ ¬
finds out §‰‡šœˆ ¬
finds that §‰‡šœˆ, ¨€ a
fine ‰€Ž¦
fine •‚Š¦ %
fine •‘Šžœ‘¢xœ !
fineness ‰€Ž‘šœ !
fineness šŠ¢‚‹‘šœ (
fineness }‡šœ‘œx )
fines ~—‘{¦ Žxœ€—‡y‹ T
fines •‘Šžœž‰€ a
fines ~—‘{¦ •ˆš€Š T
fir ‰€~‹€  2 ¹
fir š‘šx $
fir {‘—‘¢‡|€ B #
fire ‘…€
fire ¢¥šœ™€‹‡œ '
fire œ‘•€ˆ !
fire a rifle šœ™ˆ‹ˆŽ€ § •ž›Š¥
fire accessories •‘¨y—ˆ •™ˆš‹ž›€šœ¢  2 Á
fire ahead š•žšœ‡œ +
fires ‘…‚ a
fireside •—‘šœ‘— ž Š—{ž
fireside ~‘Žy|ˆ Š—{ "
firing •y‹€ˆ  2 Ã ¬
firing •x‹{x !
firing ‘~•x‹‘¢yˆ
first •—¢ˆ
first €‰•—¢€
first €‰§yŠ‹x~‚‰›ˆ
first at hand •—¢ˆ § Š—x‰€
first base ‰€~‘ §€ }œ¥™ §yŠ‹x~  2 Î
first base Ž€œx ¢ {xš€{x‹‹ž
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fit …‘~‡œ š€ •—‘ !
fit ¢…‘~¦
fit š€~‚œ  2 Ü #
fits §y†¢xœ¥ a
fitted ¢¥{x¢€¦ "
fitted  3 !
five •‚œ  3 2
five •‚œŠx
five Fingers 1
flanders ƒ‹x~—¥ 3
flanders ¢‹yŽšŠ‘  3 : 3
flanders poppy ¢‹}ˆ ŽyŠ B a 1
follow yš‹€~‘¢xœ  3 ?
follow ž•‘š‹€†‘žœ
follow ~‘•—‘¢‘~‡œ  3 G '
followed yš‹€~‘¢x‹
followed š‹€~‘¢x‹
followed ¢¥™‡§‘¢y
following yš‹€~ž‰ˆ|ˆ u
following •™ˆ¢—¨€|‡
follows yš‹€~ž‰€ a
folloy through ~‘œy…‘žœ #
folloy up ¢¥ž¨ˆœ ;
fool {‹y§€  3 [ %
fool •‘›€œ‡‹€| !
fool …‹ž•yŠ %
foolish •‘›€œ‡‹¦
foolish ¨€—œ‘¢¦ ,
foolish {‹y…‘¢¦
foolishly •‘›€œ‡‹€ a
foolishment …‹‘ž•‘šœ )
foolishment •‘›€œ‡‹‘šœ #
foolishness …‹‘ž•‘šœ #
foolishness •‘›€œ‡‹‘šœ !
foolishness €—‘§žŽ !
foolscap Šx|€‹y™šŠ¦ •x•ˆ— !
foolscap ƒ‘—Žyœ •šx|ˆ…‘ •x•ˆ—  3 c
fooly €—‘§žŽ "
foot šœ‘•x  3 e &
foot ‘…x M  3 v !
foot ›‹x•Šx  3 ˆ #
foot of a perpendicu •xœx Š‘‹Ž‡|€  3 ’
foot patrol •‚›ˆ …‹ˆ~Šx
foot pedal •€~y‹ "
footsie Š‘Š€œ‘¢yˆ "
footsie ƒ‹‡—œ‘¢yˆ !
footslog ›‹x•xœ ~‹‘ž…‘ž |€šœž  3 –
for •—‘  3 ?
for ~‘  3  (

•™‡§• š‘{€¦

•‚œ •—šœ 
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for Š  3 ¥ #
for a certain •—‘ ‰‡šœ¦  3
for a certainty š ‰‡šœ‘œ‘ž ¬
for a certainty {€§•€}‚ !
for all §x ¢›€†‘ (
for all •—‘ ¢›€†¥ ¬
for all x}Š‘‹‡¢
for all that •™€šœ‘ '
for all that ‡|Ž‚ (
for all that •—‘œ‘ •™€|€
for an age ¢‚Š¥  3 Ä "
for an example x•™ˆŠ‹x~ %
for an explanation •—‘ ¢¥š¢‚œ‹€ˆ a
for an hour ‰€~ž …‘~‡ž  3 ß a
for greater clarity  3 ö
for health reasons a
for heaven's sake •—‘{‘…x !
for information •—‘ ‡ƒ‘—Žx|‡
for information x ¢‚~‘Žˆ !
for inspection Š x…‹~žœˆ !
for its •—‘ ‰€…‘
for just reasons •‹¦Ž •—y¢€Ž
for keeps šœy‹€  4 (
for many •—‘ Ž‘…‘
for many Ž‘…‘  4 % '
for many reasons
for me •—‘ Ž‚
for me x Ž‚
for me to •—‘ Ž‚ x{¥†
for my beaux yeux ‰€ x{¥ š€ Ž‡ §x¢~‚}  4 0
for my beaux yeux ‰€ •—‘ Ž‘‰€ Š—yš  4 3
for my birthday Š Ž¦Ž x—‘§€‡yŽ
for several days
for shame! …x{x!
for shame! šœ¥  š€!�

for so long •‘ œxŠ ~‹‘ž…‘ž ~‘{ž
for some insights § ‚Šœ€—…‘ •‘…‹€~ž
for some other time x‰‡~¥
for the New Year x X‘¢¦ —‘Š
for the benefit of ¢€ •—‘š•‚† O  4 7 "
for the best •—‘ €‰‹€•›ˆ
for them •—‘ ‚
for three days
for three weeks x œ™‡ œ¦~¥
for us •—‘ yš
for use •—‘ •‘ž¨‡œˆ !
for use at home x ~‘Žx
for use in •—‘ •‘ž¨‡œˆ ¢
forecastle •™ˆ‘¢y yšœx¢{x  4 ?

 

Š¢ ‹‡ ¢‚œ›ˆ •™€…‹€~
§€ §~—x¢‘œˆ† ~ ¢‘~

§ Ž‘…x ~ ¢‘~ 

•‘ ‚Š‘‹‡Š ~ 

•‘ ~‘{ž œ™ˆ ~ 
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forecastle •™ˆ  ‹‘~‡� !
forecheck ƒ‘—}€Š‘¢xœ  4 N
foreigner |‡§‡€|
foreigner |‡§ˆ šœyœˆ •™ˆš‹ž›  4 a "
foreigner |‡§ˆ ‹‘�
foreigners |‡§‡|‡ !
foreignes |‡§‡|‡
foreignism |‡§ˆ ¢¦—x§
foremast •™€~ˆ šœ‚¨€ Y
foremast šœ‘¨y— •™ˆ ‘¢¦�

foremast •™ˆ‘¢¦ šœ‚¨€ T
foresaw •™€~¢ˆ~x‹
foresaw •™€~•‘¢‚~‚‹
forescattering —‘§•œ¥‹ ¢•™€~ T a
foresee •™€~¢ˆ~xœ
foresee œž›‡œ /
foreseeable •™€~¢ˆ~xœ€‹¦
foresees •™€~¢ˆ~y a
foreshadow xšœˆ‡œ •™€~€Ž
foreshadow xšœˆ‡œ a
forget §x•‘Ž€‘žœ
forget §x•‘Ž€‘žœ š€ !
forget §x€~{xœ &
forget the §x•‘Ž€‘žœ x ¬
forget-me-not •‘Ž‚Šx
forget-me-not •‘Ž‚Šx
forgets §x•‘Ž€€ a
forgettery š†‘•‘šœ §x•‘Žˆxœ
forgettery §x•‘Žˆyˆ
forgot §x•‘Ž‚‹
forgotten §x•‘Ž€žœ¦
forgotten island §x•‘Ž€žœ¦ ‘šœ—‘¢ 3
foring Š‘¢x|ˆ
former {¦¢x‹¦
former ~™ˆ¢‚‰›ˆ
former #
formerly ~™ˆ¢€ "
formerly •™€~œˆŽ "
formerly Š~¥š‡ +
fortune ‰Ž‚ˆ  4 d !
fortune ›œ‚šœˆ  4 k #
fortune {‘…xœšœ¢ˆ !
found x›€‹  4 u
found x‰ˆœ -
found x‹€§€¦
found by x‹€§€  4 } !
found by §x‹‘¨€  4 } ¬
found guilty of žš¢‚~}€ ¢‡¦Ž § a
founder §xŠ‹x~xœ€‹

œ¢ —|€
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founder §…—‘žœ‡œ š€ 1
founder §œ—‘šŠ‘œxœ *
foundered §œ—‘šŠ‘œx‹ a
foundering §œ—‘šŠ‘œy¢yˆ a
founderous {x…‡œ¦ '
founders' shares §xŠ‹x~xœ€‹šŠ xŠ|‡€
founding §xŠ‹y~yˆ !
founding §x‹‘¨€ˆ a
founds §x‹‘¨ˆ a
fount œ¥• •ˆšŽx  4 …
fount §~—‘‰  4 — &
four }œ¥™‡
four }œ¥™Šx  4 © !
four }œ¢€™‡|€ #
four or five times }œ¥™‡Š—yœ €{‘ •‚œŠ—  4 ³ a
four past two ~¢‚ …‘~‡¥ x }œ¥™‡ Ž  4 ¶
four quarters }œ¥™‡ }œ¢—œ‡¥
free ¢‘‹¦
free ž¢‘‹‡œ N
free š¢‘{‘~¦
free school {€§•‹xœy ›Š‘‹x
free school ›Š‘‹x, Š~€ š€ €•‹xœ  4 ¼
free sea š¢‘{‘~ Ž‘™€
freely ¢‘‹‚
freely {‘…xœ‚
freely {ž‰‚
freeness šœž•€ Ž‹€œˆ T
freeness —¥†‹‘šœ ‘~¢‘~‘¢yˆ T
freeness ‘~¢‘~‘¢x|ˆ š†‘•‘šœ T a
frees ž¢‘‹ˆ a
freesia ƒ—§‡€ B a
freest €‰¢‘‹‚‰›ˆ a
frequently }xšœ‘ !
frequently Ž‘…~¥
frequently xŽ‘§€ !
fresh }€—šœ¢¦  4 Å
fresh š¢‚¨ˆ  4 å
fresh ‘¢¦  5 "
fresh-water lake š‹x~Š‘¢‘~ˆ ‰€§€—‘ a
freshen ‘š¢‚¨‡œ #
freshen ‘{}€—šœ¢‡œ #
freshly }€—šœ¢‚
freshly š¢‚¨€
freshly €~y¢‘ &
freshness }€—šœ¢‘šœ !
freshness š¢‚¨€šœ
freshness ‘¢‘šœ "
freshwater š‹x~Š‘¢‘~ˆ
freshwater crayfish —xŠ '
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freshwater fish š‹x~Š‘¢‘~ˆ —¥{x B a
friends •™yœ€‹
friends and Lovers •™yœ€‹ x Ž‡‹€|‡ 1
friendship •™yœ€‹šœ¢ˆ
fright §~‚›€ˆ $
fright šœ—x† "
fright H  5 , $
frighten •‘‹€Šxœ
frighten ¢¥šœ—x›‡œ a
frighten •‘šœ—x›‡œ
frightful …—‘§¦ "
frightful šœ—x›¦ H  5 8 8
frightful ‘›Š‹‡¢¦ H 4
frightfully šœ—x›‚ a
frightfully good šœ—x›‚ ~‘{—¦ ¬
frightfulness "
frightfulness .
frightfulness œ€—‘—‡§‘¢yˆ
from §  5 D
from ‘~  5 L
from §€
from a boy ‘~ Žx‹‡}Šx !
from a child ‘~ ~‚œšœ¢ˆ
from a child ‘~ Žx‹‡}Šx
from good authority §€ š•‘‹€…‹‡¢…‘ •—xŽ  5 l
from good hands § ~‘{—…‘ •—xŽ€€
from habit §€ §¢¥Šž "
from him ‘~ ‚…‘
from his mind § ‰€…‘ Ž¥š‹‡
from his mother's § Žxœ}‡¥  5 D a
from the above menti ‘~ ¢¦›€ ž¢€~€  5 p
from the back §€ §x~ž ¬
from the back ‘~§x~ž !
from when? ‘~ Šœ€— ~‘{¥? !
from when? ‘~ Š~¥?
from whence ‘~Šž~  5 u !
from whence it follo § œ‘…‘ •‹¥€, ¨€  5  5 } … !
from where ‘~Šž~
fulcrum ‘œ‘}¦ {‘~ •yŠ¥
fulcrum ‘•‘—x  5  +
fulcrum ‘•‚—¦ {‘~ !
full •‹¦ %
full x•‹‚¦ $
full ¢—†‘¢xœ¦ "
full headlamp œ‹žŽ€¦ š¢‚œ‹‘Ž€œ A a
full hit •‹¦ §yšx… a
full house ¢¥•—‘~x¦ šy‹
furies ƒž—‡€  5 — ! 3
furies {‘…¥‚ •‘Žšœ¥  5 — 1

…— §x

…— §‘šœ
…— §x
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furilic acid Š¥š€‹‡x ƒž—‡‹‘¢y C a
further •‘~•‘—‘¢xœ #
further ~y‹€
furthers •‘~•‘—ž‰€ a
furthersome •™ˆ§‡¢¦  5 ¡ 2
furthest €‰‘~‹€…‹€‰›ˆ $
fury {‚š‚ˆ
fury §ž™‡¢‘šœ !
fury ¢§œ€Š !
future {ž~‘ž|ˆ J  5 ©
future {ž~‘ž|‘šœ
future •™ˆ›œˆ (
futures §{‘¨ˆ x œ€—Žˆ  5 ´
futures œ€—Žˆ‘¢¦ ‘{†‘~ O  5 ´ !
futures O  5 ´
gave ~x‹  5 ¹
general „€€—y‹ˆ
general „€€—y‹ V
general …‹x¢ˆ *
generally ‘{€|‚
generally ¢›€‘{€|‚
generally §•—x¢‡~‹x "
gently ‰€Ž‚
gently §‹€…Šx !
gently •‘‹€…‘ž}Šž !
get ~‘šœxœ  5 ¹ !
get ‘{~—¨€œ %
get §ˆšŠxœ "
get a bashing {¦œ •‘—x¨€ H '
get a blank check ~‘šœxœ §€‹€‘ž
get a boner Žˆœ €—€Š|‡ H
get a good glom at ~‘{™€ š‡ ‘Ž—Š‘žœ
get a good start ~‘{™€ ¢¥‰€œ
get a goose-egg ~‘šœxœ ›•xœ‘ž §yŽŠ H  5 Á
get all facts on §‰‡šœ‡œ ¢›€ ‘  5 Ã <
get all steamed up —‘§§‹‘{‡œ š€ H a
get all wheels moovi —‘§œ‘}‡œ œ‘ x•‹‘  5 É
get ashore •™‡šœyœ a
get asleep žš‘žœ %
get at §‰‡šœ‡œ (
get on •‘Š—x}‘¢xœ  5 Ì +
get on ~x™‡œ š€ "
get on xšœ‘ž•‡œ )
get out ‘~€‰ˆœ ?
get out ¢¥šœ‘ž•‡œ
get out ¢¥~xœ  5 Ú ,
get out of ~‘šœxœ š€ §
get out of §{x¢‡œ š€  5 D 6
get out of ¢¥¢‹Š‘žœ š€ §

‹… œ‘¢¦ ‘{†‘~
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get out of the fryin § {‹yœx ~‘ ‹‘ž¨€  5 â
get out of the way žšœ‘ž•‡œ § |€šœ¥  5 è
get out of the way ¢¥…‘žœ š€  6 '
get up š€~‘žœ  6 3
get up §€šˆ‹‡œ  6 = (
gets ~‘šœx€ a
gets off ¢¥šœž•ž‰€
gets on xšœž•ž‰€
gets on ‰~€ x !
gets on my nerves ‰~€ Ž‡ x €—¢¥  6  6 J S ¬
give ~yœ
give ~€‰
give ~€‰œ€
give me ~yœ Ž‡ ¬
give me a call §x¢‘‹€‰ Ž‡
give me a hand •‘Ž‘§ Ž‡  6  6 \ f
give me a moment €†€‰ Ž‚ x ‘ŠxŽ¨‡Š ¬
give us ~yœ yŽ ¬
give us water that w ~€‰ yŽ ¢‘~ž, x{¥†‘Ž  6  6 n z
give vent  6 Š !
given ~x¦
given €¤‡šœž‰ˆ|ˆ !
given ~‘…‘~žœ¦
gives ~y¢y
gives ~y a
gives her a ~y¢y ‰ˆ  6 ˜
gives me ~y¢y Ž‡
gives us ~y¢y yŽ a
gives you ~y¢y ¢yŽ  6 ¬
giving ~y¢x‰ˆ|ˆ
go ‰ˆœ
go ‰€œ D
go †‘~  6 µ 6
go abroad ‰€œ ~‘ |‡§‡¥ D 9
go abroad |€šœ‘¢xœ ~‘ |‡§‡¥ D !
go across {¦œ •™‡‰xœ !
go away ‰ˆœ •—¥} #
go away ‰€œ •—¥} D
go away ‘~†y§€œ &
go down š€‰ˆœ !
go down š‰€œ "
go down Š‹€š‘žœ  6 ½ -
go home
go home Žˆœ Ÿ}‡€Š !
go home €Ž‡‘žœ |ˆ‹
go in ¢€‰ˆœ &
go in •žšœ‡œ š€ ~‘ œ‘…‘ !
go in •‚šœ‘¢xœ  6 Î 2
go in and win! ‰€ ~‘ œ‘…‘!  6 Ú !

~yœ •— †‘~
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go in double harness ‘¨€‡œ š€ $
go in double harness •—‘¢~xœ š€ #
go into ‰ˆœ ~‘ #
go into ¢šœ‘ž•‡œ ~‘ !
go into ~yœ š€ 7
go into the garden ‰ˆœ ~‘ §x…—x~¥
go into the house ‰ˆœ ~‘ ~‘Žž
go into the matter •—‘‰€~xœ O '
go on •‘Š—x}‘¢xœ
go on ‰€œ ~y‹ D
go on ‰ˆœ ~y‹
go the big figure ¢¥œy…‘žœ š€ !
go the dogs •™‡‰ˆœ x Ž‡§‡ž "
go the pace †¢yœxœ  6 ç (
go to ‰€œ ~‘  6 µ !
go to ‰ˆœ ~‘ "
go to •™‡Š—‘}‡œ Š
go to sea ‰ˆœ §x yŽ‘™ˆŠx
go to sea šœyœ š€ yŽ‘™ˆŠ€Ž a
go to see ‰ˆœ x¢›œˆ¢‡œ
go to the ‰ˆœ ~‘
go to the ‰€œ ~‘ a
go to the Aid ‰ˆœ ~‘ A—Žy~¥ š•yš¥
go to the bottom Š‹€š‘žœ Š€ ~ž
go to the country ‰€œ x ¢€Š‘¢ D !
go to the doctor ‘—~‡x|€ ‹Šx™€
go with ‰ˆœ š  6 ó $
go with ‰ˆœ ~‘…—‘Žx~¥ #
go with {¦œ •—‘~y¢y
go with them ‰ˆœ š ‡Ž‡ a
go with times ‰ˆœ š ~‘{‘ž
go without €Žˆœ !
god wot  7 a 3
god's {‘¨ˆ ¬ 1
god's acre …™{‡œ‘¢  7 ( $ 1
god's own country •‘§€ŽšŠ¦ —y‰ 1
goes ‰~€ ¬
goes ‰€§~ˆ
goes †‘~ˆ
goes to work ‰~€ ~‘ •—y|€  7  7 5 = ¬
goes well …‘~ˆ š€ ~‘{™€
goest ‰ˆœ P
going ‰~‘ž|ˆ
going '
going †‘~ 0
going to †‘§€ˆ ~‘ ¬
going to †¥šœy š€
going to †‘~ˆ ~‘
good ~‘{—¦

{ … ¢ˆ
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good ~‘{—‘  7 E #
good ‹xšŠx¢¦ #
good results ~‘{— ¢¦š‹€~Š¥ ¬
good results in ~‘{— ¢¦š‹€~Š¥ ¢ ¬
good riddance ~‘{—¦, Š~¥¨ ‰€ •—¥}
goodness Ž‡‹‘šœ +
goodness ~‘{—‘œx
goodness 2
got ~‘šœx‹
got ~‘šœx‹¦ a
got §ˆšŠx‹
got back ¢—yœ‡‹ š€ "
got back ¢—yœ‡‹‡ š€ !
gotten ~‘šœx‹  7 [ !
gotten !
gotten ~‘šœx‹¦ a
gout Šx§ ¢ ‹yœ|€
gout •xŠ‘šœ‡|€
graafian follicle M 3
grab ž†‘•‡œ  7 h /
grab ž†‘•€ˆ a
grave …—‘{  7 p
grave ¢y¨¦ !
grave  7 | 8
gravely ¢y¨‚ a
graven —¥œ¦
graven ¢¥—¥œ¦
graveness ¢y¨‘šœ 7
graveness š€—‡’§‘šœ
graveolent •y†‘ž|ˆ M /
graves …—‘{¥ a
graves ›Š¢x—Š¥ "
graves —¥‰€
great ‘…—‘Ž¦ H =
great ¢¦§xŽ¦ 6
great many ¢€‹Ž‡ Ž‘…‘  7 „ $
great many Ž‘…‘  7 „ #
great many Ž‘§ˆ  7 „ "
great white father xŽ€—‡|Š¦ •—€š‡~€œ H
great white shark ¨—x‹‘Š ‹‡~‘¨—x¢¦
great worm ¢€‹Š¦ }€—¢
greatly §x}‚ !
greatly ¢€‹‡|€ "
greatness ¢€‹‡Š‘šœ #
greatness šˆ‹x K
grind Ž‹ˆœ
grind ~™‡x $
grind Ž‹€œˆ !
grinds Ž€‹€ !

• ¢x{

‘•ž›œ‚¦ ~ ‹

„—xxƒ ¢ ƒ‘‹‡Šž‹

~ ‹€¨‡œ¦
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grindstone {—žš %
grindstone {—žš¦ Š‘œ‘ž}
ground §€Ž "
ground §yŠ‹x~  7 Œ "
ground tackle Š‘œ€¢ˆ §x™ˆ§€ˆ
ground target •‘§€Žˆ |ˆ‹ V
ground wave •™ˆ§€Žˆ ¢‹x
grounds §yŠ‹x~¥ a
grounds •‘§€Ž€Š  7  7 – › (
grounds •‘‹‘šœ‡ W  7 – !
grub •‘—x¢x
grub …‘žš€Šx "
grub ‹x—¢x "
guide  7 À "
guide  7 Õ "
guide ¢‘~ˆœŠ‘ &
guides ¢‘~ˆœŠx
guides !
guides ¢€~€ˆ T R
gun §{—x  7 ä a
gun šœ™€‹y §{—x V
gun ~‚‹‘
gun assembly €‹€Šœ—‘‘¢y œ—¥šŠx C a
gun barrel …‹x¢€ ~‚‹x V !
gun battle •™€šœ™€‹Šx
gun for …‘‡œ $
gun for …yœ š€ §x %
gun for …yœ š€ §x  7  7 î ó !
guns are loaded Šx‘¥ ‰š‘ž x{‡œ¥ V a
guns in the broadsid ~‚‹x ¢ {‘|ˆ† V  7 û
gunsel Ž‹y~€€}€Š H  8
had been saying ™ˆŠx‹  8  8 + 2 "
had bound •™‡¢y§x‹ #
had bred •‹‘~‡‹ #
had burnt …‘™€‹ #
had caught †¥œ‡‹ #
had never heard ‡Š~¥ €š‹¥›€‹
had never met ‡Š~¥ š€ €š€œŠx‹ š a
had not  8 : ,
had not had €Ž‚‹ !
had not seen before €¢‡~‚‹ •™€~œˆŽ ¬
hand —žŠx M !
hand —ž}‡}Šx  8 = $
hand §—ž}‘šœ %
hand in —žŠx ¢ ¬
hand in ‘~€¢§~xœ %
hand in •‘~xœ ,
handmaid š‹ž¨Šx *
handmaid •‘Ž‘|ˆŠ %

•— ¢‘~|€
¢ ~|€

•— ¢‘~|‘¢
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handmaid š‹ž¨€{y '
hands —ž|€  8 E !
hands down •™‡•x¨‡œ !
hands in —ž|€ ¢  8  8 K X ¬
hands off •—šœ¥ •—¥}
hands off xžœ‘Žxœ‡|Š¦ —€¨‡Ž P
happen •™‡…‘~‡œ š€ !
happen ž~yœ š€ %
happened šœx‹ š€ !
happened šœx‹‡ š€
happened on šœx‹‘ š€ x ¬
happens šœx€ š€ $
happenstance y…‘~y ‘Š‘‹‘šœ
happenstance y…‘~y š…‘~x ‘Š‘‹‘  8 h
happier ›xšœ‚‰›ˆ
happiest €‰›xšœ‚‰›ˆ
happify ž}‡‡œ ›xšœ¦Ž
happify ~‚‹xœ 1
happiness ›œ‚šœˆ  8 l %
happiness ¢…‘~‘šœ  8 | )
happiness •™‡‹…x¢‘šœ  8 |
happy ›xšœ¦ "
happy ‘{—xœ¦ 7
happy §~x™‡‹¦
harass ‘{œ‚¨‘¢xœ >
harass œ¦—xœ $
harass Žž}‡œ -
harassed žx¢€¦ %
harassed ž›œ¢x¦ "
harassed žœ—y•€¦ #
harasses ‘{œ‚¨ž‰€ a
harassing ‘{œ‚¨ž‰ˆ|ˆ a
harassment œ¦—xˆ
harassment ‘{œ‚¨‘¢yˆ )
harassment œ—¦§€ #
harbour •™ˆšœx¢  8  !
harbour šŠ—¦¢xœ  8 ,
harbour •‘šŠ¥œ‘žœ Ÿœž‹€Š  8 ¼
hard œ¢—~¦  8 Ä
hard žš‡‹‘¢‚ "
hard €šx~¦ %
hard labour Šy§‡|€ %
hard labour ž|€ •—y|€  8 Ð
hard labour œ‚¨Šy •—y|€ "
hard to imagine œ‚¨Š š‡ •™€~šœx¢‡œ  8  8 Ú â ¬
hard to please ¢¥{ˆ—x¢¦ %
harden §œ¢—~‘žœ
harden žœ¢—~‡œ !
harden ž}‡‡œ ‘~‘‹¦Ž
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hardened ‘œ—‹¦ "
hardened §‘|€‹€¦
hardened §xœ¢—§€‹¦ "
hardens §œ¢—~€ a
harder œ¢—~›ˆ  8 ê ¬
harder œ‚¨›ˆ  8 ê
hardly šœ‚¨ˆ !
hardly œ¢—~‚ "
hardly š‘œ¢x
hardness œ¢—~‘šœ  8 Ä
hardness œ‚¨Š‘šœ $
hardness €šy§ 7
hardship šœ—xšœ !
hardship šœ—y~yˆ $
hardware …x—~£x—€ P
hardware ¨€‹€§ §{‘¨ˆ
hardware œ€†‡|Š ¢¥{x¢€ˆ P
hart ‰€‹€  9 !
hart ~‘š•‚‹¦ ‰€‹€ B
hart ‰€‹€ Z  9 ? a
has Žy  9 _
has a crush on §{‹y§‡œ š€ ~‘ !
has already been ‰‡¨ {¥‹
has always ¢¨~¥ ¬
has bred •‹‘~‡‹ "
has burnt …‘™€‹
has come to an end ~‘š•‚‹ Š€ Š‘|‡ a
has come to stay ‰€ œ—¢x‹¦Ž §x™ˆ§€ˆŽ
has happened šœx‹ š€
has happened •™‡…‘~‡‹ š€ !
has he ever ž¨ ‘ ‚Š~¥
has nothing to do wi €Žy ‡| š•‘‹€}…‘  9  9 g j ¬
has nothing to do wi €Žy |‘ ~‚‹xœ š  9  9 g t a
has nothing to do wi €Žy ‡| ~‘ }‡‚ˆ š  9  9 g | ¬
haul Ž‘|‚ œy…‘žœ
haul œy…‘žœ  9 … *
haul ~‘•—x¢‘¢xœ D  9 — #
hauled œy…ž‹ a
hauler ~‘•—x¢|€ "
hauler •™€•—x¢|€ !
hauls œy…€ a
haulyard —‘¢x§ x §¢€~yˆ x š  9 ¦
haulyard •—‘¢x§ x §¢€~yˆ x  9 ¸ a
have  9 Ë $
have Žˆœ
have Žžš‡œ !
have a bad cold {¦œ š‡‹‚ x†‹x§€
have a bad record Žˆœ ›•xœ‘ž •‘¢‚šœ !
have a ball Žˆœ š€ {€§¢x
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have a good case Žˆœ x~‚‰‡  9 Î !
have a good command~‘{™€ ‘¢‹y~xœ  9 _
have a good command~‘{™€ §¢‹y~xœ  9  9 ã _ ¬
have about Žˆœ ‘ ¬
have about Žˆœ xš‡
have about Žˆœ x{‹ˆ§Šž
have all one's eggs ¢šx~‡œ ¢›€ x ‰€~ž  9  9 æ ô
have all one's eyes Žˆœ ‘}‡ ¢ …—šœ‡  : !
have all one's wits Žˆœ ¢›€† •‚œ •‘…—‘Žx  :  : *
have been found {¥‹¥ x‹€§€¥
have been long ~‹‘ž…‘ {¥‹  : - a
have been sold {¥‹‘ •—‘~y‘ ¬
have breakfast šˆ~xœ a
have breakfast xšˆ~xœ š€ !
have bred •‹‘~‡‹ !
have compassion on §¨€‹€œ š€  : > $
have dinner ‘{‚~¢xœ !
have disposal of the Žˆœ •—y¢‘ ~‡š•‘‘¢xœ O  :  : F M !
have done with •™€šœxœ &
have done with §Š‘|‘¢xœ š a
have done! •™€šœx!
have for a mug •‘~¢šœ H H
have for one's objec Žˆœ §x |ˆ‹  : X
have full command of •‹‚ ‘¢‹y~xœ ¢§~ž›¦ V  :  : Z c
have in Žˆœ ¢ !
have in •™€~¢‘‹xœ #
have in Žˆœ ¢ ~‘Ž‚  : l
have made her ž~‚‹x‹ ‰‡  : ƒ !
have mat about Žˆœ ¢§œ€Š
have mercy žšœ—‘žœ š€
have never learnt ‡Š~¥ š€ €ž}‡‹‡
have no €Žˆœ ¨y~¦
have no €Žy› ¨y~¦
have not €Žˆœ ¬
have not €ŽyŽ "
have not €Žy›
have nothing but €Žˆœ ‡| €¨ a
have nothing in comm €Žˆœ ‡| š•‘‹€}…‘  :  : Š ’
have nothing more €Žˆœ ‡| ¢ˆ| a
have something about Žˆœ ‚|‘ ~‘ š€{€  : 
have st. at one's fi Žˆœ ¢ Žx‹ˆ}Šž  :  : ¢ ¬
have st. in common Žˆœ š•‘‹€}  : ¬
have the best of it ¢¥…—yœ '
have the best of it §¢ˆœ‚§‡œ $
have the blahs €|ˆœ‡œ š€ ~‘{™€ H "
having Žx‰ˆ|ˆ  : ¬
having Žy *
having answered •‘ ‘~•‘¢‚§€ˆ
hazard …x§x—~ $
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hazard —‡§‡Š‘ !
hazard —‡šŠ‘¢xœ '
hazards —‡§‡Šx a
haze Ž‹…x "
haze ‘•x—
he ‘
he šxŽ€| #
he Žž¨ +
he confessed •™‡§x‹ š€ a
he could Ž‘…‹  : ´ #
he could Ž‘…‹ {¥  :  : ´ À "
he could have {¥‹ {¥ Ž‘…‹  : Æ
he did it for nothin ž~‚‹x‹ œ‘ §x~x—Ž‘ O  : Ð
he did win in the en xŠ‘€| ¢¥…—y‹, x‹€  :  : Ò í
he died žŽ™€‹ !
he does Hamlet …—x‰€ NxŽ‹€œx a
he does not need to €Žžšˆ š€ œ‘‹‡Š ž}‡œ  ;
he doesn't need to b €€†y š€ ~¢xŠ—yœ •‘  ;  ; . <
he forgave her saiyn ‘~•žšœ‡‹ ‰ˆ š€ š‹‘¢¥  ;  ; D G
he gave no feel ~x‹ Ž‡ §yœ
he gave no sing of €~x‹ x š‘{‚ §yœ
he goes there to-nig ‰~€ œxŽ ~€š ¢€}€—  ; I
he got hurt §—x‡‹ š€
he got out of bed on Žy ›•xœ‘ž y‹x~ž  ; L
he got out of bed on ›•xœ‚ š€ ¢¥š•x‹  ; L
he had been {¥‹  ; \ $
he had done ‘ ž~‚‹x‹  ;  ; d x #
he had it H
he has a cold ‰€ x†‹x§€¦
he has a firm touch Žy •€¢¦ Ÿ…‘§  ;  ; Š —
he is English ‰€ A„‹‡}x
he is a bad lot ‰€ Ž‡§€—x
he is a chip of the ‰x{‹Š‘ €•x~y ~x‹€Š‘  ;  ; ¤ ®
he knows his own min ¢ˆ, |‘ †|€  ; ¹
he knows the ropes ¢ œ‘Ž š€ ¢¥§y
he knows what he is ¢ˆ, |‘ †|€  ; » !
he said ™ˆŠx‹
he said ™€Š‹ !
he said he could
he shook like a leaf œ™yš‹ š€ ‰xŠ‘ ‹‡šœ
he shot him in the h šœ™€‹‡‹ …‘ ~‘ š—~|€  ; Á 3
he should Ž‚‹ {¥  ; Æ "
he should ¨€ {¥
he should go Ž‚‹ {¥ ‰ˆœ  ; Æ
he should have Ž‚‹ {¥ {¦¢x‹  ; Ì
he should have Ž‚‹  ; Ì "
he should have gone Ž‚‹ {¥ {¦¢x‹ ‰ˆœ  ; Ì
he spoke only in gen Ž‹ž¢‡‹ ‰€ ¢›€‘{€|‚  ; Ö
he spoke only in gen Ž‹ž¢‡‹ ‰€ €ž—}‡œ‚  ; Ö

ž¨ €Ž ¨€ ~y‹

™€Š‹, ¨€ Ž ¨€
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he stayed for breakf  ; á
he told me ™€Š‹ Ž‡
he took a light OD œ—‘†ž •™€{—xœ ~—‘„
he took and died žŽ™€‹
he was accorded ~‘šœx‹‘ š€ Žž  ; å
he was beaten šŠ‹x•‹‘ Žž !
he went back with hi ¢—yœ‡‹ š€ š ˆŽ §•yœ  ;  ; í ï
he went inside the h ›€‹ ~‘¢‡œ™ ~‘ ~‘Žž  ; ò a
he went on to say •‘Š—x}‘¢x‹  < !
he went on with his •‘Š—x}‘¢x‹ ¢€ š¢ •—  <  < ) .
he would eat one's h œ€ {¥ }‹‘¢‚Šx ¢¥‰€~  <  < 2 :
he would give his li ~x‹ {¥ §x œ‘ Š—Š  < <
head …‹x¢x A
head ™€~‡œ€‹ *
head •™€~šœx¢€¦ "
heads …‹x¢¥
heads …‘—ˆ šœ—xx Ž‡|€
heads —ž~ˆ Š‘|€œ—yœ T
health §~—x¢ˆ
health §~—x¢‘œˆ
health {‹x…‘ O  < F $
hear š‹¥›€œ  < Z
hear ~‘¢‚~‚œ š€ #
hear ~‘šœxœ ~‘•‡š
hear him telling š‹¥›€œ …‘ ™ˆŠxœ  < q
hear of š‹¥›€œ ‘ ¬
hear of ~‘š‹€†‘žœ š€ ‘
hear of ~‘š‹€†‘žœ š€ #
hears š‹¥›ˆ
hearsay ~‘š‹€†  < y !
hearsay •‘¢‚šœ  < y .
heart š—~|€ M  < ˆ
heart •—šx  < ¦ $
heart ‡œ—‘ "
heart beat œ‹žŠ‘œ š—~|€ M $
heart beat —¥œŽ‡|Š¦ š—~€}ˆ šœx M  <
heart block š—~€}ˆ {‹‘Šy~x M
heartily š—~€}‚
heartily •‘™y~‚ a
heartily ~‘|€‹x *
heaven €{€šx "
heaven-born •‘†y§€‰ˆ|ˆ § €{€
heavenly €{€šŠ¦  < ¯ !
heavenly x~‚‹šŠ¦  < »
heavenly {‘¨šŠ¦  < » $
help •‘Ž‘|
help •‘Žy…xœ  < Ã
help y•‘¢‚~x !
helps •‘Žy…y %

§ šœx‹ x šˆ~x‡
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helsinki …€‹š‡Š¥ 3
helter-skelter •™€Š‘œ¦ #
her ‰‡
her ‰ˆ
here §~€
here œx~¥
here š€Ž
here we go ‰~€Ž€ š€Ž
here you are œžŽy›
here you are •—‘šˆŽ, œž Žyœ€
hereafter ~y‹€ &
hereafter •‘œ‘Ž )
hereafter •‘§~‚‰‡ &
hi …€‰ H
hi …x‹’ H "
hi x…‘‰ H  < Ë
hieralgia {‘‹€šœ ¢ ‘{‹xšœ‡ Š‘š M  < Ð a
hierarch …‡€—x—†x
hierarch €‰¢¥››ˆ Š‚§
high ¢¥š‘Š¦
high ¢¥š‘Š‘ !
high …‘—ˆ #
higher ¢¥››ˆ
higher command x~™ˆ§€ ¢€‹‡œ€‹šœ¢  < Û a
highly ¢¥š‘|€
highly ¢€‹Ž‡ "
highly •™ˆ§‡¢‚
him ‰€‰
him …‘
him to death …‘ Š šŽ—œ‡
himalayan pine {‘—‘¢‡|€ §œ€•‡‹y B 1
himalayas …‡Žy‹x‰ 3
himself šyŽ 4
himself š€{€ šxŽx
himself into š€{€ ~‘ a
hincty š‘{šŠ¦ "
hincty xƒ‘žŠx¦ &
hinder {—y‡œ  < Ã +
hinder •™€Šy¨€œ  < Ã 6
hinder §x~ˆ "
hinders §x~ˆ  <  < Ý â &
hinders •™€Šy¨ˆ a
hindi …‡~šŠ¦ ‰x§¥Š J 1
his ‰€…‘
his !
his š¢Ž
his heart sank into §œ—xœ‡‹ ‘~¢x…ž  < ò
his heart sank into Žy ~ž›‡}Šž ¢ Šx‹…‘œy  <  = ò
his life trembles in ‰€…‘ ¨‡¢‘œ ¢‡šˆ x ¢  =  = ) 6

š¢ ‰
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hiss š¥}€œ
hiss š¥}€œ x a
hiss š¥}€ˆ
history …‡šœ‘—‡€ P &
history ~‚‰‡¥
history xxŽ§x
history of computer …‡šœ‘—‡€ ¢¦•‘}€œˆ œ P  =  = < D
history of domestica …‡šœ‘—‡€ ~‘Žy|ˆ† §¢ˆ  =  = K W
history run ¢¦•‡š œ—xšxŠ|ˆ O a
hold ~—¨€œ  = [
hold ¢€‰ˆœ š€  = u !
hold •‘~—¨€œ  = „
hold off §~—¨‘¢xœ "
hold off ‘~Š‹y~xœ $
hold off ‘~‹‘¨‡œ E
holds ~—¨ˆ  = ™
holds ~—¨€ˆ a
holds •‹xœˆ !
hollow ~žœ¦  = ¥
hollow ~žœ‡x !
hollow •‘Š‹€š‹¦ $
hollows ~žœ‡¥ a
holly |€šŽˆx  = ·
holly grove |€šŽˆ‘¢¦ …y‰
home ~‘Ž‘¢
home
home "
home town ~‘Ž‘¢šŠ Ž‚šœ‘ !
home trade ¢‡œ™ˆ ‘{†‘~ O
home trade œž§€ŽšŠ¦ œ—… O
homely ~‘Žy|ˆ <
homely ~‘Žy|Š¦
homely •—‘šœ¦ @
homesick œ€šŠˆ|ˆ •‘ ~‘Ž‘¢‚
homesick ‘šœx‹„‡|Š¦
homesick œ‘ž¨ˆ|ˆ #
horror
horror §~‚›€ˆ &
horror šœ—x† &
horror of
horror of §~‚›€ˆ §
horror of šœ—x† •™€~ !
horrors šœ—x† H  = Â 2
horrors a
hors concours Ž‡Ž‘ š‘žœ‚¨
hour …‘~‡x
hour ~‘{x  = Ì +
hour •™ˆœ‘Ž‘šœ &
house {ž~‘¢x %

~‘Ž 
~ Ž

…— §x

…— §x §

…— §¥
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house ~‘Žy|‘šœ "
houses ~‘Ž¥  = Ô
houses ~‘ŽŠ¥ S
houses and lands šœxœŠ¥
housetop šœ™€†x ~‘Žž
housewife …‘š•‘~¥‚
how ‰xŠ
how •—‘}  = Ù $
how §x}  = Ù
how to Marry a Milli ‰xŠ š‡ ¢§ˆœ Ž‡‹‡‘y™  =  = ä ë 1
how to Murder Your W ‰xŠ §x{ˆœ š¢‘ž ¨€ž  = í 1
how to Steal a Milli ‰xŠ žŠ—yšœ Ž‡‹‡‘  = ñ 1
however ‰xŠŠ‘‹‡
however ‡|Ž‚ *
however x‹€ !
hub y{‘‰  = ô %
hub ‘šx ~‚ˆ  = Ì
hub šœ™€~ •‘…¥{ž  = Ì
hull ‹žšŠ #
hull œ—ž• "
hull šŠ‘™y•Šx +
hulls œ—ž•¥ a
hully gee •—‘Š—‡šœx•yx  >
hully gee! •—‘Š—‡šœx•yx! H #
hum …ž}€ˆ ,
hum …ž}€œ (
hum …žŠ‘œ %
human ‹‡~šŠ¦
human }‹‘¢‚Š %
human ‹‡~šŠy {¥œ‘šœ
humans ‹‡~ a
humble šŠ—‘Ž¦ #
humble •‘Š‘—¦
humble •‘ˆ¨‡œ
hurries š•‚†y a
hurry š•‚†xœ "
hurry š•‚† "
hurry •‘…y‚œ 9
hurry into •‘…y‚œ !
hurry into •‘•‘…y‚œ !
hurry into ž…y‚œ 1
hurt §—x‡œ
hurt —x‚¦ a
hurt ž{‹ˆ¨‡œ !
hurts —x‚ˆ a
husband Žx¨€‹
husband Žž¨ !
i ‰y ¬ 1
i ‡  > % "
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i ‡  > % & 3
i became šœx‹ ‰š€Ž š€  > / a 1
i became sure ž‰‡šœ‡‹ ‰š€Ž š€ 1
i beg leave to state ~‘¢‘‹ž‰‡ š‡ œ¢—~‡œ 1
i beg to be excused •—‘šˆŽ, x{¥šœ€ Ž‚ ‘Ž  > 7 1
i beg to differ ~‘¢‘‹ž‰‡ š‡ €š‘ž…‹x  > = ! 1
i believe him becaus ¢‚™ˆŽ Žž, •—‘œ‘¨€ •™  >  > A M 1
i believe in you ¢‚™ˆŽ œ‡ a 1
i believe not Ž¥š‹ˆŽ, ¨€ € ! 1
i came away none the ‘~€›€‹ ‰š€Ž ‘ ‡| Ž‘  >  > S Z 1
i can Ž‘…ž " 1
i can žŽˆŽ ! 1
i can ~‘¢€~ž 1
i can hear something š‹¥›ˆŽ  > b Ô 1
i can hear you š‹¥›ˆŽ œ‚ 1
i can lift ž§¢€~ž 1
i can tell ¢ˆŽ ! 1
i confess •™ˆšx…yŽ 1
i could ‰y ‰š€Ž Ž‘…‹  > i ¬ 1
i could Ž‘…‹ {¥†  >  > i u ! 1
i could Ž‘…‹ ‰š€Ž  > i a 1
i did ‰y ‰š€Ž  > { $ 1
i did not see him ag ‰y ‰š€Ž …‘ ž¨ §‘¢ž  >  > „ ˆ ¬ 1
i didn't see €¢‡~‚‹ ‰š€Ž ! 1
i dislike it €‹ˆ{ˆ š€ Ž‡ œ‘ 1
i do not know if €¢ˆŽ, §~x 1
i do not think €Ž¥š‹ˆŽ š‡, ¨€ a 1
i do not think so €Ž¥š‹ˆŽ š‡ œ‘ ¬ 1
i expect ‘}€Šy¢yŽ, ¨€ 1
i feel anxious ‰€ Ž‡ Ÿ§Š‘ 1
i feel awful |ˆœˆŽ š€ …—‘§‚ 1
i fell giddy …‹x¢x Ž‡ ‰~€ Š‘‹€Ž 1
i find ‰y x‹§yŽ  >  ¬ 1
i find it difficult §~y š€ Ž‡ œ‘ œ‚¨Š 1
i find that §‰‡šœ‡‹ ‰š€Ž, ¨€ a 1
i found ‰y ‰š€Ž x›€‹ ¬ 1
i found a blown away x›€‹ ‰š€Ž ¢‚œ—€Ž ‘~  >  > š Ÿ 1
i found him x›€‹ ‰š€Ž …‘ 1
i got the thing on t ŽyŽ œ‘ •‘™y~ ¢ …‹x¢‚  > ¬ 1
i got the thing on t šœy‹€ x œ‘ Ž¥š‹ˆŽ  > ¬ 1
i guess Ž¥š‹ˆŽ  > " 1
i had a ‰y ‰š€Ž Ž‚‹  > µ ¬ 1
i had a narrow squea ž‡Š‹ ‰š€Ž ‘ ¢‹xš  > ½ 1
i had a narrow squea Ž‚‹ ‰š€Ž xŽy‹€ 1
i had better ‹•€ Š~¥{¥† 1
i had given ‰y ‰š€Ž ~x‹ 1
i had never seen ‡Š~¥ ‰š€Ž €¢‡~‚‹ 1
i had rather —x~‚‰‡ {¥† ! 1
i had the book bound ~x‹ ‰š€Ž š‡ š¢y§xœ Š  > ¿ 1
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i have a bilious att ‰€ Ž‡ ›•xœ‚  > Ä " 1
i may xš‡ . 1
i may šŽˆŽ # 1
i mean ‰y œˆŽ Ž¥š‹ˆŽ ¬ 1
i might Ž‘¨y, ¨€ {¥†  >  > i u 1
i might go Ž‘¨y, ¨€ {¥† ›€‹  > u 1
i might have Ž‘¨y, ¨€ {¥† {¥‹  > È 1
i must ŽžšˆŽ 1
i must ‰š€Ž ž|€ 1
i must ž—}‡œ‚ 4 1
i must be off ŽžšˆŽ ž¨ ‰ˆœ 1
i must cut ŽžšˆŽ ž¨ {‚¨€œ 1
i must have a look a ŽžšˆŽ š€ x œ‘ •‘~ˆ¢  >  > Ò × 1
i never did ‡Š~¥ ‰š€Ž €- ¬ 1
i never dreamt of it œ‘ Ž‚ x‡ ¢€ šž €  > Ú 1
i said just for the ™€Š‹ ‰š€Ž œ‘ ‰€ § ‹ H  >  > á ì 1
i said to myself ™€Š‹ ‰š€Ž š‡ 1
i say I ‰y ™ˆŠyŽ, ¨€ ‰y a 1
i scored two afterwa •xŠ ‰š€Ž ~x‹ •™€|€ ~  ?  ? / 1
i see ‰y ¢‡~ˆŽ  ? < 1
i see x…x  ? D 1
i see —‘§žŽˆŽ a 1
i shall ‰y {ž~ž # 1
i should Ž‚‹ {¥†  ?  ? T ` # 1
i should dearly like …—‘§‚ {¥† †œ‚‹  ? f ¬ 1
i should go ›€‹ {¥† ! 1
i suppose •™€~•‘Š‹y~yŽ, ¨€ ¬ 1
i suppose not Ž¥š‹ˆŽ, ¨€ € " 1
i swan ‰y™Šž, •‘¢ˆ~yŽ 1
i think Ž¥š‹ˆŽ š‡, ¨€ ¬ 1
i think Ž¥š‹ˆŽ š‡ 1
i think ~‘Žˆ¢yŽ š€ 1
i think there Ž¥š‹ˆŽ, ¨€ œxŽ ¬ 1
i think you are Ž¥š‹ˆŽ, ¨€ ‰šœ€ a 1
i thought he would Ž¥š‹€‹ ‰š€Ž, ¨€ {ž~€ a 1
i thought that Ž¥š‹€‹ ‰š€Ž š‡, ¨€ ¬ 1
i told you so ™ˆŠx‹ ‰š€Ž œ‡ œ‘ 1
i went ‰y ‰š€Ž ›€‹ 1
i went back because  ?  ? j v 1
i would as lief —y~ {¥†  ? } $ 1
i would go ›€‹ {¥†  ? ` 1
ield to žšœ‘ž•‡œ •™€~ #
ield up ¢¥~xœ H
if ‰€šœ‹‡ !
if ‰€šœ‹‡¨€
if Š~¥{¥
if I Had a Million Š~¥{¥† Ž‚‹ Ž‡‹‡‘ 1
if I Were Free Š~¥{¥† {¥‹ ¢‘‹¦ 1
if I Were King Š~¥{¥† {¥‹ Š—y‹€Ž 1

¢—yœ‡‹ ‰š€Ž š€ Š¢ ‹‡
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if he had ‰€šœ‹‡ {¥ Ž‚‹ ¬
if it came to the po Š~¥{¥ ›‹‘ ~‘ œž……‘  ?  a
if it had Š~¥{¥ Ž‚‹‘
if it had Š~¥{¥ {¥‹‘ !
if the goods go begg Š~¥¨ §{‘¨ˆ ‹€¨ˆ  ? ”
if the goods go begg Š~¥¨ §{‘¨ˆ ‡Š~‘ €†  ?  ? ” ˜
if the tables were t Š~¥{¥ œ‘ {¥‹‘ ‘•x}‚  ? ›
ill €Ž‘|¦ &
ill €Ž‘| %
ill §‹¦ "
important
important x‹…x¢¦ %
important š€{€‰‡šœ¦ $
importunity €‘~{¥œ‘šœ !
importunity ~‘œ‚—‘šœ $
importunity œ¢—~‘›ˆ‰‘šœ (
impossibility €Ž‘¨‘šœ
impossible €Ž‘¨¦ P
impossible ¢¥‹‘ž}€‘!
impossible €žšŠžœ€}‡œ€‹¦ %
in ¢  ? ¡
in ¢€
in ž $
in England ¢ A„‹‡‡  ? ©
in English ¢ x„‹‡}œ‡‚
in English x„‹‡|Š¥
in a beastly way ¬
in an abrupt manner šœ—‘§€ "
in an amended form ¢ •‘§Ž‚‚ •‘~‘{‚
in an amount ¢€ ¢¦›‡ "
in easy circumstance ¢ ~‘{—¦† •‘Ž‚—€†  ? Á
in easy street {‘…xœ¦ H a
in effect ¢€ šŠžœ€}‘šœ‡ 3
in her youth §x ‰€‰ˆ…‘ Ž‹y~ˆ ¬
in her. ¢ ˆ.
in his behalf ¢ ‰€…‘ •—‘š•‚†  ? Ã !
in his days §x ‰€…‘ ¨‡¢‘œx
in his fifties •x~€šyœˆŠ  ? È %
in my absence ¢ Ž €•™ˆœ‘Ž‘šœ‡ a
in my bosom ¢ ŽŽ ‡œ—ž a
in one breath ‰€~ˆŽ ~€†€Ž !
in one lot ¢|€‹Šž %
in one of ¢ ‰€~‘Ž § ¬
in one pass
in one setting x ‰€~‘ xšœx¢€ˆ
in ones' life §x¨‡¢x a
in open court ¢€™€‰‚ L  ? Ñ a
in operation ¢ •—‘¢‘§ž !
in respect •‘~‹€ Žˆ‚ˆ

~ ‹€¨‡œ¦

…žš¦Ž §• š‘{€Ž

x ‰€~€ •— †‘~
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in respect of ¢§…‹€~€Ž Š &
in respect of •‘Šž~ š€ œ¦}€ %
in short §Š—yœŠx
in short šœ—ž}‚ ™€}€‘ !
in short Š—yœ|€ x ~‘{™€
in so ¢ œxŠ  ? ¡ ¬
in so doing •™‡œ‘Ž  ? Û %
in so far xœ‘‹‡Š #
in succesive steps •‘šœž•‚ #
in succession x•‘™y~ "
in such a ¢ œxŠ‘¢  ? ¡ ¬
in such a ¢ œxŠ‘¢Ž  ?  @ ì a
in that ¢ œ‘Ž $
in that •‘‚¢x~¨ $
in that ‰€¨œ‘ #
in the Atlantic ¢ Aœ‹xœ‡Šž a
in the Atlantic Ocea ¢ Aœ‹xœ‡|ŠŽ ‘|€yž  @ 1 a
in the British ¢ {—‡œšŠ a
in the city ¢€ Ž‚šœ‚  @ 3 a
in the clear ¢ }‡šœ  @ 8 ¬
in the clear Ž‡Ž‘ €{€§•€}ˆ #
in the face of œ¢y™ˆ ¢ œ¢y™  @ @ ¬
in the face of x¢§~‘—  @ @
in the face of •™€š )
in the least •™‡€‰Ž€›ˆŽ !
in the light of thes ¢€ š¢‚œ‹€ œ‚†œ‘ ƒxŠœ  @ H
in the lock ~‘ §yŽŠž  @  @ P a a
in the meantime Ž€§‡œˆŽ
in the meantime §xœˆŽ !
in the middle of ž•—‘šœ™€~  @ o <
in the middle of May a
in the middle of may
in the midst of ž•—‘šœ™€~  @ w "
in the morning —y‘ $
in the morning §—yx
in the seat x Žˆšœx  @ 
in the second ¢€ ~—ž…Ž
in the second minute ¢€ ~—ž… Ž‡žœ‚ xšœ  @  @ ˜ ®
in the world x š¢‚œ‚ ¬
in the worse for liq •‘~x•‡‹¦  @ » #
in the year ¢ —‘|€
in the year one Š~¥š‡  @ ¿ *
in the year one ~y¢‘ •™€~œˆŽ  @ ¿ !
in thing Ž‘~€—ˆ ¢‚| H
in this area ¢ œœ‘ ‘{‹xšœ‡ a
inclination yŠ‹‘‘šœ .
inclination šŠ‹‘ "
inclination xŠ‹‘‚ˆ $
inclination to ž|€ˆ "

¢• ‹‡ Š¢‚œx
¢ • ‹‡ Š¢‚œx
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inclinations šŠ‹‘¥ a
incline Š‹‘‡œ
incline šŠ‹‘ >
include §x…—‘¢xœ  @ Õ
include ‘{šx…‘¢xœ  @ Õ "
include §x•‘}ˆœxœ  @ ä
include in §x…—‘žœ ,
include in §x™x~‡œ %
include in the agend §x™x~‡œ x •‘™x~ ‰€~ O  @  @ ð ò
include page ¢‹‘¨‡œ šœ—yŠ¥ P a
include, but shall n §x…—ž‰ˆ, x‹€ €‘Ž€§  A  A 2
included §x…—žœ¦ !
included ‘{šx¨€¦
included š€¢™€¦ %
included in §x…—žœ¦ ¢ ¬
included sapwood ¢‡œ™ˆ {‚‹ B !
included spray angle Ÿ…€‹ •x•—šŠž ¢šœ™‡Š‘ A  A < a
included with ‘{šx¨€¦ ¢
includes §x…—ž‰€ a
includes ‘{šx…ž‰€ !
includes about ‘{šx…ž‰€ xš‡ ¬
increase §¢¦›€ˆ 2
increase §¢‚œ›‡œ š€ "
increase $
increased §¢¦›€¦
increased §¢¦›‡‹‡ !
increased §¢¦›‡‹
increases §¢¥›ž‰€ š€ ¬
increases §¢¥›ž‰€
increases
indeed ¢šŠžœŠž "
indeed ‘•—x¢~ž
indeed šŠžœ€}‚ #
industries  A J
industries šœ—‘‰ˆ—€šœ¢ˆ "
industries a
industry  A O
industry •ˆ‹€ !
industry •—x|‘¢‡œ‘šœ
inearth •‘…™{ˆœ (
inebriant ‘•‘‰¦ •—‘šœ™€~€Š
inebriate ‘•‡‹€| "
ineradicable €¢¥Š‘™€‡œ€‹¦
ineradicable €x•—x¢‡œ€‹¦ 0
ineradicable €§x…—x~‡œ€‹¦
inexpressible €¢¦š‹‘¢¦ $
inexpressible €•‘•šxœ€‹¦ '
inexpressible €¢¥‰y~™‡œ€‹¦
information ‡ƒ‘—Žx|€

— šœ

¢§— šœy

•— Ž¥š‹‘¢y ‘~¢‚œ¢ˆ

•— Ž¥š‹¥
•— Ž¥š‹



Sheet1

Page 74

information §•—y¢x 7
information ¢‚~‘Ž‘šœ‡ "
information acquisit š{‚— ‡ƒ‘—Žx|ˆ  A [
information analysis ‡ƒ‘—Žx}ˆ xx‹¦§x P
inquire ¢¥›€œ™‘¢xœ *
inquire §€•œxœ š€ #
inquire ~‘œx§‘¢xœ š€ &
inquired §€•œx‹ š€ a
inquired for …‹€~x¦  A _
inquirer œx§xœ€‹ "
inquires §€•œy š€ a
inquiring §¢ˆ~x¢¦ #
inquiring œy§x¢¦ "
insufficient €~‘šœxœ€}¦
insufficient $
insufficient €•‘šœx}ž‰ˆ|ˆ
interval ‡œ€—¢x‹  A i
interval •xž§x $
interval Ž€§€—x %
intervals •xž§¥ a
intervascular ‡œ€—¢xšŠž‹y—ˆ M a
intervehicular infor ¢‡œ™ˆ š•‘‰‘¢x|ˆ š¥ V  A  A r € a
into ~‘
into ¢ $
into x %
into a fit ~‘ §y†¢xœž a
into a wall ~‘ §~‡
into believing x{¥ ¢‚™‡‹, ¨€
into the ~‘ /
into the bargain Š œ‘Žž $
into the bargain Š œ‘Žž ‰€›œ‚
introduce ž¢šœ $
introduce •™€~‹‘¨‡œ  A …
introduced ž¢€~€¦ !
introduced •™€~šœx¢€¦ '
introduced |‡§ˆ B .
introduces •™€~šœx¢ˆ a
introducing •™€~šœx¢ž‰ˆ|ˆ a
inured §¢¥Š‹ š‡ a
inures §¢¥Š€ š‡ a
inuring §¢¥Š€ š‡ a
is ‰€ u ¬
is Mr Jones within? ‰€ •x R‘€š ~‘Žx?
is a common ‰€ {‚¨¦
is a common ‰€ ‘{€|¦
is a common occurren {‚¨‚ š€ ¢¥šŠ¥œž‰€  A •
is able to !
is able to ‰€ š†‘•€
is about my age ‰€ xš‡ Ž…‘ ¢‚Šž

€§• š‘{‡‹¦

Ž ¨€
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is all in {¦œ …‘œ‘¢ "
is all in {¦œ x ~‚ $
is all there €Žˆœ œ‘ ¢ …‹x¢‚ ¢ •  A ˜ !
is also ‰€ œxŠ
is also known ‰€ œxŠ §yŽ‘
is amiss ‰€ ›•xœ‚  A Ÿ !
is approximately ‰€ •™‡{‹‡¨‚
is avaible ‰€ Š ~‘šœyˆ
is available ‰€ Š ~‡š•‘§‡|‡
is because ‰€ •—‘œ‘¨€
is become a šœy¢y š€  A · ¬
is being ‰€ '
is bound to ‰€ ¢y§x¦ x
is concerned œ¦Šy š€  A ¿
is concerned ‰€ š—‘§žŽ‚
is concerned ‰~€ ‘ !
is for ‰€ •—‘
is found in what is ‰€ x‹€§€ ¢ œ‘Ž, |‘  A Ç ¬
is free ‰€ ¢‘‹¦
is free ‰€ {€§•‹xœ¦
is going ‰~€  A Ë !
is good ‰€ ~‘{—¦ ¬
is good at it ‰~€ Žž œ‘
is in ‰€ ¢
is in for }€Šy !
is in my power ‰€ ¢ Ž¦† š‡‹y†
is just beginning •—y¢‚ §x}ˆy ¬
is like ‰€ ‰xŠ‘ !
is likely to ‰€ •—x¢~‚•‘~‘{‚
is my cup of tea
is near its end ‚}€…‘ ‰€ xŽy‹€ !
is no longer produce š€ ž¨ €¢¥—y{ˆ  A Ñ
is not €ˆ $
is not being held €Š‘y š€ ¬
is not much €ˆ Ž‘| a
is nothing but €ˆ ‡| €¨ ¬
is of {¦œ § ¬
is of age {¦œ •‹‘‹€œ¦ "
is one of {¦œ ‰€~ˆŽ §
is over fifty ‰€ Žž •™€š •x~€šyœ
is placed ‰€ žŽˆšœ‚¦
is proportional to ‰€ ŸŽ‚—¦  A Ó
is ready ‰€ …‘œ‘¢¦
is the first ‰€ •—¢ˆ
is the only ‰€ ‰€~‡¦
is there someone wit ‰€ œž ‚Š~‘ š ¢yŽ‡?  A Û
is therefore ‰€ •—‘œ‘
is to blame ‰€ ¢‡€
is to blame for ‰€ ¢‡€  A â Ô

œ‘ €ˆ Ž ‰ ¢Šžš
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is under fifty ‰€›œ‚ Žž €ˆ •x~€šy  A è
is used ‰€ ž¨ˆ¢x¦
is used as the ‰€ •‘ž¨ˆ¢x¦ ‰xŠ‘
it ‘‘
it ‡~€y‹ '
it became clear ¢¥‰xš‡‹‘ š€  A  A ê ñ ¬
it beggars all descr œ‘ š€ €~y •‘•šxœ  B !
it beggars descripti œ‘ š€ €~y •‘•šxœ  B '
it bled for a long t Š—¢y|€‹x ~‹‘ž…‘  B *
it blows great guns §ž™ˆ ¢€‹Šy {‘ž™€
it bodes ill œ‘ ‰€ ›•xœ §xŽ€ˆ
it bodes well œ‘ ‰€ ~‘{— §xŽ€ˆ
it does not matter x œ‘Ž €§y‹€¨ˆ $
it does not matter €§y‹€¨ˆ x œ‘Ž !
it does not matter œ‘ €¢x~ˆ $
it has begun ž¨ œ‘ §x}x‹‘
it must œ‘ Žžšˆ #
it must ž—}‡œ‚ /
it mustn't €šŽˆ !
it should œ‘ {¥ š€ Ž‚‹‘ ¬
it should be œ‘ {¥ Ž‚‹ {¦œ a
it should have Ž‚‹ %
it stings •ˆ†y œ‘
it struck me dumb œ‘ Ž‚ §x—x§‡‹‘ H
it struck me dumb § œ‘…‘ ‰š€Ž ‘‚Ž‚‹
it to let ‰€ Š •—‘x‰Žžœˆ
it took us ¢§x‹‘ yŽ œ‘  B . 1
it was a abortion {¥‹‘ œ‘ ƒ‡xšŠ‘
it would œ‘ {¥ ¬
it would be œ‘ {¥‹‘ {¥ "
it would be {¥‹‘ {¥ a
its ‰€…‘ #
its
its š¢ !
itself šxŽ‘ š€{€
itself šyŽ .
itself š€  B > +
judge š‘ž~|€ L
judge š‘ž~‡œ L  B H (
judge §x‹€| $
judge of š‘ž~‡œ ‘  B R
judge of stroke œ€†‡|Š¦ ~‘§‘—}ˆ a
judge's order •™ˆŠx§ š‘ž~|€ L
judgement Žˆ‚ˆ .
judgement š‘ž~ #
judgement y§‘— 4
judgment ‘~…x~
judgment š‘ž~‘šœ "
judgment bond š‘ž~ˆ ‘{‹‡„x|€ L

š¢ ‰
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just ‰€ !
just •—y¢‚ #
just š•—x¢€~‹‡¢¦  B ` "
just in case •—‘ œ€ •™ˆ•x~
just in case •—‘ •™ˆ•x~ "
just in case }‡šœ‚ •—‘ •™ˆ•x~
just now •—y¢‚  B n (
just now §—‘¢x  B n
just now §—‘¢x œ€� !
just statement •—x¢~‡¢ •—‘…‹y›€ˆ O
just suspicion O
just tell me what yo ‰€ Ž‡ ™€Š‡, |‘ †|€  B  B u |
justly š•—y¢‚ a
justness š•—x¢€~‹‡¢‘šœ O &
justo major ¢‚œ›ˆ €¨ ‘—Žy‹‚
justo minor Ž€›ˆ €¨ ‘—Žy‹‚
keep ~—¨€œ (
keep ¨‡¢‘{¥œˆ &
keep §x†‘¢y¢xœ  B ~
keeps ~—¨ˆ !
keeps ž~—¨ž‰€ š€ a
keeps šœx¢ˆœŠx
kestrel •‘›œ‘‹Šx Z
kestrels •‘›œ‘‹Š¥ a
ketch Šxœ "
kill §x{ˆœ
kill §x{ˆ‰€œ
kill •‘—x§‡œ  B Š C
killed §x{‡‹  B ” ¬
killed •x~‹¦
killed §x{‡œ¦
kind $
kind —‘~ "
kindly ‹xšŠx¢¦ )
kindly ‹xšŠx¢‚
kindly ~‘{—‘š—~€}¦ '
kindness ‹xšŠx¢‘šœ
kindness ¢‹ˆ~‘šœ (
kindness ~‘{—‘š—~€}‘šœ $
king Š—y‹
king ¢‹y~‘žœ /
king ž~‚‹xœ Š—y‹€Ž
kingship Š—y‹‘¢šœ¢ˆ #
kingship Š—y‹‘¢šŠ¦ Žx‰€šœyœ
kingship !
kirk Š‘šœ€‹  B œ !
kirk |ˆ—Š€¢  B œ
kirk of Scotland šŠ‘œšŠy |ˆ—Š€¢  B ¢ 1
knew ¢‚~‚‹ œ‘ a

~ ¢‘~ •‘~€§™€ˆ

‘~— ~x

Š—y‹‘¢šŠy ~ šœ‘‰‘šœ
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knew ~‘§¢‚~‚‹ š€
know ¢‚~‚œ
know §yœ
know —‘§€§xœ )
know a thing or two Žˆœ §x ž›‡Žx  B ²
know a thing or two §yœ ‚|‘  B ¾
know about ¢‚~‚œ ‘ (
know it was ¢‚~‚œ, ¨€ œ‘ {¥‹‘ ¬
know not €¢‚~‚œ ‡| ‘ œ‘Ž ¬
know of ¢‚~‚œ ‘ €¤‡šœ€|‡
know one's own mind ¢‚~‚œ, |‘ †œˆœ
know what §yœ |‘ a
know what to do ¢‚~‚œ š‡ —x~¥
known §yŽ¦
known §yŽy
known to §yŽ¦  B Í -
knows ¢ˆ
knows ¢ˆ œ‘ a
knows §y
kraft Š—xƒœ‘¢¦ •x•ˆ— a
kraft pulp šž‹ƒyœ‘¢y {ž‡}‡x !
kraft pulping  B ï
kremlin Š—€Ž‹ 3
krf §y™€§ 7
krf ¢¦™€§ &
labour •—y|€ 9
labour Šy~—¥  B  C ó "
labour input •—x|‘šœ !
labour input š•‘œ™€{x •—y|€ O
labour law •—x|‘¢ˆ •—y¢‘ L #
labouring •—x|‘¢yˆ !
labourite •™ˆš‹ž›ˆŠ Tx{‘ž—‡šœ  C * 1
labourite ‹x{‘ž—‡šœx 1
labours •—x|ž‰€ a
laboursome xŽy…x¢¦ a
labrador ‹x{—x~‘— B
laden ‘{œ‚¨Šx¦  C 6 ¬
laden ‘{œˆ¨€¦  C > !
laden §œ‚¨Š‹¦
lain •—‘šœ™€
lain •—‘šœ™€¦ !
lain •‘‹‘¨€ !
lament {‚~‘¢xœ #
lament {‚~‘¢yˆ "
lament x™ˆŠxœ
lamented ‹xŽ€œ‘¢x‹ ¬
lamenting {‚~‘¢yˆ &
laments {‚~‘¢yˆ %
lamer †—‘Ž‚‰›ˆ

šž‹ƒyœ‘¢¦ §• š‘{ ¢x™
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lamest €‰†—‘Ž‚‰›ˆ
land §€Ž‚  C I !
land •™‡šœyœ  C Y
land §€Ž
lands §€Ž‚ ,
lands of lore §€Ž‚ œ—x~‡|
landscape Š—x‰‡x  C i
last •‘š‹€~ˆ
last x•‘š‹€~¥
last •™€~€›‹¦ %
last night •™€~€›‹‘ž ‘|
lasts œ—¢y !
lasts for œ—¢y
latch •€œ‹‡|€
law •—y¢‘  C u #
law •™€ (
laws •—x¢‡~‹x  C  C ˆ  !
laws •—y¢x  C ˆ !
laws in force •‹xœ §yŠ‘¥ O !
lay ‹€¨€‹
lay •‘‹‘¨‡œ #
lay y•‚¢ &
lays •‘‹‘¨ˆ
layshaft ¢‹‘¨€¦ …™ˆ~€‹ T !
layshaft •™€~‹‘…‘¢¦ …™ˆ~€‹ T !
lead ¢šœ
lead ‘‹‘¢‘  C “
lead ¢€~€ˆ
leads ¢€~€ˆ c
leads ‘‹‘¢‚¦ Š—¥œ šœ™€†¥
leads ‘‹‘¢‚¦ Š—¥œ
leak ‘œ¢‘—  C Ÿ %
leak •—‘šxŠ‘¢xœ  C · #
leak ›œ‚—{‡x  C Ÿ #
learn xž}‡œ  C Ä
learn by heart ž}‡œ š€ x§•xŽ‚ !
learn by heart xž}‡œ š€ x§•xŽ‚ "
learn by heart xž}‡œ š€ §•xŽ‚œ‡ #
learning ž}€{ˆ "
learns ž}ˆ š€ a
learnt xž}€  C É ¬
learnt ~‘§¢‚~‚‹ š€ ¬
least €‰Ž‚
least €‰Ž€›ˆ  C Í !
least €‰€•xœ—‚‰›ˆ !
leave ‘~€‰ˆœ D
leave §x€†xœ  D
leave ‘•žšœ‡œ
leave me alone €†€‰ Ž‚ ‘ šxŽ‘œ‚
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leave much to be des €žš•‘Š‘‰‘¢xœ §~x‹€Š  D  D D I
leave much to be des §~x‹€Šx €žš•‘Š‘‰‘¢x  D  D D W
leave off •™€šœxœ $
leave off žšœxœ #
leave off •‘¢‘‹‡œ '
leave the country ‘•žšœ‡œ §€Ž‡ a
leave the pit ¢¥ƒy—xœ !
leaves ‘•‘ž›œˆ  D e
leaves ‹‡šœ¥  D m
leaves ‹ž•€ˆ  D m a
leaving ‘~†y§€‰ˆ|ˆ
leaving ‘•‘ž›œ‚‰ˆ|ˆ
leaving ‘•ž›œ‚ˆ  D r ¬
leavings §{¥œŠ¥  D m /
leavings ‘~•x~  D m -
leavings ‘~•x~Š¥  D m ,
led ¢€~‹  D e
led ¢€~€
led ¢€~‹‡
leisure ¢‘‹¦ /
leisure ¢‘‹‘ "
leisure }xš )
leisurely €ž|€‚
leisurely Š‹‡~¦ <
leisurely €žš•‚†x¦
lend
lend O  D z
lend •‘šŠ¥œ‘žœ '
lends
length ~‹Šx  D „
length ¢§~y‹€‘šœ  D ‘ (
length Š‘šŠy ~‹Šx
lent
lent  D  " 1
lent
lest x{¥ €
lest •—‘ •™ˆ•x~, ¨€
lest ¢ •™ˆ•x~‚, ¨€
let €†x¦ a
let •—‘x‰Ž‘žœ
let •—‘x‰ˆŽxœ "
let me give ~‘¢‘‹œ€ Ž‡ ~yœ  D  D ± · a
let the cat out of t ¢¥{—€•œxœ œ‘  D Ë
let the clutch out §x•‘žœ š•‘‰Šž A a
let them €†xœ ‰€
let them €†œ€ ‰€
let through •—‘•‘ž›œ‚œ !
let us be {ž Ž€� ¬
let us say —€š•€Šœ‡¢€

• ‰}‡œ
• ‰}‘¢xœ

• ‰}ž‰€

• ‰}‡‹
• šœ
• ‰}€¦
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lets €†y a
lets you €†y ¢yš  D  D Ò Ú ¬
letted •™€Šx§‡‹  D ã
lie ‹€¨
lie ‹€¨€œ
lie ‹…yœ !
lies ‹€¨ˆ ¬
lies ‹¨‡ !
lies •‘žœx !
lieutenant x~•‘—ž}ˆŠ
lieutenant •‘—ž}ˆŠ  D ë
lieutenant yŽ‚šœ€Š "
lieutenant-colonel •‘~•‹žŠ‘¢ˆŠ V a
lieutenant-commander Š‘Žx~—•‘—ž}ˆŠ V "
lieutenant-general „€€—y‹•‹žŠ‘¢ˆŠ V
life ¨‡¢‘œ
life
life ¨‡¢‘œˆ
life belt §y†—x¦ "
life belt §y†—x¦ •yš a
life boat §y†—x¦ }‹ž %
life imprisonment ~‘¨‡¢‘œˆ ¨x‹y™
life imprisonment ~‘¨‡¢‘œˆ œ—€šœ
life imprisonment ‘~‚œˆ š¢‘{‘~¥ x ~‘ O  D ô a
life is no bed of ro ¨‡¢‘œ €ˆ •—‘†y§Šx  E  E $
life is not a bed of ¨‡¢‘œ €ˆ •—‘†y§Šx  E  E 2 $ !
life jacket §y†—xy ¢€šœx $
life of ¨‡¢‘œ  E 9 ¬
life of loan O
life of primates
life together š‘ž¨‡œˆ !
life vest §y†—xy ¢€šœx &
life with Father ¨‡¢‘œ š ‘œ|€Ž 1
light š¢‚œ‹‘
light š¢‚œ‹¦
light ‹€…Š¦
light colonel •‘~•‹žŠ‘¢ˆŠ V a
light colour š¢‚œ‹y {x—¢x
light commercial veh ‹€…Š ž¨‡œŠ‘¢ ¢‘§‡~ A  E  E A F
lightly ‹€…|€ !
lightly šx~‘ "
lightly come, lightl ‹€…Š‘ x{¥‹, ‹€…Š‘ •  E  E I N
lightness š¢‚œ‹‘šœ !
lightness ‰xš‘šœ ,
lightness ‹€…Š‘šœ +
lights š¢‚œ‹x  E _
lights •‹ˆ|€  E  E _ d #
lights §—xŠ¥  E _
like ‰xŠ‘

§• š‘{ ¨‡¢‘œx

š•‹xœ‘šœ • ‰}Š¥
¨‡¢‘œ •—‡Žyœ 
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like Žˆœ —y~  E n
like ‹ˆ{‡œ š€ !
like a hay-stack —‘§|ž†x¦ ‰xŠ‘ ¢—x{€  E v
like a knife through
like a rain x ~›
like the way the ¬
like this œxŠ…‹€ !
like this œxŠ‘¢¦ !
likely •—x¢~‚•‘~‘{¦ !
likely •—x¢~‚•‘~‘{‚  E x $
likely xš‡ ,
likeness •‘~‘{‘šœ !
likeness ‘{—x§ 2
likeness •‘~‘{x  E } %
likes Žy —y~ !
likes and dislikes §y‹‡{¥ a
likes of me ‹‡~ ‰xŠ‘ ‰y H  E …
likewise •‘~‘{‚ !
little Žx‹¦ !
little œ—‘†ž  E  !
live ¨ˆœ
live ¨‡¢¦  E — !
live {¥~‹‡œ
live after •™€¨ˆœ  E n *
live ammunition ‘šœ— šœ™€‹‡¢‘ !
live among ¨ˆœ +
live to experience ~‘}Šxœ š€  E 9 #
live to see ~‘¨ˆœ š€  E 9
live to see ~‘}Šxœ š€  E 9 !
lived ¨‡‹
lived ¨‡¢‡‹ š€
lived-in ‘{¥~‹€¦ a
lives {¥~‹ˆ
lives ¨‡‰€
lives ¨‡¢ˆ š€
lives of ¨‡¢‘œ¥  E 9 ¬
lives of bats
lives round the corn {¥~‹ˆ §x —‘…€Ž  E °
living ¨‡‰ˆ|ˆ
living ¨‡œˆ a
living ¨‡¢¦ "
lo …‹€!  E ³
lo ¢‡§!  E Ç
lo x…‘‰ "
locafier ž—}‘¢x} •‘‹‘…¥
locafier ž—}‘¢x} Žˆšœx
local Žˆšœˆ
lock §yŽ€Š
lock ž§xŽŠ‘žœ !

‰xŠ‘  ¨ Žyš‹€Ž

Žˆœ —y~ §• š‘{ ‰xŠ

¨‡¢‘œ €œ‘•¦— 
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lock §~¥Žx~‹‘
london ‹‘~¦ 3
london ‹‘~¦šŠ¦ 1
london Rowing Club ‹‘~¦šŠ¦ ¢€š‹x™šŠ¦  E à 3
long ~‹‘ž…¦
long ~‹‘ž…‘
long œ‘ž¨‡œ !
longer ~€‹›ˆ
longer ~‹€
longer ¢‚œ›ˆ  E å %
longer than ~€‹›ˆ €¨ a
longer the better }ˆŽ ~‹€, œˆŽ ‹•€  E …
longer-range ~‹‘ž…‘~‘{‚‰›ˆ a
longs šœyœˆ xŠ|‡€ š•‹xœ O  E î
longshanks •‡š‡‹x Z a
longshoreman ~‘Šx™šŠ¦ ~‚‹ˆŠ !
look •‘…‹€~ #
look ~ˆ¢xœ š€
look …‹€~‚œ !
look about ~ˆ¢xœ š€ Š‘‹€Ž
look about ‘…‹ˆ¨€œ š€ !
look about —‘§…‹ˆ¨€œ š€
look out ¢¥…‹ˆ¨€œ §
look out ~y¢xœ •‘§‘— %
look out {¦œ •™‡•—x¢€
look with •‘…‹ˆ¨€œ š a
look young for years  E ø
look, it lies right •‘~ˆ¢€‰ š€, ¢¨~¥ œ‘  F  F & 3
looked ¢¥•x~x‹ ¬
looked ~ˆ¢x‹ š€ a
looked forward to ‘}€Šy¢xœ #
looking ~ˆ¢x‰ˆ|ˆ š€ !
looking ¢¥•x~x‰ˆ|ˆ
looking •‘…‹ˆ¨€‰ˆ|ˆ
looks ¢§…‹€~  F  F 3 8 #
looks •‘~‘{x  F 3 a
looks for …‹€~y "
loose ¢‘‹¦ -
loose ž•žšœ‡œ a
loose €œ‚šˆ|ˆ
looses ž•žšœˆ a
loosest €‰¢‘‹‚‰›ˆ a
loosestrife ¢—{‡x B a
lord •y 3
lord's •xšŠ¦
lord's day ~€ ^y‚  F B 1
lords …‘—ˆ š‚Ž‘¢x  F  F Q [ ! 3
lords •y‡ a 1
lords •y‡ a

¢¥•x~xœ x š¢ ‰ ¢‚Š
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lose §œ—xœ‡œ
lose •—‘…—yœ
lose •—‘~‚‹xœ $
loses •—‘…—x‰€ a
loses ‘•‘§~ˆ¢y š€
losing §œ—y|€ˆ  F m !
lost §œ—xœ‡‹
lost §œ—x|€¦
lost •—‘…—y‹
low Žx‹¦ 4
low …‹ž{‘Š¦  F u !
lower ‡¨›ˆ
lower šˆ¨‡œ
lower š•‘~ˆ
lower parhelion š•‘~ˆ š‹ž|€
lower part š•‘~ˆ }yšœ
lower part š•‘~ˆ ~ˆ‹ a
lower race š•‘~ˆ Š—‘ž¨€Š a
lowers šˆ¨ˆ a
lowest €‰‡¨›ˆ
lowest school mark •‚œŠx !
lowly ˆ§Š‘ •‘šœx¢€¦
lowly •‘Š‘—¦ #
lowly ž|œ‡¢¦ +
lust œ‘ž…x .
lust †œˆ}  F …
lust œž¨{x  F  !
lust of conquest ~‘{¥¢x}‘šœ
lustful †‹ˆ•¦  F $
lustful ¨y~‘šœ‡¢¦  F « !
lusts of the flesh œ‚‹€š œ‘ž…¥  F Å
lusty {ž‰x—¦ "
lusty §~—x¢¦  F Ð 3
luxuries •™€•¥† a
luxurious ‹ž¤žšˆ !
luxurious •™€•¥†‘¢¦
luxury •™€•¥†
luxury ‹ž¤žš
luxury x~{¥œ€Š -
lycanthropy ~—ž… ›ˆ‹€šœ¢ˆ M !
lyceum ‹¥|€žŽ  F Ø
lyceum …žŽx‡œˆ xŠx~€Ž‡€
lye ‹‘ž… C
lye ‹‘ž…‘¢xœ C
lye ‹‘ž¨‡œ
lying ‹€¨ˆ|ˆ "
lying ‹…xˆ a
lying ‹€… !
mS-DOS Žc-GZc P  G 3
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mTI ‡^E T  G N ! 3
ma ŽxŽ‡ !
made ž~‚‹x‹  G i
made ž~‚‹x¦ %
made ¢¥—‘{€¦
made in ¢¥—‘{€‘ ¢
made me ~‚‹x‹ Ž‚ ¬
made me žœ‡‹ Ž‚
main …‹x¢ˆ #
main …‹x¢ˆ •‘œ—ž{ˆ  G q
main …‹x¢ˆ ¢€~€ˆ E !
mainmast …‹x¢ˆ šœ‘¨y—
mainmast …‹x¢ˆ šœ‚¨€  G y !
mains …‹x¢ˆ ¢€~€ˆ E  G ‚
major …‹x¢ˆ  G  G ‡ Œ (
major ¢‚œ›ˆ  G 
major Žx‰‘— V
majors Žx‰‘™‡ a
majuscular Žx‰žšŠž‹‘¢¦ a
make ~‚‹xœ  G i #
make ž~‚‹xœ !
make ž}‡‡œ  G ´ "
make a back up of §y‹‘…‘¢xœ "
make a bargain ž§x¢™ˆœ ‘{†‘~ O $
make a bargain ~‘…‘~‘žœ š€ %
make an April fool o ¢¥¢šœ x•—ˆ‹€Ž  G ½
make an abatement š‹€¢‡œ O !
make an about-face ž~‚‹xœ ‘{—xœ
make even §x—‘¢xœ
make every endeavour¢¥xšx¨‡œ š€ "
make excuse ¢¥Ž‹‘ž¢xœ š€ !
make in ~‘šy…‘žœ Ÿš•‚†ž "
make independent ‘šxŽ‘šœxœ‡œ
make inquiries ~‘œx§‘¢xœ š€ %
make short work of š•‘™y~xœ "
make sick ~‚‹xœ š€ x‡|
make sick ~‚‹xœ š€ §‹€
make the account of ¢¥ž¨ˆœ  G ¿ >
make the acquaintanc š€§yŽ‡œ š€  G Æ $
make the acquaintanc ‘{€§yŽ‡œ š€ š  G Æ "
makes ~‚‹y !
makes ¢¥—y{ˆ !
makes
making ~‚‹yˆ  G Ë
making œ¢‘™€ˆ  G Ë !
making ¢¦—‘{x  G Ë ,
makings ¢¦~‚‹€Š H  G  G ‚ Ó )
makings §‡šŠ H  G  G ‚ Ú 8
makings •‘~šœxœ ¢‹xšœ‘šœ‡  G ‚

§• š‘{ž‰€
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man }‹‘¢‚Š
man ‘{šx~‡œ /
man of a Thousand Fa }‹‘¢‚Š œ‡šˆ|€ œ¢y™ˆ  G ä a 1
man of action Žž¨ }‡ž !
man of brains ‡œ€‹‡„€œˆ }‹‘¢‚Š
man that Žž¨, Šœ€—¦
man the yards ‘{šx~‡œ —y…x
man who Žž¨, Šœ€—¦ !
mankind ‹‡~šœ¢‘
mankind Žž¨šŠ •‘Š‘‹€ˆ
mankind Žž¨‡ !
manner !
manner ‘{¥}€‰ '
manner †‘¢yˆ 0
manners Ž’—€š¥ H
manners †‘¢yˆ  G ‚ $
many Ž‘…‘  G Ë !
many Ž‘§ˆ
many }€œˆ
many times Ž‘…‘Š—yœ  G è "
many times }xšœ‘Š—yœ
many times Ž‘…~¥ !
married ¨€xœ¦
married ¢~yœ š€ !
married ‘¨€‡‹ š€
marries ¢€§Ž€ š€ a
marring Šx§ˆ|ˆ a
marrow Ž‘—€Š
marry ‘¨€‡œ š€ š  G ñ !
marry ‘¨€‡œ š€  G ñ %
mast šœ‘¨y— "
mast šœ‚¨€
mast {žŠ¢‡|€
master •y "
master Ž‡šœ—
master §¢‹y~‘žœ "
master connecting ro …‹x¢ˆ ‘‰‡|€ A  G  H ù "
master conrod …‹x¢ˆ ‘‰‡|€ A  H
master control …‹x¢ˆ š•ˆx} A #
master of Arts Ž‡šœ— š¢‘{‘~¦† žŽ‚  H 3 ! 1
master of Arts ‹€šˆ ‡¨€¦— 1
master of Science ‹€šˆ ‡¨€¦— ! 1
master program …‹x¢ˆ •—‘„—xŽ !
master pulse …‹x¢ˆ ‡Ž•ž‹š
master record …‹x¢ˆ ¢‚œx
mastered §¢‹y~žœ¦ ¬
mastered ‘¢‹y~žœ¦
masterful Ž‡šœ—‘¢šŠ¦ "
masters •y‡  H H a

§• š‘{
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masters Ž‡šœ™‡  H H
mastership Ž‡šœ—‘¢šœ¢ˆ #
masts šœ‘¨y—¥ a
masturbate ‘x‘¢xœ
masturbate Žxšœž—{‘¢xœ M
mate ŠxŽx—y~ #
mate a
mate ~—ž¨Šx  H N (
matter ¢‚| %
matter §y‹€¨‡œ‘šœ O "
matter ‹yœŠx
matters §y‹€¨‡œ‘šœ‡ !
matters ¢‚|‡  H [ %
matters ‹yœŠ¥
may '
may Š¢‚œ€ 1
may Žy‰ 1
may be Ž‘¨y $
me Ž‚
me Ž‚ !
me too ‰y œxŠ 0
mean Žˆ‡œ #
mean §xŽ€xœ !
mean §xŽ¦›‹€œ !
mean by Ž¥š‹€œ "
mean by Ž¥š‹‡œ ,
mean calorie šœ™€~ˆ Šx‹‘—‡€
meanly §‹€ a
meanness •‘~‹‘šœ
meanness §‹‘¢‘‹‘šœ a
meanness š•—‘šœ‘œx +
means •—‘šœ™€~Š¥ *
means •—‘šœ™€~€Š
means  H i 1
meant Žˆ‚¦
meant §‹¦ a
meant §xŽ€x‹
meantime ‡œ€—¢x‹  H n "
meantime Ž€§‡œˆŽ "
meantime §xœˆŽ (
measure Žˆ—x
measure —‘§šx… (
measure §Ž‚™‡œ
measures ‘•xœ™€ˆ  H x '
measures Žˆ—¥  H x ¬
measures ‹‘¨‡šŠ‘ G  H  H x } '
mechanic Ž€†x‡Š
mechanic Ž€†x‡|Š¦ !
mechanic xžœ‘Žxœ‡|Š¦ "

•—¢ˆ ~ šœ‘‰ˆŠ

Ž ¨€

§• š‘{
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mechanical Ž€†x‡|Š¦
mechanical šœ—‘‰‘¢¦ #
mechanical xžœ‘Žxœ‡|Š¦ !
mechanically Ž€†x‡|Š¥ !
mechanically clutch Ž€†x‡|Šy š•‘‰Šx A
mechanically control ~xŽ•— š Ž€†x‡|Š¦Ž ‘ S  H  H … 
mechanics Ž€†x‡Šx  H x
mechanics Ž€†x‡šŽžš "
mechanics Ž€†x‡Šx "
men Žž¨‡  H x
men ‘š‘{¥  H x
merchandise ‘{†‘~‘¢xœ O "
merchandise Šž•‘¢xœ x •—‘~y¢xœ
mercies š‹‡œ‘¢yˆ a
merciful Ž‡‹‘š—~¦
merciful š‘ž|‡œ¦ (
merciful powers! Ž‡‹‘š—~¦ {‘¨€!
merciful to Ž‡‹‘š—~¦ Š
mercifully Ž‡‹‘š—~‚ a
merciless €Ž‡‹‘š—~¦
merciless €Ÿ•—‘š¦ )
mercy Ž‡‹‘š—~€šœ¢ˆ
mercy š‹‡œ‘¢yˆ #
mercy Ž‡‹‘šœ &
mere •‘ž…¦
mere {€§¢¦§xŽ¦ .
mere ‘{¥}€‰¦ -
merely •‘ž§€  H ¯ !
merely ‰€‘Ž $
merely Ÿ•‹‚ 6
microsoft Ž‡|—‘š‘ƒœ 3
microspecimen Ž‡Š—‘¢¦{—žš !
microspecimen Ž‡Š—‘šŠ‘•‡|Š¦ ¢¦{—žš !
middle šœ™€~ˆ #
middle šœ™€~ !
middle •—‘šœ™€~ˆ !
middle of nowhere šœ™€~ ‡}€…‘  H ¶
middle part šœ™€~ˆ }yšœ
middle peasant šœ™€~ˆ —‘‹ˆŠ
middles šœ™€~¥ !
middleweight šœ™€~ˆ ¢y…x !
middling •—‘šœ™€~ˆ "
might Ž‘…‹ {¥
might šˆ‹x ,
might Ž‘| 7
might have become Ž‘…‹ {¥ š€ šœyœ
mile Žˆ‹€  H À
mile {‚… x ‰€~ž Žˆ‹‡
mile Žˆ‹€  H Ê a
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miles Žˆ—x ~‹Š¥ 1609 Ž
mind Ž¥š‹
mind §‹‘{‡œ š€ a
mind Ž¥›‹€ˆ  H Ó #
mind if ¢x~‡‹‘ {¥, Š~¥{¥ ¬
mind one's P's and Q ~yœ š‡ •‘§‘— x §~¢‘  H  H Ü ß
mind one's P's and Q ~y¢xœ •‘§‘— x š¢ †  H  H Ü ë
minded Žx‰ˆ|ˆ ŸŽ¥š‹
minded §‹‘{‡‹ š€ a
minded Žˆœ šœ‘ †žœˆ "
minds Žˆ‚ˆ ¬
minds Ž¥š‹‡
mine  I !
mine !
mine Ž‡x V
mines ~‘‹¥ a
minesweeper Ž‡‘‹‘¢Šx V
minesweepers Ž‡‘‹‘¢Š¥ a
minion ‘{‹ˆ{€€| !
minion ‘…š‹€~
minion •xœ‘‹ˆ§x‹ &
minions ‘{‹ˆ{€|‡ a
minisized Ž‡‡xœž—ˆ a
miniskirt Ž‡‡šžŠ‚
minute Ž‡žœx
minute ‘ŠxŽ¨‡Š #
minute •—‘œ‘Š‘‹ )
minutes Ž‡žœ¥
minutes •—‘œ‘Š‘‹  I 3 %
minutes §y•‡š  I 3 +
mirth ¢€š€‹ˆ %
mirth ¢€š€‹‘šœ
mirth šŽˆ† %
miserable {ˆ~¦ !
miserable ž{‘…¦ !
miserable ‘…x¢¦ <
miseries {ˆ~x 6
miserliness ‹xŠ‘Ž‘šœ
miserliness ‹xŠ‘Žšœ¢ˆ
misery žœ—•€ˆ *
misery {ˆ~x
misery œ—y•€ˆ 2
misfortune €›œ‚šœˆ #
misfortune —yx l
misfortune ‘šž~ /
moderate Žˆ—¦ &
moderate &
moderate žŽˆ—‚¦
moderates Žˆ—ˆ a

Ž ‰
~ ‹

•— Ž‚—¦
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moderating Žˆ—‚ˆ a
moderation žŽˆ—‚‘šœ
moderation §Žˆ—‘¢yˆ
moderation §~—¨€‹‡¢‘šœ .
moment ‘ŠxŽ¨‡Š
moment Ž‘Ž€œ
moment †¢‡‹Šx "
more ¢ˆ|€  I 8
more ¢‚œ›ˆ Ž‘¨šœ¢ˆ  I 8
more ¢‚œ›ˆ •‘}€œ
more sensitive |‡œ‹‡¢‚‰›ˆ
more sensitive to |‡œ‹‡¢‚‰›ˆ x
more than ¢ˆ|€ €¨
more than a half x~•‘‹‘¢‡}ˆ
more than a year ¢ˆ| €¨ ‰€~€ —‘Š
more than anything e x~€¢›€|Š‘  I @
more to ¢ˆ| x{¥  I D ¬
more to xœ‘¨  I D !
more to do ¢ˆ| |‘ ~‚‹xœ  I  I N U a
morning ~‘•‘‹€~€
morning ‰‡œ—‘
most ¢‚œ›‡x  I 8 !
most €‰¢‚œ›ˆ $
most delightful €‰—‘§Š‘›‚‰›ˆ
most densely €‰…žšœ‚‰‡
most desirable €‰•™‡œx¨‹‡¢‚‰›ˆ !
most suitable €‰¢…‘~‚‰›ˆ !
most useful €‰ž¨‡œ€}‚‰›ˆ a
most valuable €‰|€‚‰›ˆ
mostly
mostly €‰¢ˆ|€
mother ŽxœŠx u ¬
mother x{xœ¥›€
mother's Day š¢yœ€Š Žxœ€Š 3
mother's Day ~€ Žxœ€Š 3
motherly Žxœ€™šŠ¦
motherly Žxœ€™šŠ¥ ‹xšŠx¢¦
mothers-in-law œ†¥‚  I 3
motherwort š—~€}ˆŠ ‘{€|¦ B
motherwort •€‹¥‚Š }€—‘{¦‹ B
mountain …‘—x  I Y
mountain •‘…‘™ˆ "
mountain …‘—šŠ¦
mountains …‘—¥
mountains …‘—xœ¦ Š—x‰
mountains •‘…‘™ˆ a
move •‘…¥{ $
move •‘…¥{‘¢xœ  I e "
move œx…  I q &

¢€ ¢‚œ›‡‚ •™ˆ•x~ 



Sheet1

Page 91

moved •‘…ž‹  I  !
moved •™€šœ‚…‘¢x‹  I •
moved ~‘‰xœ¦
moves •‘…¥{¥ a
movie ƒ‡‹Ž H  I  I š Ÿ $
movie Š‡‘  I  I š § "
ms •xˆ , 1
ms š‹€}x * 1
mt …‘—x . 1
much …‘~‚  I 8 &
much Ž‘…‘
much Ž‘|  I °
much as ‰xŠŠ‘‹‡ 0
much as ‡ Š~¥¨ )
much cry and little Ž‘…‘ •‘¢¥Šž •—‘ ‡|  I ¾
must Žžšˆ
must €§{¥œ‘šœ $
must be checked ‰€ žœ‘ •‘š‘ž~‡œ S
must be done Žžšˆ {¦œ ž~‚‹y‘ a
my Ž‘‰€
my "
my bedtime is ten o' †‘~ˆŽ š•yœ ¢ ~€š€œ  I Ã
my better half Ž‘‰€ ‹€•›ˆ •‘‹‘¢‡|€  I É
my brain reels Ž‘œy š€ Ž‡ …‹x¢x
my elder brother
my eldest brother
my foot is caught be ŽyŽ ‘…ž §x†¥|€‘ž ¢  I  I Ô ã
my future wife Žy xšœy¢x‰ˆ|ˆ  I ì
my go ‰š€Ž x ™x~‚
my good man ~‘{—¦ Žž¨‡  J
my good woman Ž‡‹y •xˆ  J ;
my goodness {‘¨€ !
my head aches {‘‹ˆ Ž‚ …‹x¢x M !
my head goes around š¢‚œ š€ š€ Ž‘ž œ‘}ˆ
my head is splitting ~‡¢ š€ Ž‡ …‹x¢x €—‘  J J
my parents Ž‘‰‡ —‘~‡}€
my secret Ž‘‰€ œx‰€Žšœ¢ˆ ¬
my sister reads Engl š€šœ—x }œ€ x„‹‡|Š  J  J Q [
my very own
myself šyŽ a
myself š€{€ %
name •‘‰Ž€‘¢xœ !
name ‰Ž€‘¢xœ
named •‘‰Ž€‘¢x¦
named ž¢€~€¦ ‰Ž€Ž
named x§¢x¦
namely œ‘œ‡¨ !
namely x œ‘
namely x š‡|€

š¢ ‰

Ž ‰ šœx—›ˆ {—xœ—
Ž ‰ €‰šœx—›ˆ {—xœ—

Ž ‰ §|€‹x ¢‹xšœˆ
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names ‰Žx  J a
namesake ‰Ž€‘¢€|
namesake š…‘~x ‰Ž€
native —‘~¦
native ~‘Ž‘—‘~€|
native ~‘Ž‘—‘~¦
native country ~‘Ž‘¢‡x "
native country ‘œ}‡x
native format •™‡—‘§€¦ ƒ‘—Žyœ •—‘  J g
natural •™‡—‘§€¦
natural •™€~ž—}€¦ }‹‘¢‚Š
natural {‹{€}€Š %
naturally •™‡—‘§€‚ !
naturally ‘¢›€Ž &
naturally •‘†‘•‡œ€‹‚ !
naturalness •™‡—‘§€‘šœ "
naturalness •™‡—‘§€¦ šœx¢
naturalness €šœ—‘‰€‘šœ !
nature •™ˆ—‘~x
nature •‘¢x…x !
nature •™‡—‘§€‘šœ
nay ‡Š‘‹‡¢  J m !
nay ž¨€  J m #
nay {x  J m !
ne plus ultra €•™€Š‘xœ€‹y •™€Šy  J u
ne plus ultra ‘Ž€§€ˆ #
ne plus ultra €‰§x§›ˆ {‘~
near {‹ˆ§Š‘  J y
near {‹ˆ§Š¦
near ž
near the top of {‹ˆ§Š‘ ¢—†‘‹ž  J y ¬
near there œž x{‹ˆ§Šž
near touch Ÿ‡Š ‘ ¢‹yš€Š "
nearly šŠ‘—‘ !
nearly Žy‹€Ž
nearness {‹ˆ§Š‘šœ "
nearness •™ˆ{ž§‘šœ #
nearness ‹xŠ‘œx $
nears {‹ˆ¨ˆ š€ a
nearside x ‹€¢ šœ—x‚
nearside ‹€¢¦ a
necessaries €§{¥œ‘šœ‡
necessaries of life ¨‡¢‘œˆ €§{¥œ‘šœ‡  J  J  †
necessaries of life ¨‡¢‘œˆ •‘œ™€{¥  J 
necessary žœ¦
necessary €¢¥…žœ€‹¦ $
necessity žœ‘šœ
necessity €§{¥œ‘šœ
necessity •‘œ™€{x  J  )
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necessity of •‘œ™€{‘šœ "
neck Š—Š M
neck …—~‹‘  J › "
need •‘œ™€{‘¢xœ  J ª !
need •‘œ™€{x
need Žžš€œ "
needs •‘œ™€{ž‰€
needs •‘œ™€{¥
needs œ€~¥  J ² *
neglect §x€~{xœ
neglect §x€~{y¢xœ
neglect €~{xœ (
neglected §x€~{x¦ a
neglected business §x€~{x¦ •‘~‡Š O
neglected shares ‘•‘Žˆ‰€ xŠ|‡€ O
neglects §x€~{y¢y a
negligable §x€~{xœ€‹¦ 0
negligable effect §x€~{xœ€‹¦ Ÿ}‡€Š S
neither ¨y~¦  J ¾ #
neither
neither ‡Š~‘ &
network šˆ  J Ç "
network š¥šœŽ &
network •™€‘š‘¢¦ }‹y€Š
network software šˆ‘¢¦ š‘ƒœ£x—€ P a
network structure šˆ‘¢ˆ a
network structure šˆ‘¢y šœ—žŠœž—x a
never §x ¨y~‘ž |€ž €
never ‰xŠ¨‡¢ €
never been ‡Š~¥ €{¦œ a
never been punished ~™ˆ¢€ €œ—€šœx¦
never believes ‡Š~¥ €¢‚™ˆ
new ‘¢¦
new }€—šœ¢¦ "
new Ž‹x~¦ &
newcomer •™ˆ†‘§ˆ "
newcomer •™‡šœ‚…‘¢x‹€| $
newcomer ‘¢y}€Š &
newly €~y¢‘ '
newly }€—šœ¢‚ !
newness ‘¢‘šœ !
news §•—y¢¥  J  K Ö
news §•—y¢x  K 7 &
next •™ˆ›œ‚ !
next €‰{‹‡¨›ˆ "
next day ~x‹›ˆ ~€
next day x§ˆœ™ˆ !
next door ¢€~‹€ 2
night ‘|

¢ {€| ¨y~¦



Sheet1

Page 94

night ¢€}€— !
night ‘}ˆ
night's ‘}ˆ ¬
night's lodging ‘|‹€… !
night-bird š‹x¢ˆŠ #
no ¨y~¦
no €
no x‡ ‰€~€
no more ž¨ €
no more ‰‡¨ € !
no more ‡| ¢ˆ|
no sooner than š‘œ¢x¨€ ‰‡¨
no sooner than ‰xŠŽ‡‹€ "
no sooner than ‡…€~ *
nobody ž‹x *
nobody {€§¢¦§xŽ¦ }‹‘¢‚Š "
none ¨y~¦ "
none ‡Š~‘ #
none ‡| ,
none too €•™ˆ‹‡› !
none-interferen €§xšx…‘¢yˆ "
noneffective €¢¦Š‘¦ !
noon •‘‹€~€ !
noon-hour •‘‹€~ˆ •™€šœy¢Šx H #
noonday •‘‹€~€ $
nor x‡  K J
nor œxŠ € !
nor x €
not  K X #
not a bit "
not a bit x‡ §x ŽyŠ
not a bit x‡ œ—‘†ž
not comprehensive €‘{šx¨¦ "
not compulsory €•‘¢‡¦ "
not counting €•‘}ˆœx‰€
not have a clue {‹{€| H V
not in favour €‘{‹ˆ{€¦
not in front of the € •™€~ ~‚œŽ‡  K [
not in the least x‡ ~‘šœ Žy‹‘
not in the least ‡ Š~€•xŠ !
not included €§x…—žœ¦ "
not included €‘{šx¨€¦
not indictable €¨x‹‘¢xœ€‹¦ !
not knowing €§x‹‘šœ  K  K d n '
not least €•‘š‹€~ˆ !
not less than € Ž‚ €¨
not of age €•‹‘‹€œ¦
not on any account §x ‡| x š¢‚œ‚ "
not on your life x‡ §x ‡| H

¢ {€| €
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not pressure charged €•™€•‹‘¢x¦ Ž‘œ‘— A  K t a
not providing an eas €•™€…‹€~¦  K |
not so far €~x‹€Š‘ !
not supercharged eng €•™€•‹‘¢x¦ Ž‘œ‘— A  K … a
not that I know of €, •‘Šž~ ¢ˆŽ
not the ghost of  K  K ‰ ”
not the remotest x‡ €‰Ž€›ˆ
not the worse ‡|Ž‚  K  %
not to be able to €—‘§žŽ‚œ "
not to be able to ma €—‘§žŽ‚œ  K  K § ² !
not to be able to ma €¢¥§xœ š€ ¢ }€Ž  K  K Æ Ö
not very €•™ˆ‹‡›
not very good € Ž‘| ~‘{—¦
not very long €~‹‘ž…‘ #
note •‘§yŽŠx !
note ¢›‡Ž‘žœ š‡ (
note ¢›‡Ž‚œ€ š‡ # 3
notes •‘§yŽŠ¥
notes {xŠ‘¢Š¥  K ß ¬
notes ~‹ž¨ šŽ‚Š¥ H !
nothing ž‹x )
nothing Žx‹‡}Š‘šœ‡ %
nothing at all •—x‡|
nothing but ‡| €¨
nothing but misery ‡| €¨ {ˆ~ž
nothing but misery ‡| ‰€ {ˆ~ž
nothing of the kind ‡| œxŠ‘¢…‘ !
nothing of the sort ‡| œxŠ‘¢…‘
nothing of the sort ‡| •‘~‘{…‘
nothing to do ‡| x •—y|‡ a
nothing to do with ‡| š•‘‹€}…‘ š
nothing was found ‡| €{¥‹‘ x‹€§€‘ ¬
nothing whatsoever ~‘}‡šœx ‡| !
nothingarian šŠ€•œ‡Š a
nothingness ‡|‘œx
notion y§‘— %
notion •‘‰€Ž "
notion •‘‚œˆ %
notions ~—‘{y „x‹xœ€—‡€ O  K  L ñ
notions •‘‰Ž¥ a
now §—‘¢x œ€� "
now and again ‘{}xš %
now and again }xš ‘~ }xšž !
now and again †¢ˆ‹€Ž‡ !
now and then ‘{}xš $
now and then †¢ˆ‹€Ž‡
now and then œž x œxŽ  L -
now now …€~ …€~
now now! ‘ œxŠ, ‘ œxŠ!

¢ {€| ¨y~y
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now put! x œ€ ¢€!
oN A 3
oaf š•—xœ€Š %
oblige ž‹‘¨‡œ  L 6 0
oblige §x¢y§xœ !
oblige §x¢y§xœ š€ ,
oblige to {¦œ §x¢y§y ž~‚‹xœ L
obliged §x¢y§y  L E !
obliged §x¢y§x‹ a
obliged •‘¢‡€
obliges §x¢y¨€ a
obliging Ÿš‹ž¨¦
obliging ‘†‘œ¦ $
observation •‘§‘—‘¢yˆ !
observation •‘§yŽŠx #
observation •‘§‘—‘šœ -
observe •‘§‘—‘¢xœ !
observe •‘§‘—‘¢xœ œ‘
observe •‘§xŽ€xœ !
observe the Constitu ~‘~—¨‘¢xœ Ÿšœx¢ž O  L O "
observe the law §x†‘¢y¢xœ §yŠ‘¥ O
observe the rules §x†‘¢y¢xœ O '
observed •‘§‘—‘¢x‹
observed •‘§‘—‘¢x‹ œ‘
observed •‹‚
obstinately œ¢—~‘…‹x¢‚ a
obstreperous …‹ž}¦ #
obstreperous ~‡¢‘Š¦ 8
oecist Š‘‹‘‡§yœ‘— a
oecology €Š‘‹‘„‡€ #
oedema €~Ž M #
of  L T '
of §  L \ %
of ‘~  L q !
of a great ¢€‹Š…‘  L T
of a kind œ…‘¨ ~—ž…ž
of a kind šœ€‰¦ 4
of all ¢›€†  L T
of all §€ ¢›€†  L T
of all x ¢›€†‘
of being the {¦œ  L … 9
of binding force ¢›€‘{€|‚ •‹xœ¦ L
of binding force ¢›€‘{€|‚ §y¢x§¦
of dance œx€}ˆ "
of date §xšœx—x‹¦ +
of date €Ž‘~€—ˆ %
of deal •—Š€¦ !
of each of Šx¨~…‘ §  L T ¬
of good promise š‹‡{¦ $
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of great importance
of her being ‰€‰ˆ…‘ {¥œˆ ¬
of his ‰€…‘  L T !
of his § ‰€…‘
of his ‘ ‰€…‘
of it § œ‘…‘ !
of its § ‰€…‘  L T ¬
of many year's stand Ž‘…x‹€œ¦  L 
of me Ž‘‰€ "
of meaning ¢¦§xŽž  L T
of merit §yš‹ž¨¦ #
of mine § Ž¦†
of mine § Ž
of more than one § ¢ˆ|€ €¨ ‰€~‘…‘  L T a
of necessity žœ‚
of necessity €§{¥œ‚
of no ¨y~…‘  L T
of our time x›ˆ ~‘{¥ !
of pearls § •€—€‹ a
of poor quality €Š¢x‹‡œˆ
of principle §yšx~ˆ
of realization —€x‹‡§x}ˆ
of recent years ¢ •‘š‹€~ˆ† ‹€œ€† !
of reception y¢›œ‚¢ˆ "
of set purpose §|€‹x §yŽ‚—‚
of set purpose ŸŽ¥š‹‚ $
of several § ‚Š‘‹‡Šx ¬
of that œ‘…‘  L T
of that year œ‘…‘ —‘Šž a
of the Holy Virgin Žx—‡yšŠ¦ !
of the Sokol š‘Š‘‹šŠ¦ ¬
of the United States a 2
of the upper …‘—ˆ…‘ a
of the user ¬
of the world's §€ š¢‚œ‘¢¦†  L T a
of their time ‰€‰‡† }xšž
of theirs §€ š¢¦† !
of them § ‡†
of them ‰‡Ž !
of there being œ‘…‘, ¨€ œxŽ {ž~€ a
of this book œœ‘ Š‡…¥ a
of this date ~€›ˆ %
of this day ¥‚‰›ˆ "
of those œ‚†  L T
of those people œ‚† ‹‡~ˆ
of thousands
of us § yš
of using •‘ž¨‡œˆ  L ‘ 1
of validity •‹xœ¦  L ˜ )

¢€‹€~ ‹€¨‡œ¦

š•‘‰€¦† šœyœ 

ž¨‡¢xœ€‹ 

œ‡šˆ| 
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of which Šœ€—¦†  L T
of which there Šœ€—¦† œxŽ
of whom ‘ Šœ€—Ž
of yore §x ~y¢¦† ~‘{  L §
of yore § ~y¢¦† ~‘{  L §
of you ‘~ œ€{€  L ¯
off Ž‡Ž‘  L · 2
off •—¥}  L Â !
off Ÿ•‹‚ %
off the cuff š¥•xœ § —žŠy¢ž
off the cuff }‡šœ‚ š‘žŠ—‘Ž‚
off the fat of the l x ¢¥š‘Š ‘§€  L  L Ô â
off'n •—¥} H (
off-artist §‹‘~‚‰ H 3
off-beat €Š‘¢€}ˆ H $
often }xšœ‘
often €§™ˆ~Šx !
often }xšœ¦  L § #
old šœx—¦ !
old ~y¢¦ !
old §Šž›€¦ )
on x
on x  M !
on ¢€  M M "
on board x •x‹ž{‚  M c &
on board a ship x ‹‘~‡
on board the ship x •x‹ž{‚ ‹‘~‡
on board the ship x •x‹ž{ž ‹‘~‡
on one hand x ‰€~ šœ—x‚ !
on one occasion ¢ ‰€~‘Ž •™ˆ•x~‚
on one's Jack Jones šyŽ H 8
on purpose ŸŽ¥š‹‚
on purpose š†¢y‹‚
on purpose §yŽ‚—‚ !
on the 5th of June •yœ…‘ }€—¢x
on the Saturday ¢ š‘{‘œž !
on the account of x Ÿ}€œ O $
on the other x ~—ž…  M  M k r !
on the other end x ~—ž…Ž Š‘|‡ !
on the other hand x ~—ž… šœ—x‚ #
on the other hand §xœ‘
on the other hand x•—‘œ‡ œ‘Žž
on the shoulder x —xŽ€‘
on the shoulders x {€~—€†  M {
on the side x šœ—x‚
once ‰€~€Š—yœ
once Š~¥š‡
one ‚Š~‘ $
one Š~‘š‡ "
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one day ‰€~‘…‘ ~€ a
one day's supply ~€ˆ ‘—Žx §yš‘{‘¢y V  M † a
one eighth ‰€~x ‘šŽ‡x
one may
one might ‚Š~‘ {¥ Ž‘…‹ a
one minute ‰€~x Ž‡žœx a
one more ‰€›œ‚ ‰€~€ "
one never can tell }‹‘¢‚Š ‡Š~¥ €¢ˆ
one nineteenth ‰€~x ~€¢xœ€y|œ‡x a
one of ‰€~€ § "
one of his ‰€~€ § ‰€…‘  M c
one of his brethren ‰€~€ § ‰€…‘ {—xœ™ˆ
one of my ‰€~€ § Ž¦†  M c
one of my book ‰€~x § Ž¦† Š‡… !
one of my books ‰€~x § Ž¦† Š‡…
one of the best ‰€~€ § €‰‹€•›ˆ†  M c
one of the biggest ‰€~€ § €‰¢‚œ›ˆ†  M c
one of the following ‰€~€ § yš‹€~ž‰ˆ|ˆ†
one of the foremost ‰€~€ § €‰•™€~‚‰›ˆ  M ‰ ¬
one of the main ‰€~€ § …‹x¢ˆ†  M c !
one third ‰€~x œ™€œ‡x
one thirteenth ‰€~x œ™‡y|œ‡x a
one thirtieth ‰€~x œ™‡|€œ‡x a
ones ‰€~€ $
ones ‰€~‡¦ )
ones }‹‘¢‚Š A
ones of the ‰€~€ §
oneself šyŽ '
oneself š€{€ &
only •‘ž§€
only ‰€~‡¦  M “
only too x¨ •™ˆ‹‡›
only too x¨ ~‘šœ !
only way ‰€~‡y |€šœx a
or €{‘
or }‡
or x€{‘
order •‘™x~ˆ "
order x §xŠy§Šž a
order •™ˆŠx§  M 
order out ¢¥•‘¢‚~‚œ &
order out xŠy§xœ "
order out —‘§Šy§xœ ‘~†‘~
order to pay •™ˆŠx§ Š ¢¦•‹xœ‚ "
order type ‘—~‡y‹ˆ œ¥• a
order's §xŠy§Š¥  M ¨
ordered ‘{‰€~x‹
ordered ‘{‰€~x¦ !
ordered x™ˆ§€¦ $
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orders •™ˆŠx§¥ ¬
orders ‘{‰€~y¢Š¥ O ¬
orders •‘™y~Š¥ a
other ~x‹›ˆ #
other ‰‡¦
other ‘šœxœˆ  M “
other people's §x~x—Ž‘ H #
other ranks ‰‡ …‘~‘šœ‡ V a
other relevant infor  M  M ° ·
others ‘šœxœˆ  M “ !
others ~x‹›ˆ  M ¼ &
otherwise š‡|€ !
otherwise § ‰‡…‘ …‹€~‡šŠx
our y›
our x›€ !
our %
ours Ž¥ $
ours yš !
ourselves Ž¥ šxŽ‡  M ¼
ourselves šxŽ‡  M  M ¼ Á
ourselves š€  M  M ¼ Æ -
out ¢€Šž (
out ¢¥€†y¢Šx  M  M Í Ò "
out and out šŠ—§ xšŠ—§ #
out and out œ‘œy‹ˆ -
out and out x•—‘šœ¦ D
out of §  M c !
out of ¢€ § !
out of §€ !
out of his Ž‡Ž‘ ‰€…‘  M c
out of his mind •‘Žxœ€¦  M  M Ü ç 9
out of hope {€§x~‚‰¦ "
out of my way •—¥} ‘~€ Ž€ a
out of one's mind •‘Žxœ€¦ $
out of one's senses •‘Žxœ€¦ %
out of the blue §}‡šœx‰xšx "
out of the blue § }‡šœx ‰xšx
out of the country ¢ |‡§‡‚ #
out there ¢€Šž +
out with him! ¢€ š ˆŽ!
out-and-out šŠ—§ xšŠ—§ !
over x~ "
over •™€š
over x 1
over the algebra x~ x‹„€{—‘ž a
over the hill Ÿœ‚Š § ¢‚§€ˆ H "
over the last ¢ •‘š‹€~ˆ†  M  N ò ¬
overtake ~‘…‘‡œ #
overtake •™€~‰€œ
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overtake •™€~…‘‡œ &
overtaken •™€~‰€œ¦ a
overtaker •™€~‰ˆ¨~‚‰ˆ|ˆ a
overtakes •™€~‰€~€ a
overtaking •™€~‰ˆ¨~‚ˆ
overtaking lane ‰ˆ§~ˆ •—ž… •—‘ •™€~ A  N (
own ¢‹xšœˆ ¬
own ¢‹xšœ‡œ
own Žˆœ $
parent —‘~‡}
parent —‘~‡}€ !
parent ‘œ€|  N 0 !
parents —‘~‡}€  N 8
parents ‘œ€| x ŽxœŠx  N  N 8 =
parents —‘~‡}‘¢ a
part }yšœ
part —‘§~‚‹‡œ š€ %
part Ÿ‹‘…x %
part of }yšœ  N F ¬
part of š‘ž}yšœ  N F
part of a performanc }yšœ€} •‹‚ˆ O  N N !
parts }yšœ‡
parts •x—œ‡€ &
parts š‘ž}yšœŠ¥
passage •xšy¨  N P
passage A "
passage •—‘‰‡œˆ !
passe-partout •xš•x—œx
passed •—‘›€‹  N Z
passed •™€›€‹ ¬
passes •—‘†y§ˆ ¬
passes •‹¥€
passes •‘¢‘‹€ˆ ?
passion ¢y›€
passion ¨y~‘šœ  N b 2
passion •x›‡‰€ 1
passions ¨y~‘šœ‡ a
passivate ž}‡‡œ •xšˆ¢ˆŽ a
passivation •xš‡¢‘¢yˆ T
past Ž‡ž‹‘šœ  N i
past Ž‡ž‹¦
past •‘š‹€~ˆ "
pastes œ‚šœ‘¢‡¥ T !
pastes •xšœ¥ a
pasteurellosis M  N w
peace Žˆ—
peace Š‹‡~  N € !
peace •‘Š‘‰  N €
penitence •‘Šyˆ !
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penitence Šx‰ˆ|‘šœ #
penitence §Š—‘ž›€‘šœ
people ‹‡~  N Š
people ‹‡~‡ !
people y—‘~  N ” !
peoples y—‘~¥
peoples ‘šˆ~‹ˆ a
peopling ‘šˆ~‹ˆ a
perfect ~‘Š‘x‹¦
perfect §~‘Š‘x‹‡œ
perfect •€—ƒ€Šœˆ !
perfectly {€§¢x~‚
perfectly ~‘Š‘x‹€ a
perfectly •€—ƒ€Šœ‚
perfectness ~‘Š‘x‹‘šœ a
perfector ‘{‘žšœ—x¦ œ‡šŠ‘¢¦ T  N š
perfects §~‘Š‘x‹ˆ a
perplex •‘•‹šœ '
perplex §Žyšœ "
perplex
perplexed §Žxœ€¦ +
perplexed •‘•‹€œ€¦ (
perplexed —‘§•x}‡œ¦ "
perplexes §Žxœ€ a
perplexing Žxœ‘ž|ˆ a
perplexity §Žxœ€Š I
persuasion •™€Ž‹‘ž¢yˆ
persuasion •™€š¢‚~}‘¢yˆ !
persuasion ~‘Ž‹‘ž¢yˆ
persuasions •™€š¢‚~}‘¢yˆ a
persuasive •™€š¢‚~}‡¢¦ %
persuasive •™€š¢‚~}ž‰ˆ|ˆ
pitch
pitch ~€…€œ "
pitch ¢¥šŽ‘‹‡œ
pitch off-limits
pitch on x—x§‡œ %
pitch on one's head ~‘•x~‘žœ x …‹x¢ž
pitches …™‡›œ‚ a
pitchfork ¢‡~‹€ !
pitchfork ‹x~‡}Šx  N #
place Žˆšœ‘
place yŽ‚šœˆ !
place {¥~‹‡›œ‚ $
place in Žˆšœ‘ ¢ ¬
place in žš•‘™y~xœ !
place in command of •‘¢‚™‡œ ¢€‹€ˆŽ V !
place in the world Žˆšœ‘ x š¢‚œ‚ ¬
place insurance •‘‰‡šœ‡œ O +
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place kick Š‘• § Žˆšœx a
placed žŽˆšœ‚¦
placed žŽˆšœ‡‹
placed žŽˆšœ‡‹‡
placed in žŽˆšœ‚¦ ¢ ¬
placed in Š‘x‹ š€ ¢ ¬
placed rockfill ŠxŽ€y —‘¢x‡x !
places Žˆšœx  N §
placid Š‹‡~¦ &
placid •‘Š‹‡~¦ !
plain —‘¢‡x "
plain ‰xš¦  N %
plain •‹‘†¦ "
plainly {€§ ‘{x‹ž
plainly ‰€~‘~ž›€ a
plainly x•‹‘ !
plainness €¢§…‹€~‘šœ
plains —‘¢‡¥
plains •‹y‚ #
play …—x  N ¸
play …—yœ
play …—yœ š‡
play the …—yœ x  N Ç ¬
play the card …—yœ Šx—œ¥ ¬
play the field {‚…xœ §x …‘ŠxŽx H
plays an important  N Ç ¬
plays the hero …—yœ …—~‡ž ¬
playschools ›Š‘‹Š¥ a
pleasant •™ˆ‰€Ž¦
pleasant •‚Š¦ ,
pleasant Ž‡‹¦ "
pleasantly •™ˆ‰€Ž‚ a
pleasantness •™ˆ‰€Ž‘šœ
pleasantness ¢€š€‹‘šœ )
pleasantness ¨‡¢‘šœ !
please •‘œ‚›‡œ !
please ‹ˆ{‡œ š€ $
pleases œ‚›ˆ a
pleasing #
pleasing •‘œ‚›ž‰ˆ|ˆ a
pleasure •‘œ‚›€ˆ
pleasure ‰€~x —x~‘šœ  N Ï
pleasure —‘§Š‘›  N × #
pleasures —x~‘¢yŠ¥
pleasures •‘œ‚›€ˆ a
pleat •‹‡š‘¢xœ  N á
plentiful …‘‰¦
plentiful •‹‘~¦ +
plentiful {‘…xœ¦  N ó $
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plentifully …‘‰‚ a
plentitude •‹‘šœ "
plentitude …‘‰‘šœ $
plenty š•‘žšœx !
plenty …‘‰‘šœ !
plenty x~{¥œ€Š #
port •™ˆšœx¢
port Ÿœ‘}‡›œ‚ ,
port •‘—œ P
portion }yšœ #
portion •‘—|€ !
portion Šžš %
portions •‘—|€ a
portland cement •‘—œ‹x~šŠ¦ |€Ž€œ S 1
portland-cement conc {€œ‘ § •‘—œ‹x~šŠ… S  O  O % 1
portly šœxœ¦ ,
portly §x¢x‹‡œ¦ a
portly žš€~‹¦ '
portsmouth •‘—œšŽ‘žœ…  O / 3
portugal •‘—œž„x‹šŠ‘ a 3
portugal Air Defence •‘—œž„x‹šŠ¦ š€Šœ‘— • V  O  O 7 ? a 3
positive Š‹x~¦
positive •‘§‡œ‡¢ˆ
positive ž—}‡œ¦ %
positively •‘§‡œ‡¢‚ a
positivism •‘§‡œ‡¢‡šŽžš  O R
positivism ƒ‡‹‘§‘ƒ‡|Š¦ šŽ‚—
possibility Ž‘¨‘šœ
possibility š†‘•‘šœ‡
possibility •™€~•‘Š‹x~¥ #
possible Ž‘¨¦
possible •™‡‰xœ€‹¦ $
possible ¢…‘~¦ >
poverty †ž~‘{x
poverty ‘ž§€ 5
poverty €~‘šœxœ€Š  O e ?
pray •—‘š‡œ &
pray Ž‘~‹‡œ š€
pray ¨y~xœ #
pray for •—‘š‡œ ‘
pray for ¨y~xœ ‘ $
pray for Ž‘~‹‡œ š€ §x
pray to Ž‘~‹‡œ š€ Š
pray-in Ž‘~‹€ˆ H !
prayed Ž‘~‹‡‹ š€ a
prayer Ž‘~‹‡œ{x !
prayer •—‘š€{ˆŠ "
prayer Š~‘ š€ Ž‘~‹ˆ
prays Ž‘~‹ˆ š€ a
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pre- •™€~{‚¨¦ &
pre-Cambriam •—€ŠxŽ{—‡žŽ T 1
precipitate š—x§‡œ +
precipitate žŠ¢x•€¦ $
precipitate ž—¥†‹‡œ ,
precipitates ž—¥†‹ˆ a
precipitating ž—¥†‹ž‰ˆ|ˆ a
precipitating š—y¨€‰ˆ|ˆ š€ M !
preserve ž†‘¢xœ !
preserve …y‰€Žšœ¢ˆ  O n
preserve ‘†—x‘¢xœ
preserves ‘†—x šŠ‹‘  O v
preserves …y‰€Žšœ¢ˆ a
preserving Š‘§€—¢ž‰ˆ|ˆ a
preserving agent Š‘§€—¢x}ˆ ‹yœŠx a
preserving industry  O { a
press œ‡šŠ  O ~ "
press œ‹xŠ !
press œ‡šŠ‘žœ $
pressed šœ‹x}€¦
pressed ¢¥¨€…‹€¦ a
pressed ‹‡š‘¢x¦ !
presses œ‡šŠ¥ a
pressig Žx}Šyˆ !
pressing x‹…x¢¦
prevail •™€¢‹y~xœ !
prevail §¢ˆœ‚§‡œ %
prevail {¦œ ‘{¢¥Š‹¦
prevails §¢ˆœ‚§ˆ a
prevalance ¢¦šŠ¥œ M %
prevalance •—€¢x‹x|€ M
prevent §x{—y‡œ  O ‡
prevent •™€~€‰ˆœ #
prevent §x†—y‡œ -
prevention •™€~†y§€ˆ
prevention •—€¢€|€
prevention §xŽ€§€ˆ
prevents •™€~€‰~€ a
prevernal Š¢€œ‘ž|ˆ }xš‚ x ‰x B  O  a
prevertebral •—€¢€—œ€{—y‹ˆ M
pride •¦†x
pride ~‘Ž¦›‹‡¢‘šœ #
pride …—~‘šœ
prodigal Žx—‘œ—xœ¦ !
prodigal Žx—‘œ—xœˆŠ !
prodigal •‹¦œ¢x‰ˆ|ˆ "
prodigals Žx—‘œ—xœˆ|‡ a
prodigious ƒ€‘Ž€y‹ˆ
prodigious •‘~‡¢ž…‘~¦ #
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program •—‘„—xŽ  O ’ !
program •‹y $
program •—‘„—xŽ‘¢xœ P
programs •—‘„—xŽ¥ !
progress •‘šœž•  O 
progress •‘Š—‘Š
promise š‹‡{
promise š‹‡{‘¢xœ
promise š‹ˆ{‡œ !
promised š‹ˆ{€¦
promised š‹‡{‘¢x‹ a
promised š‹ˆ{‡‹
promises š‹‡{¥
promises are like pi š‹‡{¥ †¥{¥  O ¦
promising š‹‡{¦
prompt ‘ŠxŽ¨‡œ¦ #
prompt ¢¦§¢x P &
prompt •‘{ˆ~‘žœ )
prompted ¢¥{ˆ§€‹ a
prompter y•‘¢‚~x  O ®
prompter •‘{ˆ§€}
prompting ¢¦§¢x :
promptitude •‘…‘œ‘¢‘šœ $
promptitude •—‘Ž•œ‘šœ
promptly •‘…‘œ‘¢‚
promptly ‡…€~ '
promptly …{‡œ‚
promptness •‘…‘œ‘¢‘šœ "
promptness ‘†‘œx &
promptness …{‡œ‘šœ "
prompts ¢¦§¢¥ !
proms •—‘Ž€y~¥ a
promulgate —‘§…‹yš‡œ ,
propensity šŠ‹‘ -
propensity y†¥‹‘šœ
propensity œˆ…žœˆ "
prophetic •—‘—‘|Š¦
prophetic ¢‚›œ€|Š¦ $
prophetical •—‘—‘|Š¦ "
proposal y¢—…
proposal x{ˆ~Šx %
proposal x{ˆ~žœˆ Š šxœŠž
proposals and defini y¢—…¥ x ~€ƒ‡‡|€  O µ
proposals for subscr ¢¦§¢x Š ž•‡š‘¢yˆ xŠ H  O  O » Â
prospect ¢¥…‹ˆ~Šx  O Æ "
prospect …‹€~xœ 1
prospect ¢¦…‹€~ $
prospect of ¢¥…‹ˆ~Šx x  O Ï "
prospect of x~‚‰€ x
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prospect of ›x|€ x
prospects ¢¥…‹ˆ~Š¥  O ß
prospects ƒ‡x}ˆ ¢¥…‹ˆ~Š¥ O
prospects of sales •—‘~€‰ˆ ¢¥…‹ˆ~Š¥ O
prospectus •—‘š•€Šœ
prospectus {—‘¨ž—x &
protest •—‘œ€šœ
protest yŽ‡œŠx +
protest ‘~•‘— "
protesting •—‘œ€šœž‰€ •—‘œ‡
protestor Š~‘ •—‘œ€šœž‰€ a
prothallium •—¢‘Š‹ˆ}€Š B a
provide •‘šŠ¥œ‘¢xœ  O å !
provide •‘šŠ¥œ‘žœ  O í %
provide •‘šœx—xœ š€ %
provide against ž}‡‡œ ‘•xœ™€ˆ •—‘œ  P "
provide against §x{—y‡œ  P " )
provide against •™€~€‰ˆœ &
provided •‘šŠ¥œžœ¦ ¬
provided •‘šŠ¥œ‹ ¬
provided •‘šŠ¥œ‘¢x¦ a
providence •—‘§™€œ€‹‘šœ
providence •—‘§ˆ—x¢‘šœ !
providence ‘•xœ—‘šœ 5
provides •‘šŠ¥œž‰€ a
providing •‘šŠ¥œž‰ˆ|ˆ  P * ¬
providing §x •™€~•‘Š‹x~ž
pull œx…xœ
pull œy…‘žœ
pull œx… A  P 2 #
pull in ¢œy…‘žœ
pull in ¢‰€œ  P @ !
pull in •™‡—x§‡œ Š †‘~ˆŠž
pulls œx…¥ a
pulmo-aortic œ¦Šx‰ˆ|ˆ š€ •‹‡| x x M  P V
pulmo-aortic •ž‹Ž‘x‘—œ‡|Š¦ M a
pump }€—•x~‹‘ T
pump ¢¦¢‚¢x T &
pump •žŽ•x
pumps •žŽ•¥ a
pumps |¢‡}Š¥ "
pumps œ€‡šŠ¥ %
punch •xy|x " 1
punch ›ˆ~‹‘ %
punch ¢—œyŠ $
punches ›ˆ~‹x a
punching ~‚—‘¢yˆ
punching {‡‰ˆ|ˆ #
purpose Ÿ}€‹ !
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purpose ŸŽ¥š‹ ,
purpose §yŽ‚— #
purposes Ÿ}€‹¥
purposes |ˆ‹€
purposes •™ˆ‹€¨‡œ‘šœ‡
put •‘‹‘¨‡œ $
put ¢šx~‡œ  P [ +
put me through š•‘‰œ€ Ž‚
put me through to š•‘‰œ€ Ž‚ š
put mitts on žŠ—yšœ H ?
puts ~y¢y !
puts ~y a
putsch •ž} !
quiet Š‹‡~ #
quiet œ‡†‘žœ a
quiet Š‹‡~¦ '
quietly œ‡›€ "
quietly •‘œ‡†ž
quietness Š‹‡~ 1
quietness •‘Š‹‡~ !
quietness œ‡†‘šœ !
quite Ÿ•‹‚ ?
quite x•—‘šœ‘ #
rEADME }ePWXI 3
rEG —IM P  P c 3
rEM —IW  P  P m u 3
rOM —ZW A  P ƒ ! 3
rON ¢ZF A  P – a 3
rabbet ~—y¨Šx *
raise §¢¦›‡œ  P ¯ !
raise §¢€~‘žœ !
raise •‘§¢€~‘žœ
raises ¢§€šœž•¥ a
raisin …—‘§‡Šx
raisin œŽx¢‘ƒ‡x‹‘¢y {x—¢x
raising •‚šœ‘¢yˆ "
raising §¢¥›ž‰ˆ|ˆ a
raising œ‚¨{x $
ramble œ‚Šxœ %
ramble •—‘†y§Šx (
ramble {‹‘ž§‡œ &
rambles •—‘†y§Š¥ a
rambling •‘œž‹¦ !
rambling €š‘ž—‘~¦ %
rambling œ‘ž‹x¢¦ #
reach ~‘šy…‘žœ  P ¶ !
reach ~‘šx…
reach šx…xœ  P ¾
reach to ~‘šx…‘¢xœ #
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reach to •‘‰Ž‘žœ '
reach to §Š‘ž›€œ .
reaches ~‘šy…€ a
reaching ~‘šx…ž‰ˆ|ˆ a
reaching šx…x‰ˆ|ˆ a
reaching-in •‘~y¢yˆ T #
readme }œ‡ Ž‚ P a
readmission §‘¢ž•™‡‰€œˆ a
readmit •™‡•žšœ‡œ §‘¢ž
reason
reason •™ˆ}‡x !
reason •‘…žœŠx %
reasons  P Ö !
reasons O !
reassemble §‘¢ž •™€‹‘¨‡œ xš€Ž{  P Ü
reassume •‘Š—x}‘¢xœ (
reassume x¢y§xœ  P â %
reassurance Ÿœ‚†x )
reckon •‘}ˆœxœ !
reckon š•‘}ˆœxœ
reckon š•‘}ˆœxœ š‡ "
recommend ~‘•‘—ž}‡œ !
recommend ‘~•‘—ž}‡œ  P ï
recommend as ~‘•‘—ž}‡œ ‰xŠ‘
recommend to †¢y‹‡œ !
recommendation ~‘•‘—ž}€ˆ
recommendation •™ˆŽ‹ž¢x "
recommending ~‘•‘—ž}ž‰ˆ|ˆ a
recommends ~‘•‘—ž}ˆ a
recommit §‘¢ž •—‘¢šœ O
recommital ‘•‚œ‘¢ š•y†yˆ O
recoveries §‘œx¢€ˆ a
recovering ‘{‘¢ž‰ˆ|ˆ a
recovers ‘{‘¢ˆ a
recovery y…—x~x 8
recovery ž§~—x¢€ˆ
reflect ‘~—y¨€œ  Q !
reflect •™€Ž¦›‹€œ -
reflect ž¢x¨‘¢xœ &
reflect upon •™€Ž¦›‹€œ ‘ "
reflect upon ž¢x¨‘¢xœ ‘ -
reflect upon ‘~—y¨€œ š€ x  Q 2
reflection ‘~—x§  Q ? *
reflection §—|x~‹€ˆ !
reflection ‘~‹€šŠ !
reflects •™€Ž¦›‹ˆ a
reflet ‹€šŠ a
reflex {€§~‚}¦
regiment —€„‡Ž€œ
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regiment •‹žŠ #
regimental •‹žŠ‘¢ˆ
relate ‹ˆ}‡œ ,
relate š‘ž¢‡š€œ &
relate ¢¥•—x¢‘¢xœ  Q P
relates š‘ž¢‡šˆ a
relating œ¦Šx‰ˆ|ˆ š€ &
relating š‘ž¢‡š€ˆ
relation ¢§œx…
relation •‘Ž‚—  Q Y #
relation •™ˆ{ž§€šœ¢ˆ "
relations ¢§œx…¥ !
relations •™ˆ{ž§€šœ¢‘ "
relations šœ¥Š #
repent ‹‡œ‘¢xœ $
repent Šyœ š€
repent of Šyœ š€ §
repentance ‹ˆœ‘šœ #
repentance •‘Šyˆ
repentance Šx‰ˆ|‘šœ
repenting ‹‡œ‘¢yˆ a
repents ‹‡œž‰€ a
repercussion ‘~—x§ %
repercussion ‘~•ž§€ˆ
reply ‘~•‘¢‚� !
reply ‘~•‘¢‚~‚œ !
reply ‘~¢‚œ‡œ  Q a #
reproached ¢¥}€œ‹ a
reproaches ¢¦œŠ¥ a
reproachful Šy—x¢¦
resolution —€§‘‹ž|€  Q m
resolution —‘§…‘~žœˆ "
resolution —‘§Š‹x~ !
resolutions —‘§…‘~žœˆ a
resolutive —‘§•‘ž›œ‚‰ˆ|ˆ M "
resolutive —‘§•œ¥‹ž‰ˆ|ˆ M a
resolve ¢¥™€›‡œ "
resolve —‘§…‘~žœˆ %
resolve —‘§•žšœ‡œ )
resolved ‘~…‘~‹x¦
resolved —‘§…‘~žœ¦
resolved —‘§…‘~¦ &
resolves —‘§…‘~žœˆ a
resolving ™€›ˆ|ˆ a
resonable !
respect —€š•€Šœ
respect —€š•€Šœ‘¢xœ  Q x
respect ¢y¨‘šœ  Q € !
respects §™€œ€‹€  Q ‡
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respects ‘…‹€~¥  Q ‡
respects •‘§~—x¢¥  Q 
rest ‘~•‘}‡€Š A
rest ‘~•‘}ˆ¢xœ %
rest §{¥œ€Š  Q ’ $
rest of §{¦¢x‰ˆ|ˆ }yšœ  Q  Q › ¥
rest of ‘šœxœˆ  Q › #
rest of employees O
rests ‘~•‘}‡€Š a
restyling œ¢x—‘¢y —€Š‘šœ—žŠ|€
resubstitution §‘¢ž~‘šx¨€ˆ !
return ¢—yœ‡œ š€
return y¢—xœ A
return ‘~¢‚œ‡œ
return of equity ¢¦‘š § ŠŽ€‘¢…‘ ‰Ž O  Q
return of invested k y¢—xœ‘šœ ‡¢€šœ‘¢xO  Q  Q ± ¸ a
return on assets y¢—xœ‘šœ xŠœ‡¢ O a
return to ¢—yœ‡œ š€ ~‘  Q ¥ ¬
return to ¢—x|€œ š€ ~‘  Q ¥ ¬
return to y¢—xœ ~‘  Q ¥ ¬
returned ¢—y|€¦
returned ¢—yœ‡‹‡ š€
returned to his ¢—yœ‡‹ š€ ~‘ ‰€…‘  Q  Q Æ Î a
returnee x¢—yœ‡‹€| !
returner ¢—x|€‰ˆ|ˆ š€ %
returns ¢—yœˆ
returns y¢—xœ¥ a
returns ‘…‹xš  Q Ý %
rich {‘…xœ¦
rich Ÿ—‘~¦ $
rich ¢€‹‡|€ §yŽ‘¨¦
riches {‘…xœšœ¢ˆ  Q  %
riches …‘‰‘šœ 7
richest €‰{‘…xœ›ˆ
rid §{x¢‡œ )
rid §{x¢‡œ š€ a
rid }‡šœ‡œ ,
ride ‰€œ D &
ride ‰€§~‡œ $
ride ‰ˆ§~x
ride out •—‘‰€œ  Q í #
ride out •—‘¢šœ  R >
ride out •—‘—x§‡œ š  R + <
rides ‰ˆ§~¥ a
ridge …™€{€  R 1 #
ridge ¢¥¢¦›€‡x a
rids §{x¢ˆ š€ a
rifacimento ‰‡ §•—x|‘¢yˆ ‹‡œ€  R L a
rife }xšœ¦ $

§{¥œ€Š §xŽ‚šœx| 
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rise §¢€~‘žœ š€ !
rise š¢x… &
rise ¢šœy¢xœ
rise in ¢¥¢‚—xœ ¢
rise in arms •‘¢šœxœ ¢€ §{—x‡
rise in interest rat §¢¦›€ˆ Ÿ—‘Š‘¢¦† šx§ O  R  R Y \
rise in population
rises ¢šœy¢y
rises š¢x…¥ a
risible šŽ‚‰ˆ|ˆ š€ ‘†‘œ‚
river ™€Šx
river •—‘ž~  R _ $
river œ‘Š #
riverscape Š—x‰‡x š ™€Š‘ž a
riverside {™€… ™€Š¥
rivet ¦œ
roach {‚‹‡|€
roach •‹‘œ‡|€  R f !
roach ›€—€~x H #
road š‡‹‡|€
road |€šœx !
road ¢‘§‘¢Šx D &
road asphalt xšƒx‹œ x xšƒx‹œ‘¢y S  R o !
road asphalt š‡‹‡}ˆ xšƒx‹œ a
road atlas xžœ‘xœ‹xš D
road bed |€šœˆ š•‘~€Š
road bed š‡‹‡}ˆ •‘~‹‘¨ˆ a
road behaviour †‘¢yˆ ¢‘§‡~‹x x š‡ D  R v
road to London š‡‹‡|€ ~‘ T‘~¦x
road toll ‘{‚œ‡ •™‡ ~‘•—x¢ˆ†  R |
road toll š‡‹‡}ˆ €…‘~¥
roads |€šœ¥/•‹./
roads š‡‹‡|€ )
roads |€šœ¥ "
rob ¢¥‹‘ž•‡œ *
rob ‹‘ž•‡œ a
rob ¢¥Š—yšœ "
robes ~ž†‘¢ˆ ›xœ a
robin }€—¢€Šx Z "
robin }€—ŽyŠ Z !
robin ~—‘§~ šœ‚…‘¢x¢¦ Z  R „
robins }€—¢€Š¥ a
robins AFB ‹€œ€|Šy §yŠ‹x~x `‘{ V  R ‰ a 1
robot —‘{‘œ !
robs ‹‘ž•ˆ a
robust š‡‹¦  R  $
robust ¢€‹Š¦ E
rode ‰€§~‡‹
rode ‰€‹

•™ˆ— šœ€Š ‘{¥¢xœ€‹
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rodent …‹‘~x¢€|
room Žˆšœ‘šœ
room •‘Š‘‰  R – "
room š¢‚œ‡|€
rooms Žˆšœ‘šœ‡  R ¡ a
rooms •‘~y‰€Ž  R ¦ #
rooms {¥œ  R ¦ $
rope ‹x‘  R °
rope +
rope •—‘¢x§
ropes ‹x‘¢ˆ
ropes ‹xx
ropes •—‘¢x§¥ —‡„ž
rose
rose š¢x… a
rose 3
rough …—ž{¦ "
rough œ¢—~¦ a
rough {‘ž™‹‡¢¦  R Å "
rough and ready €¢¥•—x|‘¢x¦
rough and ready §{‚¨¦ *
rough bandage ‘ž§‘¢¦ ‘{¢x§
roughly …—ž{‚
roughly §…—ž{x
roughly šž—‘¢‚
roughness …—ž{‘šœ +
roughness œ¢—~‘šœ a
roughness €—‘¢‘šœ $
roughs šŠ‡|x P "
roughs •™€~{‚¨¦ y¢—…
roughscuff a
round Š‘‹€Ž  R Ð "
round Šž‹xœ¦
rounds Š—ž…‘¢y ‘|€‹
rounds Š‘‹x %
roundsman —‘§x›€}  R  R Ü á !
roused ¢§{ž§€¦ "
rouser {ž~‡} a
rouses ¢§{ž~ˆ
row ™x~x  S <
row …y~xœ š€ 3
row ž‹‡|€ D '
rowing ¢€š‹‘¢yˆ
rowing ¢€š‹x™šŠ¦
rowing boat ¢€š‹‘¢¦ }‹ž !
rows ™x~¥ a
royal Š—y‹‘¢šŠ¦
royal •x‘¢‡|Š¦
run {‚¨€œ

› —x

— ¨€

— ¨€x

‹ §x
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run {‚…
run š•žšœ‡œ P  S B ,
run away žœ|œ  S L !
run away š•‹x›‡œ š€ "
run away €†xœ š€ žšœ  S j
run away with žœ‚Š š ¬
run away with €†xœ š€ žšœ  S w "
run away with š•‹x›‡œ š€ š !
run down šœŠxœ  S w (
run down ~‘‰ˆœ  S � &
run down ‘~‰€œ  S ˆ &
run interference for ž¢‘‹‘¢xœ |€šœž  S ’ a
run into ¢{‚…‘žœ ~‘ ¬
run into ¢—x§‡œ ~‘ "
run into ž•x~‘žœ ¢
run out ¢¥•—›€œ !
run out ¢¥{‚…‘žœ
run out ~‘Š‘}‡œ §y¢‘~
run out of š•‘œ™€{‘¢xœ #
run out of ¢¥}€—•xœ §yš‘{ž  S  S ˜ ž z
run out of ¢¥}€—•xœ  S ¥ a
running {‚¨ˆ|ˆ
running {‚… !
running œ‘Š &
runs {‚…¥
runs the •—‘¢‘§ž‰€  S  S ³ ¾ ¬
runt §xŠ—š‹ˆŠ '
sad šŽžœ¦
sad Ž—§žœ¦ 2
sad šŠ‹‡}ž‰ˆ|ˆ &
sadly •‘™y~‚
sadly šŽžœ‚ a
sadly ¢€‹‡|€ +
sadness šŽžœ€Š "
sadness ¨x‹ ,
sadness ¢y¨‘šœ 5
said ™€Š‹
said ™ˆŠx‹ !
said ™€Š‹‡
said it was ™€Š‹, ¨€ œ‘ {¥‹ a
said that ™€Š‹, ¨€ ¬
saiga šx‰„x Z a
sail •‹x¢‡œ š€
sail •‹x†œx  S Ì "
sail •‹‘žœ #
sailor •‹x¢€| #
sailor yŽ‘™ˆŠ V
sailor ‹‘~ˆŠ
sailors yŽ‘™ˆ|‡ a
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sailplane ¢‚œ—‘
sailplane {€§Ž‘œ‘—‘¢¦ ‹€œ‘ž T "
sails •‹x¢{x .
sails •‹x¢‡~‹‘ &
same šœ€‰¦ *
same œ¦¨  S  S Ô Þ
same œ€œ¦¨ $
sat š€~‚‹
sat š€~‚
sat down •‘šx~‡‹ š€
satisfied š•‘Š‘‰€¦
satisfied žš•‘Š‘‰€¦  S ç a
satisfied žš•‘Š‘‰‡‹
satisfy žš•‘Š‘‰‡œ  S ò
satisfy š•‹‘¢xœ !
satisfy ¢¥…‘¢‚œ
save †—y‡œ %
save žŠ‹y~xœ  T "
save §x†—y‡œ
saves †—yˆ ¬
saves žŠ‹y~y a
saves ‘†—x¦ ¢¦•‡š ~xœ !
saw ¢‡~‚‹  T 7 #
saw •‡‹x A  T ?
saw ¢‡~‚œ )
saw arbor •‡‹‘¢¦ …™ˆ~€‹ "
saw band •‡‹‘¢¦ •yš
saw bar ¢‘~‡|ˆ ‹‡›œx  T P #
saws •‡‹¥ a
sawtimber •‡‹x™šŠy Šž‹xœ‡x T !
sawtooth generator „€€—yœ‘— •‡‹‘¢‡œ¦†  T `
say ™ˆ|œ
say ™ˆŠxœ
say •‘¢‚~‚œ %
say he ™ˆ|œ, ¨€ ‘
say in a whisper §x›€•œxœ !
say on •‘Š—x}ž‰œ€ !
say on! •‘Š—x}ž‰œ€!
say they ™ˆ|œ, ¨€ ‘‡
say uncle! ¢§~€‰ š€! a
say we ™ˆ|œ, ¨€ Ž¥
say-so ƒ€—Žx H  T f <
say-so ž‰‡›œ‚ˆ H  T m %
says ™ˆŠy
says I ™ˆŠy, ¨€ ‰y a
says nothing ‡| €™ˆŠy a
says she ™ˆŠy, ¨€ ‘x ¬
says that ™ˆŠy, ¨€ a
school ›Š‘‹x
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school ¢¥ž}‘¢yˆ  T u '
school †‘~‡œ ~‘ ›Š‘‹¥ !
sea Ž‘™€
sea x Ž‘™€ a
sea ¢‹x *
sea bear ‹€~ˆ Ž€~¢‚~ Z  T } "
sea bells š¢‹x}€| •‘{™€¨ˆ B a
sea breeze Ž‘™šŠ¦ ¢y€Š a
sea goose ~—ž… ‹¥šŠ‘‘…x Z a
sea grape š‹x‘—‘¨€| B a
sea grape …—‘§€ š•‡‘¢¦† ¢x‰ˆ Z  T ‹ a
sea toad xš Ž‘™šŠ¦� Z a
sea trade yŽ‘™ˆ ‘{†‘~ a
sea train œ—x‰€Šœ A #
seafaring yŽ‘™‡|Š¦ !
seafaring Ž‘™šŠ¦ a
seafaring Ž‘™€•‹x¢€|Š¦
seamen yŽ‘™ˆ|‡ a
seamer ‘…¦{x}Šx x •‹€† a
seamier š•—‘šœ‚‰›ˆ a
seas Ž‘™€  T  !
seascape Ž‘™šŠy Š—x‰‡x a
seascapes Ž‘™šŠ Š—x‰‡¥ a
seasick œ—•ˆ|ˆ Ž‘™šŠ‘ž €Ž‘|  T •
seasick •‘šœ‡¨€¦ Ž‘™šŠ‘ž €  T — a
seasickness Ž‘™šŠy €Ž‘|
second ~—ž…¦
second š€Šž~x
second •‘~—ž¨¦ +
seconds ¢œ€™‡¥
seconds y›ž• !
secret œx‰€Žšœ¢ˆ  T œ !
secret œx‰¦
secret žœx‰‘¢x¦ !
section }yšœ !
section š€Š|€ V a
section Ÿš€Š
sectional ‘~~ˆ‹‘¢¦
sectional š€Š}ˆ  T ¤
sectional
sections •—‘ƒ‡‹¥
see ¢‡~‚œ  T 7
see •‘~ˆ¢€‰ š€ x 3
see šˆ~‹‘  T ¯ &
see a doctor x¢›œˆ¢‡œ ‹Šx™€
see a person off ¢¥•—‘¢‘~‡œ Š‘…‘  T ¹ a
see about •‘šœx—xœ š€ ‘ "
seeing ¢‡~‚ˆ  T œ %
seeing y¢›œ‚¢x  T Æ !

•— ™€§‘¢¦
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seeing eye dog š‹€•€|Š¦ •€š !
seek ¢¥…‹€~y¢xœ #
seek …‹€~xœ "
seek •—‘…‹€~xœ 0
seeks …‹€~y a
seem •™‡•x~xœ "
seem •xœ—‚ !
seem to be §~yœ š€  T  T Õ Û a
seemed to §~y‹‘ š€ ¬
seemed to be §~y‹ š€ {¦œ ¬
seemer ‹‡|‘Ž‚—ˆŠ $
seemer —xŽ€y™ "
seems a §~y š€ {¦œ  T  T â ê ¬
seems to §~y š€ ¬
seems to be no way t §~y š€, ¨€ €ˆ ¨y~  T  U ù ¬
seen ¢‡~‚¦
seen ž¢‡~‚
sees ¢‡~ˆ ¬
seesaw …‘ž•xœ š€ a
seesaw …‘ž•x}Šx a
sell •—‘~xœ O
sell •—‘~y¢xœ š€ O "
sell •—‘~y¢xœ O
sells •—‘~y¢y š€
selsyn š€‹š¥ "
selsyn š¥†—‘ˆ •™€‘š !
send •‘š‹xœ  U -
send ‘~€š‹xœ $
send §xš‹xœ
send the contract fo •‘š‹xœ šŽ‹‘ž¢ž Š •—‘ O  U  U 5 ?
send the economy int ž¢šœ …‘š•‘~y™šœ¢ˆ ¢  U  U H U a
send the goods at yo •‘š‹xœ §{‘¨ˆ x ¢y› O  U  U ^ i
sends •‘›‹€ a
senega ¢ˆœ‘~ B a
senegal š€€„x‹ 3
sensibility |‡œ‹‡¢‘šœ "
sensibility š€§‡œ‡¢‘šœ !
sensibility š€§‡{‡‹‡œx
sensible —‘§žŽ¦ "
sensible ¢ˆŽxœ€‹¦
sensible š€§žy‹ˆ
sensibly —‘§žŽ‚ a
sensiferous š€œ‡ƒ€—’§ˆ M
sensing šˆŽx¦
sent •‘š‹x‹  U -
sent •‘š‹x¦ #
sent •‘š‹y
september §y™ˆ 1
septempartite š€~Ž‡~ˆ‹¦ "
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septenary š€~Ž‡}Š‘¢ }ˆš‹‘
serious ¢y¨¦
serious ‘•—x¢~‘¢¦  U p &
serious šŠžœ€}¦ 6
seriously ¢y¨‚ )
seriously ‘•—x¢~‘¢‚ "
seriously šŠžœ€}‚ )
seriousness ¢y¨‘šœ #
seriousness %
seriousness y—‘}‘šœ #
set š‘ž•—x¢x 0
set xšœx¢‡œ &
set •™‡‰ˆŽx}  U x "
sets š‘ž{‘—¥ a
sets her ‘~šž€ ‰‡  U  U  ˜ a
sets of results
settle ž—‘¢xœ  U ¢ $
settle ¢¥—‘¢xœ š€ ,
settle žšx~‡œ "
settle at the bottom žšx~‡œ š€ x ~‚
settle claim ¢¥™ˆ~‡œ —€Š‹xŽx|‡ O
settle claims ‹‡Š¢‡~‘¢xœ ›Š‘~¥
settle to š€~‘žœ !
settle to š€š€~‘žœ š€ $
settle to ššœ š€ (
settled •€¢¦ '
settled ¢¥—‘¢x‹ š€ a
settled ~‘Šy§x¦ #
settles ¢¥—‘¢y š€ a
settling §Ÿ}œ‘¢yˆ x {ž—§€
settling ¢¥—‘¢y š€ a
settling žšx§‘¢x|ˆ
setup xšœx¢€ˆ  U ¬ %
setup ~—¨€ˆ œ‚‹x *
setup §~xœ‘šœ #
seven š€~Ž  U ¹
seven š€~Žx
seven š€~Ž‡}Šx
sever ‘~~‚‹‡œ (
sever •™€—ž›‡œ 1
sever —‘§~‚‹‡œ S
several ‚Š‘‹‡Š  U ¹
several •y— )
several ‚Š‘‹‡Š€—¦ "
several times ‚Š‘‹‡Š—yœ
several-day ‚Š‘‹‡Šx~€ˆ
several-for-one ŽxŠ—‘‡šœ—žŠ|€ "
severally ‰€~‘œ‹‡¢‚ "
severally §¢‹y›œ‚ &

~ ‹€¨‡œ‘šœ

š‘ž{‘— ¢¦š‹€~Š 
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severally Šx¨~¦ •—‘ š€{€
severs ‘~~‚‹ˆ a
severy {x‹~x†¦ &
severy •‘‹€ Š‹€{¥
shake œ™yšœ
shake œ™yšœ š€ #
shake ‹‘Ž|‘¢xœ
shake off š€œ™yšœ §€ š€{€
shake off š€œ™yšœ $
shake off §{x¢‡œ š€  U Á $
shakes œ™€šx¢Šx  U  U Ë Ð $
shakes œ™€šx¢Šx
shakes ‘œ™€š¥ a
shall {ž~€ !
shall Žžš€œ '
shall ŽyŽ $
shall be {ž~€ (
shall have no €{ž~€ Žˆœ ¨y~
shall he Žy &
share •‘~ˆ‹  U à
share š~ˆ‹€œ œ‘ a
share ~‚‹‡œ  U ï "
share of •‘~ˆ‹ =
share of imports •‘~ˆ‹ x ~‘¢‘§ž
share of profits •‘~ˆ‹ x §‡šŠž O #
shared š~ˆ‹€¦ #
shared š•‘‹€}‚ •‘ž¨ˆ¢x¦
shared š•‘‹€}¦ 0
shares •‘~ˆ‹¥ !
shares Žx‰€œŠ‘¢¦ •‘~ˆ‹ !
shares ¢‹xšœ‡|Š •‘~ˆ‹¥ !
shares of Stock Exch |€ •x•ˆ—¥  V #
shares of limited co •‘~ˆ‹¥ š•‘‹€}‘šœˆ š  V  V % -
shares of ownership ¢‹xšœ‡|Š •‘~ˆ‹¥
she ‘x
she ¨€x $
she šxŽ‡|€ !
she begged •—‘š‡‹x
she bolt Š‘œ€¢ˆ }€•
she can
she can swim žŽˆ •‹x¢xœ
she can't *
she could Ž‘…‹x {¥  V  V ? K
she could go Ž‘…‹x {¥ ‰ˆœ  V K
she could have {¥‹x {¥ Ž‘…‹x  V Q
she is not only ‘x €ˆ ‰€  V [
she is out •™‡›‹x ž¨ ~‘ š•‘‹€}  V p
she is paid little ‰€ ‰ˆ ¢‚‘¢y‘ Žy‹‘  V  V u  ¬
she was alone {¥‹x šxŽx

‘x Ž ¨€

€Ž ¨€
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she would go ›‹x {¥  V K
she would have {¥‹x {¥  V Q !
sheet x—†  V 
sheet ‹‡šœ H  V ˜ "
sheet •‘Š—¦¢Šx -
sheet-anchor y…—x~ˆ Š‘œ¢x
sheet-anchor •‘š‹€~ˆ §y†—xx
sheet-anchor •‘š‹€~ˆ x~‚‰€
sheets x—†¥ T
sheets ‹‡šœ¥ a
sheets of rain ‹‡‰x¢€|
shin …‘‹€ M  V
shin …‹€§‘ Z "
shin Š‹‡¨Šx
shine š¢ˆœ‡œ $
shine §y™‡œ
shine ‹€šŠ‘žœ š€
shines §y™ˆ #
shingle ›‡~€‹ S
shingle ‘{‹y§Š¥ x •‘{™€¨ˆ
shining š¢ˆœˆ|ˆ
shining §y™€ˆ &
shining ‰xš¦ 3
ship ‹‘� D
ship •‹x¢‡~‹‘ D #
ship xŠ‹y~xœ x ‹‘� D
ship's ‹‘~ˆ D !
ship's apprentice •‹x¢}ˆŠ D  V ¼
ship's biscuit ‹‘~ˆ šž†x— D "
shipped ~‘•—x¢€ ‹‘~ˆ D
shipped x‹‘~‚¦ D
shipped bill •x‹ž{ˆ Š‘‘šxŽ€œ D !
ships in distress ‹‘~‚ ¢ Š—x‰ˆ ‘ž§‡ D
ships passage ‹‘~ˆ •™€•—x¢x D !
ships' register ‹‘~ˆ —€‰šœ™ˆŠ D !
shook œ™yš‹  V Æ
shook œ™yš‹ š€
shook œ™yš‹‡ š€
shore {™€…
shore •‘{™€¨ˆ !
shore šœ™ˆ…x‹
short Š—yœŠ¦
short Š—yœŠ‘~‘{¦ &
short ‘Ž€§€¦ '
shortly {—§¥ a
shortly Š—yœ|€ #
shortly §Š—yœŠx !
shortness Š—yœŠ‘šœ
shortness šœ—ž}‘šœ $
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shortness ‘Ž€§€‘šœ -
shorts Š—yœŠ Šx‹…‘œ¥  V Î #
shorts ›‘—œŠ¥  V ×
shorts œ—€¦—Š¥
should Ž‚‹ {¥š !
should always {¥šœ€ Ž‚‹ ¢¨~¥
should be Ž‚‹ {¥ {¦œ a
should be as Ž‚‹ {¥ {¦œ œxŠ ¬
should never €Ž‚‹ {¥ ‡Š~¥ a
should not €Ž‚‹ {¥ a
should remember Ž‚‹ {¥ š‡ •xŽxœ‘¢xœ ¬
shoulder —xŽ€‘ M
shoulder {€~—x "
shoulder §y~x $
shoulders {€~—x  V  V è í
shoulders §y~x  V  V è ô !
shoulders —xŽ€x a
sick †‘—¦ !
sick €Ž‘|¦ '
sick †ž—x¢¦ !
sick insurance €Ž‘|€šŠ •‘‰‡›œ‚ˆ M a
sick leave §~—x¢‘œˆ ~‘¢‘‹€y
sick leave €Ž‘|€šŠy !
sickly €~ž¨‡¢¦  W !
sickly {‹€~¦ #
sickly }xšœ‘ †ž—x¢¦
sickness †‘—‘{x !
sickness €Ž‘| M #
sickness €§~—x¢‘šœ "
sickness insurance €Ž‘|€šŠ •‘‰‡›œ‚ˆ !
sickness leave •—x|‘¢ˆ €š†‘•‘šœ #
sickness motion Š‡€œ’§x !
side šœ—xx  W '
side •‘šœ—x‡|€  W - #
side š¢x… '
side of account šœ—xx Ÿ}œž !
side of an account šœ—xx Ÿ}œž O
side of balance shee šœ—xx —‘§¢x…¥ O  W 7
sideshow ¢€~‹€‰›ˆ xœ—xŠ|€
sideshow ¢€~‹€‰›ˆ •—‘„—xŽ
sideslip {‘}ˆ šŽ¥Š ¢‘§‡~‹x A
sight •‘…‹€~ $
sight §—xŠ
sight •‘~ˆ¢xy !
sights •‘§‘—ž…‘~‘šœ‡  W  W 9 >
sights •xŽ‚œ‡…‘~‘šœ‡  W 9
sights •xŽyœŠ¥  W  W 9 H
sign •‘~•‡š $
sign •‘~€•šxœ



Sheet1

Page 122

sign §xŽ€ˆ
sign of a number §xŽŠ‘ }ˆš‹x a
sign of exclamation ¢¥Š™‡}ˆŠ &
sign of interrogatio ‘œx§ˆŠ  W Y #
signal š‡„y‹  W [
signal y¢‚›œˆ !
signal §xŽ€ˆ  W f !
signal officer š•‘‰‘¢x|ˆ y}€‹ˆŠ V a
signal output ¢¦šœž• š‡„y‹ž A a
signal panel y¢‚šœˆ •x€‹
signally §‰€¢‚ a
signalman š‡„x‹‡šœx D  W q
signalman š•‘‰x™ V
signals š‡„y‹¥
signals š•‘‰‘¢x|ˆ ¢‘‰šŠ‘ V a 1
signals net š•‘‰‘¢x|ˆ šˆ V a
signs §xŠ¥ ¬
signs •‘~•‡š¥ ¬
signs §xŽ€ˆ a
silent œ‡†¦
silent Ž‹}ˆ|ˆ
silent §xŽ‹Š‹¦ !
silently œ‡›€ $
silently Ž‹}Š¥ $
silesia š‹€§šŠ‘ 3
since ‘~  W x "
since ‘~ œ ~‘{¥,  W  Ô
since ‘~ œ ~‘{¥
since the ‘~ ~‘{¥  W ¢ ¬
since the ‘~ œ ~‘{¥, |‘ ¬
since the beginning ‘~ §x}yœŠž  W ¢ a
sincere ž•™ˆŽ¦
sincere ‘•—x¢~‘¢¦ (
sincere šŠžœ€}¦ <
sincerely ž•™ˆŽ‚
sincerely ‘•—x¢~‘¢‚ !
sincerely —¥§€
sit š€~‚œ  W ª
sit •‘šx~‡œ š€ (
sit š€~‘žœ š‡ #
six ›€šœ
six ›€šœŠx
sixth ›€šœ¦
sixth ›€šœ‡x
sixth š€¤œx !
slab ~€šŠx &
slab ~€šœ‡}Šx %
slab œx{ž‹Šx  W Ã %
slavery ‘œ—‘|œ¢ˆ
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slavery ‘œ—‘|Šy •—y|€ !
slavery ‘œ—‘Šy™šœ¢ˆ !
sleep š•yœ
sleep š•y€Š
sleep š•xˆ !
sleeps š•yŠ¥ a
sleepshirt ‘}ˆ Š‘›‡‹€ H )
sleepwalker yŽ‚šˆ}ˆŠ !
slept š•x‹
slept žš•x‹
slept žš•y
slide Š‹‘ž§xœ !
slide •‘Š‹€š T
slide G "
slides ~‡x•‘§‡œ‡¢¥  W Î
slides •‘Š‹€š¥ $
sliding •‘šž¢¦
sliding Š‹‘ž§yˆ
sliding šŠ‹ž§¦
slip žŠ‹‘ž§žœˆ
slip žŠ‹‘ž§‘žœ !
slip •‘~šœ—}‡œ $
slips •‹x¢€|Š š•‘~Š¥
slips š•‘~‡}Š¥ a
slips š‹‡•¥ !
smooth …‹x~Š¦
smooth ž…‹x~‡œ &
smooth Ÿ‹‡š¦ (
smooth sea Š‹‡~ Ž‘™€ !
smooth start •‹¥ž‹¦ —‘§‰€§~
smooth surface …‹x~Š¦ •‘¢—† #
smoothly …‹x~|€ a
smoothly shaven …‹x~|€ ‘…‘‹€¦
smoothness …‹x~Š‘šœ
smoothness ž…‹x§€‘šœ
smoothness •‘~~x‰‘šœ  W Ô 3
smooths ž…‹x~ˆ a
smoothstart …‹x~Š¦ šœx—œ P
smote ž~€™‡‹  W Ü !
snug Ÿœž‹¦ !
snug •‘…‘~‹¦  W ã &
snug •™ˆ‰€Ž¦ 8
snugly •‘…‘~‹‚ a
so œxŠ
so œxŠœ‘ $
so œxŠ…‹€ $
so apportioned œxŠœ‘ —‘§~‚‹€¦
so are they ‘‡ œxŠ &
so are they ‘x œxŠ 2

š€š‘ž¢yˆ • ~¥
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so he bought her two Š‘ž•‡‹ ‰ˆ œ€~¥ ~¢‚ x  W  X ì
so is he ‘ œxŠ ,
so is it œ‘ œxŠ &
so is it ‘ œxŠ
so long œxŠ ~‹‘ž…‘
so long x…‘‰ H !
so long xš…‹€ H !
so many œ‘‹‡Š  X '
so many times œ‘‹‡Š—yœ !
so may I ‰y œxŠ (
so much œxŠ Ž‘|
so much œ‘‹‡Š  X / $
so much xœ‘‹‡Š !
so much as ‰xŠŠ‘‹‡ #
so much for •‘Šž~ ‰~€ ‘ /
so much for œ‘ ‰€ ¢›€
so that œxŠ, x{¥ !
so that œxŠ, ¨€
so that x{¥
sober šœ™ˆ§‹‡¢¦
sober šž†¦ 0
sober …‘‹¦ 1
soberly šœ™ˆ§‹‡¢‚ a
soberness šœ™ˆ§‹‡¢‘šœ '
soberness test §Š‘ž›Šx šœ™ˆ§‹‡¢‘šœ‡ a
sobersides Ž—§‘žœ a
sobert —‘{€—œ " 3
sobriety šœ™ˆ§‹‡¢‘šœ
society š•‘‹€}‘šœ
society š~—ž¨€ˆ )
society š•‘‹€Š (
soft Ž‚ŠŠ¦
soft …€{Š¦
soft ‰€Ž¦ !
soft top •‘~~x‰y šœ™€†x
soft top šŠ‹y~x|ˆ šœ™€†x
soft top ‹yœŠ‘¢y šœ™€†x A  X 9 !
softly §‹€…Šx
softly ‰€Ž‚ a
softly •‘‹€…‘ž}Šž
softness Ž‚ŠŠ‘šœ
softness ‰€Ž‘šœ a
software •—‘„—xŽ‘¢ ¢¥{x¢€ˆ  X F
software ¢¥{x¢€ˆ A
sold •—‘~x‹
sold •—‘~x¦
sold •—‘~y O
some ‚Šœ€—¦ !
some ‚Šœ€™ˆ ! 3
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some other things ‚‰xŠ ~x‹›ˆ ¢‚|‡
some time €~‹‘ž…‘ !
some time ago •™€~ }xš€Ž
some time ago •™€~ €~y¢€Ž
something œxŠ +
something œ—‘†ž .
sometimes ‚Š~¥
sometimes }xš€Ž
sometimes ~—ž…~¥ "
son š¥
son †‹x•€| '
son …‘† )
son of a beach yšœž•ˆ •—‘šœ‘— V a
son of a bitch }ž{}ˆ š¥
son of a gun ¢›‡¢yŠ  X [ "
soon {—§¥
soon §x€~‹‘ž…‘ #
sooner ~™ˆ¢€
sooner State ‘Š‹x…‘Žx ! 3
sooner or later ~™ˆ¢€ }‡ •‘§~‚‰‡
soul ~ž›€
soul ~ž›€¢‘ !
soul ~ž† .
soul of ~ž›€  X ' ¬
soul-destroying Ÿx¢¦ a
soul-vexed …‹ž{‘|€ §x—Ž‘ž|€¦
south ‰‡…
south ‰‡¨‚
south Š ‰‡…ž #
south-west ‰‡…‘§y•x~ˆ !
south-west ‰‡…‘§y•x~
south-wester ‰‡…‘§y•x~ˆ ¢ˆœ— !
spa ‹y§‚  X e !
spa ‹}‡¢¦ •—xŽ€ M
spa Ž‡€—y‹ˆ •—xŽ€
span —‘§•‚œˆ  X n
span •ˆ�  X €
span š•™€¨€ˆ &
spaniard ›•x‚‹ ! 3
spaniard ›•x‚‹Šx 3
spaniard ›•x‚‹šŠ¦ ! 1
spare ›€œ™‡œ !
spare y…—x~x a
spare {¦œ Žˆ—¦
sparely š‘œ¢x &
sparely šœ‚¨ˆ '
sparer šœ™y~x‹
speak Ž‹ž¢‡œ '
speak ™€}‡œ '
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speak ™ˆ|œ $
speak of Ž‹ž¢‡œ ‘ "
speak of §Žˆ‡œ š€ ‘  X  )
speak of him Ž‹ž¢‡œ ‘ ‚Ž ¬
speaks Ž‹ž¢ˆ
spear Š‘•ˆ
spear ‘›œ‚•
spend œ—y¢‡œ  X ¥ #
spend žœ—y|€œ %
spend ¢¥~y¢xœ /
spend the money žœ—xœ‡œ •€ˆ§€ ¬
spend the night ‘|‘¢xœ
spendable earnings §‡šŠ x Ÿœ—xœž
spends ¢¥~y¢y
spends žœ—y|ˆ
spendthrift Žx—‘œ—xœˆŠ  X ²
spent žœ—x|€¦  X Å
spent šœ—y¢‡‹  X Ñ
spent žœ—xœ‡‹  X ×
spent the evening šœ—y¢‡œ ¢€}€— a
spent uranium ¢¥…‘™€‹¦ ž—x
spent wort •—‘Š¢x›€y §y•x—x !
spoke Ž‹ž¢‡‹ !
spoke ›•‡|€
spoke •™ˆ}€‹  X à !
spoke of him as Ž‹ž¢‡œ ‘ ‚Ž ‰xŠ‘ ‘ ¬
spoke shave Žˆ§~™‡|ˆ Š‘šx
spoke wheel •x•—šŠ‘¢ Š‘‹‘ !
spring ‰x—‘
spring šŠyŠxœ  X ê &
spring œ—¥šŠxœ $
spring a leak •žŠ‘žœ $
spring a leak •—‘~‚—x¢‚œ
spring a light —‘§¨ˆœ š¢‚œ‹‘
sprit œ¥} Š •‘…y‚ˆ }‹žž
sprit }€‹€  Y
sprit •‹x†€œˆ —‘§•‚—x  Y ;
sprung šŠyŠx‹  Y L !
sprung šŠyŠy
sprung œ—¥šŠx‹
squall {‘ž™€ #
squall {‘ž™Šx %
squall …—‘Ž‘{‡œˆ #
stand šœyœ  Y T "
stand •‘šœx¢‡œ %
stand ~‘~—¨€œ  Y f &
standard šœx~x—~ˆ  Y m
standard šœx~x—~  Y v
standard Š‘—‘ž…€¢
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standard of care ‘{¢¥Š‹y •}€
standard of care šœx~x—~ˆ •}€
standard of consumpt ‘—Žx š•‘œ™€{¥ O  Y }
standards šœx~x—~¥ ¬
standards ‘—Žx‹‡§x}ˆ
standards and guidel ‘—Ž¥ x šŽ‚—‡|€  Y 
standards of classif ‘—Ž¥ œ™ˆ~‚ˆ  Y †
standards of designa ‘—Ž¥ ‘§x}€ˆ  Y Ž
standards of packing  Y  Y “ ¥
standing •‘šœx¢€ˆ "
standing œ—¢yˆ #
stands šœ‘‰ˆ ¬
stands šœyœ¥ a
stands šœž•‘¢‡œy š€~x~‹x
state šœx¢  Y ª
state šœyœ  Y º
state ž¢šœ 3
state in evidence š¢‚~}‡œ %
state in evidence ¢¥•‘¢‚~‚œ
state indetermined s šœx¢‘¢‚ €ž—}€¦ š¥š  Y  Y Á Ç a
state of account šœx¢ Ÿ}œž O
state of account ¢¦•‡š § Ÿ}œž #
state of affairs š‡œžx|€ !
states that ž¢y~ˆ, ¨€  Y  Y Ë × ¬
states' Righters §xšœy|‡ A  Z 1
states' evidence ¢¦•‘¢‚  š•‘‹ž•x†xœ€‹� H  Z S
station šœx‡|€  Z U
station •‘šœx¢€ˆ  Z c #
station §xšœy¢Šx *
station inspector ¢¦•—x¢}ˆ !
station inspector ~‘§‘—}ˆ •™€•—x¢¥
station interrogatio |€‹Š‘¢¦ ~‘œx§ ~‘ šœx T  Z  Z q {
station of destinati šœx‡|€ ž—}€ˆ D  Z € !
station of ultimate šœx‡|€ Š‘€}…‘ ž—  Z  Z ƒ 
station regulations šœx‡}ˆ ™y~
stations of the cros Š™ˆ¨‘¢y |€šœx  Z ”
statiscope šœx‡}ˆ §Š‘ž›€}Šx T
statiscope §Š‘ž›€}Šx kX a
stay  Z –
stay a
stay §~—¨‘¢xœ š€
stays
stays ›‚—‘¢x}Šx  Z £
stays •‘{¥œ¥ a
steerage •‘~~x‰‘šœ Š‘—Ž‡~‹x
steerage Ž€§‡•x‹ž{ˆ
steerage Š‘—Ž‡~‹‘¢yˆ !
step Š—‘Š
step š†‘~

‘—Ž¥ ‘{x‹  x §x}Š‘

§ šœxœ
§ šœy¢xœ

§ šœy¢y
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step Š—y}€œ !
step up ž—¥†‹‡œ 6
step up ¢¥šœ‘ž•‡œ  Z ¨ 3
step up ‰ˆœ x…‘—ž  Z µ #
step up to •™‡Š—‘}‡œ
step upon ¢šœ‘ž•‡œ %
step value Š—‘Š 5
stepped šœž•‘¢¦
stepped šœž•‘¢‡œ¦ "
stepped ‘šx§€¦ #
steps š†‘~¥ %
steps Š—‘Š¥  Z Á
steps ‘•xœ™€ˆ  Z Á "
stern ¢y¨¦ +
stern §y�  Z Ç
stern šœ—‘…¦ 3
sternly ¢y¨‚ a
sternmost €‰§x§›ˆ a
sternness •™ˆš‘šœ "
sternoclavicular œ¦Šx‰ˆ|ˆ š€ Š‘šœ‡ …— M  Z Ï
sternocleidomastoid šœ€—‘Žxšœ‘‡~y‹ˆ M !
still œ‡†¦ "
still œ‹žŽ€¦ %
stillson …xšyŠ # 1
stillson Š‹ˆ} x œ—ž{Š¥ 1
stillson wrench …xšyŠ $ 1
stir …¦{xœ !
stir …¦{xœ š€ !
stir …‘žœ š€ '
stir up —‘§ˆœ‡œ $
stir up §xŽˆ†xœ #
stir up —‘§Žˆ†xœ
stirred …¦{x‹ a
stirred Žˆ›€¦
stirred •‘…žœ¦ "
stirs …¦{y š€ a
stitch ›ˆœ #
stitch šœ€…
stood šœy‹
stood §xšœx¢‡‹ š€
stood §xšœx¢€
stories •™ˆ{‚…¥  Z £ !
stories …‡šœ‘—Š¥  Z £
storiette …‡šœ‘—Šx a
storm {‘ž™€
storm §ž™‡œ (
storm ¢‡†— "
story •™ˆ{‚…
story •‘¢ˆ~Šx
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story …‡šœ‘—Šx
strike šœy¢Šx
strike ž~€™‡œ  Z Ý
strike šœy¢Š‘¢xœ  Z ê
strikes, riots and c šœy¢Š¥ x €•‘Š‘‰€  [
striking •™€Š¢x•ž‰ˆ|ˆ !
striking šœy¢Šž‰ˆ|ˆ a
strong š‡‹¦  [ 7
strong ‘~‘‹¦ )
strong ¢¦—x§¦ /
strongly š‡‹‚  [  [ ? I ¬
strongly connected g š‡‹‚ š‘ž¢‡š‹¦ „—xƒ  [ R
stupid …‹‘ž•¦ !
stupid •‡œ‘Ž¦ 8
stupid œž•¦  [ W 5
subject •™€~Ž‚œ  [ ` #
subject •‘~—‘{‡œ  [ h !
subject •‘~~x‰¦ )
subject to ¢¥šœx¢‡œ  [ s .
subject to •‘~Žˆ‚¦ !
subject to y†¥‹¦ Š
subjected to compres xŽy…x¦ œ‹xŠ€Ž  [ {
subjected to frost a ¢¥šœx¢€¦ ¢‹‡¢ž Ž—x§  [  [ € †
subjection •‘~—‘{€ˆ  [ ˆ !
subjection •‘~™ˆ§€‘šœ $
subjection •‘~~x‘šœ
subjects •™€~Ž‚œ¥
subjects ‘š‘{¥  [ ” !
subjects œŽxœx !
such œxŠ‘¢¦
such •‘~‘{¦ $
such œ€œ‘ "
such an end œxŠ‘¢¦ Š‘€|
such another •—y¢‚ œxŠ‘¢¦
such as ‰xŠ‘ $
suffering žœ—•€ˆ
suffering œ—y•€ˆ +
suffering {‘‹€šœ $
suit ‘{‹€Š !
suit ‘~‚¢ 0
suit •™€ L  [ š %
suit to  [ s
suit yourself! ‰xŠ ‰€ ¢yŽ ‹‡{‘!
suit yourself! §x™‡ œ€ š€ •‘~‹€ ¢‹x�  [ £ a
suited ¢…‘~¦ #
suites š‘ž•—x¢¥ a
suiting ‹yœŠx  [ ² %
suitor |œ‡œ€‹ &
sun š‹ž|€  [ ½

•™‡§• š‘{‡œ
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sun š‹ž‡œ š€ $
sun ¢¦š‹žˆ #
sun shield š‹ž€}ˆ |‹‘x #
sun shield š‹ž€}ˆ ›œˆœ€Š  [ Æ
sun shield •—‘œ‡š‹ž€}ˆ |‹‘x A !
sun went down š‹ž|€ §x•x~x‹‘ a
sun wheel |€œ—y‹ˆ Š‘‹‘ !
sun wheel •‹x€œ‘¢ Š‘‹‘ a
superior ¢¥››ˆ "
superior x~™x§€¦
superior ¢§€›€‚‰›ˆ
superior force •™€¢x…x )
superior force ¢¥››ˆ šˆ‹x a
superior force ¢¥››ˆ Ž‘| a
suppose •™€~•‘Š‹y~xœ %
suppose •™‡•žšœ‡œ  [ Ö '
suppose Ž¥š‹€œ š‡
supposes •™€~•‘Š‹y~y a
supposing •™€~•‘Š‹y~x‰ˆ|ˆ #
supposing ~€‰Ž€ œ‘Žž, ¨€ a
surface •‘¢—† A  [ ã
surface ¢¥‘™‡œ š€  \ "
surface …‹x~‡x
surprise •™€Š¢x•‡œ #
surprise •™€Š¢x•€ˆ
surprise •™€Š¢x•‡¢¦ #
surprised •™€Š¢x•‡‹  \ 6
surprised •™€Š¢x•€¦
surprised •™€Š¢x•‡‹‡
surprises •™€Š¢x•€ˆ +
surprising €‘{¥}€‰¦ $
swallow ¢‹x›œ‘¢Šx Z  \ >
swallow •‘‹¥Šxœ
swallow š•‘‹Š‘žœ
swallow up š•‘‹Š‘žœ !
swallow up •‘…‹œ‡œ  \ K
swallow up •‘‹Š‘žœ %
swallowed •‘‹¥Šx‹
swallowfish ›œˆœˆŠ Z a
swallowing •‘‹¥Šyˆ M !
swallows •‘‹Šžœˆ "
swallowwort Š‹€‰‡†x ¢xœ‘}ˆŠ B a
swallowwort œ‘‹‡œx ‹Šx™šŠy B a
sweet š‹x~Š¦
sweet Ž‘ž}ˆŠ  \ S
sweet •™ˆ‰€Ž¦ (
sweets |žŠ—‘¢ˆ  \ X
sweets š‹x~Š‘šœ‡  \ X
sweets Ž‡‹y}Šž H %
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swim •‹x¢xœ
swim •‹x¢yˆ !
swim Žˆœ §y¢—x !
swims •‹x¢€
swimsuit •‹x¢Š¥
swimsuit ~yŽšŠ •‹x¢Š¥ #
swoon ‘Ž~‹ˆœ !
swoon §œ—xœ‡œ ¢‚~‘Žˆ M  \ ]
swoon Ž~‹‘{x !
tackle •žšœ‡œ š€ ~‘ 3
tackle y™x~ˆ $
tackle Š‹x~Š‘šœ—‘‰
tackles y™x~ˆ a
tacklessness €œxŠœ‘šœ
tackling ‹x‘¢ˆ  \ g !
take {—yœ
take †¥œ‡œ "
take at xŽˆ™‡œ "
take at xšŽ‚—‘¢xœ x
take at his word ¢§ˆœ §x š‹‘¢‘ "
take hold †‘•‡œ š€ #
take hold š€…xœ  \ p )
take hold ž†¥œ‡œ š€ $
take hold of •‘‰Ž‘žœ !
take hold of ž‰ˆŽxœ š€ "
take hold of §Ž‘|‡œ š€ 7
take things easy žŠ‹‡~‡œ š€ +
take thought —‘§Ž¥š‹€œ š‡ œ‘
take thought §xŠ‹y~xœ š‡ a
taken §xž‰xœ¦ '
taken ‘{~—¨€¦
takes {€—€
takes ¢€§Ž€ a
takes care •€}ž‰€
taste †ž
taste •‘~‹€ †žœ‚
taste ‘Šžš‡œ  \ u
tastes †žœ‡
tastes †žœ‚ a
tastes †žœy
tasting ~€„žšœx|€
tasting ‘†žœy¢Šx a
tasty †žœ¦ $
tear š‹§x
tear œ—…xœ  \ 6 )
tear —‘§œ—…‘žœ š€ a
tears š‹§¥ !
tears ¨x‹  \  \ X � %
tell ™ˆ|œ !
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tell ™ˆŠxœ %
tell ¢¥•—x¢‘¢xœ  \ † %
tell me ™€Š‡ Ž‡
tell me •‘¢‚§ Ž‡
tell me about ™€Š‚œ€ Ž‡ ‘ a
tells •—‘§—x~ˆ œ‘ a
tells her that ‰ˆ ™ˆŠy, ¨€
tells me Ž‚ ™ˆŠy
tells us ™ˆŠy yŽ  \  \ Š ‘ ¬
tells us of ™ˆŠy yŽ ‘  \ ™ ¬
temper y‹x~x $
temper •‘¢x…x "
temper œ‹žŽ‡œ  \ ¡ *
temperance žŽˆ—‚¦ '
temperance šœ™ˆ~Ž‘šœ
temperance §~—¨€‹‡¢¦ .
tempest {‘ž™€ &
tempest ¢‡†™‡|€ "
tempest ¢™x¢x #
tend Žˆœ šŠ‹‘
tend ‡Š‹‡‘¢xœ a
tend Žˆ™‡œ /
tending •}€ -
tending ‡Š‹‡‘¢yˆ a
tending felling ¢¦†‘¢y š€}
tends ‡Š‹‡ž‰€ a
tene canvas |€‹œx
tenectomy ‘~‚œˆ ›‹x†‘¢…‘ ‘{x M  \ ¬ a
tenfold ~€šxœ€—‘yš‘{¦
tenfold ~€š€œ‡yš‘{¦ !
tenfold ~€šxœ€—‘yš‘{‚
terrible šœ—x›¦ &
terrible …—‘§¦
terrible ~‚š‡¢¦ ,
terrified ¢¥~‚›€¦
terrified •‘~‚š‡œ (
terrifies ¢¥~‚šˆ a
terror !
terror ~‚š )
terror šœ—x† .
terrors ~‚š¥
terry šŽ¥}Šx #
terry ƒ—‘œ
testimony š¢‚~€|œ¢ˆ L  \ ¯
testimony •‘œ¢—§€ˆ (
testimony ~‘Š‹x~ (
testimony to š¢‚~€|œ¢ˆ  \ ¶ !
testiness €¢—‹‘šœ !
testing œ€šœ‘¢yˆ

…— §x
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text œ€¤œ
text •xšy¨  \ ¾ #
text ‘—‡„‡y‹ "
text file œ€¤œ‘¢¦ š‘ž{‘— P
text format œ€¤œ‘¢¦ ƒ‘—Žyœ P ¬
text inversion ‡¢€—§€ œ€¤œž P a
than €¨  \ Æ !
than €¨‹‡  \ Æ
than •‘œ‘Ž *
than I am €¨ ‰š€Ž ‰y
than I have ever €¨ ‰š€Ž Š~¥
than any other €¨ Šx¨~¦ ‰‡¦ a
than ever €¨ Š~¥ •™€~œˆŽ  \  \ × ç
than in €¨ ¢
than she did. €¨ ‘x. a
than that €¨ œ‘
that ¨€ <Šœ€—¦> ¬
that œ‘ !
that I could hardly ¨€ ‰š€Ž šœ‚¨ˆ Ž‘…‹
that I might ¨€ {¥† Ž‚‹ a
that I should ¨€ {¥† Ž‚‹ a
that accounts for Šœ€—¦ ¢¥š¢‚œ‹ž‰€  \ 6
that affect
that affects a
that beats cockfight œ‘ œž ‰€›œ‚ €{¥‹‘  \ ô
that beats everythin œ‘ •™€šx…ž‰€ ¢›€†‘  \ ø
that beats me œ‘ Ž‡ €‰~€ x —‘§žŽ
that could be Šœ€—¦ {¥ Ž‘…‹ {¦œ
that could be used Šœ€—¦ {¥ Ž‘…‹ {¦œ •‘  ]
that day œ€ ~€
that differ Šœ€—¦ š€ ‹‡›ˆ !
that differ in Šœ€—¦ š€ ‹‡›ˆ  ] %
that evening œ€ ¢€}€—
that every ¨€ Šx¨~¦
that far œxŠ ~x‹€Š‘ H
that followed Šœ€—¦ yš‹€~‘¢x‹
that has to be Šœ€—¦ Žžšˆ {¦œ
that have already Šœ€— ‰‡¨  ] -
that have already be Šœ€— ‰‡¨ {¥‹¥  ] 4
that he had done ¨€ ž~‚‹x‹  ] 7 a
that he had not been ¨€ €{¥‹ a
that include Šœ€—¦ §x…—ž‰€
that includes Šœ€—¦ §x…—ž‰€ a
that lasted Šœ€—¦ œ—¢x‹ •‘ ~‘{ž  ] B
that little twerp œ€ š•—xœ€Š
that must Šœ€—¦ Žžšˆ
that needs Šœ€—¦ •‘œ™€{ž‰€
that needs no saying €œ™€{x ™ˆŠxœ
that one œxŽœ€ !

Šœ€—¦ • š‘{ˆ x
Šœ€—¦ • š‘{ˆ x
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that one œxŽœx
that one œxŽœ‘
that the former ¨€ ~™ˆ¢‚‰›ˆ
that the last ¨€ •‘š‹€~ˆ
that the ticket! œ‘ ‰€ ‘‘!
that these ¨€ œ¥œ‘ a
that time œ€…~¥ "
that was a narrow es ¢¥¢y§‹ ‰€ œxŠ œxŠ  ] J
that was a narrow es ¢¥¢y§‹ ‰€ ‘ ¢‹yš€Š  ] J
that was to be expec œ‘ š€ ~x‹‘ ‘}€Šy¢xœ  ] O
the  ] S (
the œ€
the œx
the best to her €‰‹€•›ˆ •—‘ ‡
the board of ¢¦{‘—  ] B ¬
the concentration of Š‘|€œ—x|€ {‘‰‘¢ š V  ]  ] a o a 3
the costs of |€x  ] B 9
the costs of yŠ‹x~¥  ] B *
the fact that šŠžœ€}‘šœ, ¨€ a
the fact that the šŠžœ€}‘šœ, ¨€ a
the first three •—¢ˆ œ™‡ a
the first time •‘ •—¢ˆ
the foremost €‰•™€~‚‰›ˆ #
the functions of ƒžŠ|€  ] B 8
the horse and foot ‰ˆ§~x x •‚†‘œx V !
the most €‰¢ˆ|€ $
the most difficult €‰‘{œˆ¨‚‰›ˆ !
the most dreadful €‰šœ—x›‚‰›ˆ !
the night before ‘| •™€~  ] % ¬
the night before ‘| •™€~œˆŽ ¬
the number of •‘}€œ  ] B .
the price of |€x  ] B =
the process of •—‘|€š  ] B /
the proportion of •‘Ž‚—  ] B 6
the rest is §{¥œ€Š ‰€ a
the right ones œ‡ •—x¢ˆ
the rules of •—x¢‡~‹x  ] B a
the same can be  ]  ] s z ¬
the same period šœ€‰¦ Ÿš€Š a
the same question šœ€‰y ‘œy§Šx a
the thought of •‘Ž¥›‹€ˆ x  ] ƒ
the use of •‘ž¨‡œˆ  ] ‹ .
the use of the •‘ž¨‡œˆ  ] B /
their ‰€‰‡†
their children are g ‰€‰‡† ~‚œ‡ ‰š‘ž ~‘š•  ]  ] ¡ ©
their live ‰€‰‡† ¨‡¢‘œ ¬
their lives ‰€‰‡† ¨‡¢‘œ¥ a
their pillars were f  ]  ] ±
their relations and ‰€‰‡† ¢§œx…¥ x ~¢x ¨ B  ]  ] µ È

œ‘ šxŽ Ž ¨€ {¦œ

‰€‰‡† š‹‘ž•  {¥‹‘ }œ  
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them ‰€ "
them ‰‡†
them all in ‰€ ¢›€†¥ ¢
them at all ‰€ Ÿ•‹‚
them of ‰€ ‘
thematic yŽ‚œ‘¢¦
thematic ‹yœŠ‘¢¦ "
themselves š€{€  ] Ô
themselves šyŽ a
then •xŠ  ] ä
then œ€…~¥ !
then œ€Š—yœ !
there œxŽ
there ¢ œ‘Ž !
there §~€ !
there be no €ˆ œž ¨y~¦ a
there came a rumour —‘§Š™‡Š‹‘ š€  ] ì
there goes another p §xš€ ‰€~x ‹‡{—x •—¥  ]  ] ò ø
there is a draught œy…€
there is a heavy sno †žŽ€‹ˆ š€  ^
there is a hitch in ¢ œ‘Ž ‰€ ‚‰xŠ¦ …y}€  ^  ^ / 2
there was a clap of §x…™Ž‚‹‘  ^ 4
there was an awaful {¥‹ œxŽ ¢›ž~€ šœ—x›  ^  ^ < G
there was no €{¥‹ œxŽ ¨y~¦ ¬
these œ‡œ‘ !
these œxœ‘ !
these things œ¥œ‘ ¢‚|‡
these works œ¥œ‘ •—y|€
theses œ¢—§€ˆ  ^  ^ S X (
they ‘‡
they ‘¥
they ‘x !
they are ‘‡ ‰š‘ž
they are ‰š‘ž
they are ‘¥ ‰š‘ž
they have knelt for §x œ—€šœ Š‹€}€‹‡  ^ _
they have never ‘‡ ‡Š~¥ €-  ^  ^ j q
they knew it all the ¢‚~‚‹‡ œ‘ |€‹‘ž œž ~  ^  ^ y �

they like to ‘‡ —y~‡
they make it too sol ~‚‹x‰ˆ œ‘ •™ˆ‹‡› •€¢  ^  ^ ƒ †
they may Ž‘…‘ž  ^ ‰ "
they may šŽˆ &
they met for the las š€œŠx‹‡ š€ x•‘š‹€~  ^ 
they might go Ž‘¨y, ¨€ {¥ ›‹‡  ^ –
they might have Ž‘¨y, ¨€ {¥ {¥‹‡  ^ œ
they were all ‘‡ {¥‹‡ ¢›‡†‡
they were into the l {‚¨€‹x •‘š‹€~ˆ Ž‡ž  ^  ^ ¦ Â
they were made one {¥‹‡ ‘~~y‡
thing ¢‚|
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thing œ‘ •—x¢  ^ Ó !
thing §y‹€¨‡œ‘šœ &
things ¢‚|‡ #
things Š—yŽ¥ &
things •‘œ™€{¥ '
think Ž¥š‹€œ
think Ž¥š‹‡œ  ^ Ý
think ž¢x¨‘¢xœ  ^ â )
think ill of ›•xœ‚ šŽ¦›‹€œ
think it a shame to •‘¢x¨‘¢xœ §x …x{ž œ  ^  ^ æ ì
think light of €~{xœ ‘
think nothing of €Žˆœ ¢€‹Š Žˆ‚ˆ ‘
think nothing of €•™‡Š‹y~xœ ¢y…ž  ^ õ
think of Ž¥š‹€œ x  _
think of ž¢x¨‘¢xœ ‘ &
think of •xŽxœ‘¢xœ x
think the better of Žˆœ ‹€•›ˆ Žˆ‚ˆ ‘  _ (
think the matter ove —‘§Ž¥š‹‡œ  _  _ . 0 !
think the matter ove ž¢y¨‡œ §‘¢ž  _  _ . 0
thinking y§‘— 6
thinking Ÿšž~€Š *
thinks of himself as Ž¥š‹ˆ š‡ ‘ š‘{‚, ¨€  _  _ 6 ? ¬
thinly œ€|€ a
thinner ™‡~›ˆ
third œ™€œˆ
third œ™€œ‡x
third —‘§~‚‹‡œ x œ™€œ‡¥
thirdly §x œ™€œˆ
thirds œ™€œ‡¥
thirl •™€—y¨Šx T "
this œ‘œ‘
this œxœ‘
this discovery is du §x œ€œ‘ ‘{‰€¢ ¢~‚}ˆ  _  _ J V
this early in the mo ~€š §—yx  _ c
this is œ‘œ‘ ‰€
this is done œ‘œ‘ ‰€ ž~‚‹y‘ a
this is for your pri  _ i
this is not œ‘œ‘ €ˆ a
this is the kind of œ‘ ‰€ œxŠ‘¢y ¢‚|, ‰x  _  _ r €
this is the limit œ‘ yŽ ‰€›œ‚ †¥{‚‹‘
this is to certify t œˆŽœ‘ š€ •‘œ¢—§ž‰€,  _  _  ”
this leaves me cool œ‘ Ž‚ €†y¢y †‹x~¦Ž
this manner œxŠœ‘ +
this may be a
this one œ€œ‘ (
this should be œ‘œ‘ {¥ Ž‚‹‘ {¦œ a
this time œ€œ‘Š—yœ
this time last year •—y¢‚ •™€~ —‘Š€Ž
this vale of tears œ‘œ‘ š‹§x¢ Ÿ~‘‹ˆ  _ —

œ‘ ‰€ ~ ¢‚—

œ‘œ‘ Ž ¨€ {¦œ
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this way œxŠœ‘
this way œž~¥
this way #
this would œ‘œ‘ {¥ a
this would cost œ‘ {¥ šœy‹‘  _  _ ž ¸ ¬
this would make it p œ‘œ‘ {¥ žŽ‘¨‘¢x‹‘  _ Ð ¬
those œ‡ 3
those œ€ %
though x}
though x}Š‘‹‡
though œ™€{xš
though I am x}Š‘‹‡¢ ‰š€Ž
thoughful ¢›ˆŽx¢¦ "
thought Ž¥š‹€‹
thought Ž¥›‹€Šx  _ Ø
thought œ—‘†ž  _ Ý 0
thought better of it —‘§Ž¥š‹€‹ š‡ œ‘ a
thought content ‘{šx… Ž¥›‹€€Š
thought control ‘Ž€§€ˆ ‡œ€‹€Šœžy‹  _ å a
thought his Ž¥š‹€‹, ¨€ ‰€…‘ a
thought injection ¢šž„€—‘¢xy •™€~šœx¢  _ ï a
thought makes my fle § œ‘…‘ •‘Ž¥›‹€ˆ Ž‡  `  ` 3
thought process •—‘|€š Ž¥›‹€ˆ
thoughts Ž¥›‹€Š¥ a
thoughtwave Ž¥›‹€Š‘¢y ¢‹x a
three œ™‡
three œ—‘‰Šx  ` G
three Blind Mice œ™‡ š‹€• Ž¥›‡ 1
through šŠ—§  ` O
through •™€š $
through {‚…€Ž &
through the back doo §x~€Ž  ` W !
through the glass •™€š šŠ‹‘ a
through the legs ‰€š‹€Ž‡ ¬
thrust Ÿ~€— -
thrust šœ—}€ˆ
thrust ¢—x§‡œ  ` Y (
thrust member œ‹x}€¦ •—žœ a
thrust motor —€xŠœ‡¢ˆ Ž‘œ‘— F a
thrust needle bearin x¤‡y‹ˆ ‰€…‹‘¢ ‹‘¨‡ A  `  ` ^ ` a
thrusting ¢¦•x~ a
thrusting šœ—Šx‰ˆ|ˆ a
thrusting weapon {‘~y §{—x "
thrusts šœ—}€ˆ a
thud {‘ž†‘žœ  ` d %
thud ¨ž†‘žœ  ` d
thus œxŠ #
thus œxŠ…‹€ "
thus œxŠœ‘ "

œˆŽœ‘ §• š‘{€Ž
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tide •™ˆ‹‡¢ &
tide •™ˆ‹‡¢ x ‘~‹‡¢
tide •‹‘žœ •‘ •—‘ž~ž
till x¨ ~‘  ` l !
till •‘Š‹x~x .
till ~‘  ` l #
till I €¨ ‰y
till death ~‘ šŽ—œ‡ a
till death us do par x¨ ~‘ …—‘{ž  ` u
tills •‘Š‹x~¥ a
tilly œ‡‹‹‘¢¦ G a
tilt x†¦‹‡œ  ` w #
timbal {‹yx |‡Šy~¥ Z a
timbale •x›œ‡Šx ¢€ ¢¥š‘Š ƒ‘  ` ‚ a
timber ~™€¢‘ !
time ~‘{x  ` †
time œxŠœ  ` Ÿ
time account œ€—Žˆ‘¢¦ Ÿ}€œ O
time after time §‘¢ž x §‘¢ž
time allocation x‹‘Šx|€ }xšž
time allowance }xš‘¢y —€§€—¢x a
time interval }xš‘¢¦ ‡œ€—¢x‹
time is out }xš ¢¥•—›€‹  ` ¦ !
time is spent }xš ‰€ šœ—y¢€¦
time it out ‘œy‹€œ '
time jitter }xš‘¢y €‰‡šœ‘œx a
time keeper }xš‘Ž‚™‡} #
time the jump x}xš‘¢xœ ¢¦šŠ‘Š a
time ticket }xš‘¢y ‰ˆ§~€Šx a
time to Die }xš žŽ™ˆœ 1
times Š—yœ
times }xš¥
times
times a year Š—yœ §x —‘Š a
times out of number €š}€œ‚
times out of number €š}€œ‚Š—yœ
tittle •žœˆŠ !
tittle œ€}Šx x~ ‡  ` °
tittle œ€}Šx *
to  ` ¹ .
to Š  ` ¼
to ~‘ "
to all appearance •‘~‹€ ¢›€…‘
to all dirrections x ¢›€†¥ šœ—x¥ !
to all her ¢›€Ž š¢¦Ž  ` ¼ !
to an extreme degree ¢ €‰¢¥››ˆŽ šœž•‡
to an inch ~‘ •‘š‹€~ˆ ‡œŠ¥
to and fro š€Ž x œxŽ !
to anybody Š‘ŽžŠ‘‹‡¢ ¬

‹… œ¥
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to anybody ‡Š‘Žž ¬
to anyone Š ‚Š‘Žž ¬
to assemble the •—‘ š€šœx¢€ˆ  ` Ä ¬
to backspace ¢—yœ‡œ 8
to be {ž~‘ž|ˆ *
to be almost {¦œ œŽ‚™
to be continued •‘Š—x}‘¢yˆ  ` Ì "
to be difficult abou ~‚‹xœ ¢ œ ¢‚|‡ •‘œˆ  `  ` â ç ¬
to come •™ˆ›œˆ '
to come Šœ€—¦ Žy •™‡‰ˆœ !
to come {ž~‘ž|ˆ )
to hell with Š }€—œž š
to her Š ‰€‰ˆ
to her Š ˆ a
to him ‰€Žž "
to him •—‘ ‚‰
to him Žž
to himself š‘{‚
to his amaze Š ‰€…‘ Ÿ¨xšž
to his eyes ~‘ ‰€…‘ ‘}ˆ ¬
to it Š œ‘Žž &
to keep goodwill x{¥ š€ €™€Š‹‘
to keep the ball rol x{¥ ™€} €šœy‹x  ` ê
to kill the time § ž~¥
to learn a xž}‡œ š€  ` O a
to learn more about ~‘§¢‚~‚œ š€ ¢ˆ|€ ‘ ¬
to left ¢‹€¢‘ "
to let €†xœ a
to let Š •—‘x‰Žžœˆ
to let me know ~yœ Ž‡ ¢‚~‚œ ¬
to make use •‘ž¨ˆœ 6
to many •—‘ Ž‘…‘  ` Ä
to me Š€ Ž‚
to me Ž‚
to mind •‘~‹€ •™yˆ
to my face Ž‚ ~‘ ‘}ˆ
to my knowledge •‘Šž~ ¢ˆŽ "
to my mind •‘~‹€ Ž…‘ Žˆ‚ˆ
to no end {€§¢¦š‹€~‚
to no end x~x—Ž‘ !
to no end {€§¢¦†‘~‚
to no purpose {€§Ÿ}€‹‚
to no purpose Žx—‚
to no purpose x•‹x‘ !
to pulp x•x~—  ` ï
to put it mildly Žˆ—‚ ™€}€‘
to remedy the x•—x¢‡œ  a a
to repeat ‘•xŠ‘¢xœ a
to resume §‘¢ž §x}ˆœ a
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to return to ¢—yœ‡œ š€ Š  a * ¬
to return to •—‘ y¢—xœ Š  a *
to save time ž›€œ™‡œ }xš  a 2 ¬
to school ~‘ ›Š‘‹¥
to see how ¢‡~‚œ ‰xŠ ¬
to show me žŠy§xœ Ž‡  a : ¬
to smithereens x~—x|
to some extend ~‘ ‰‡šœ Žˆ—¥ "
to some measure ~‘ ž—}‡œ Žˆ—¥ (
to some place ‚ŠxŽ "
to spare x§{¥œ
to spare no expense {€§ ‘…‹€~ž x "
to stand on record {¦œ §x§xŽ€y
to the Š  a * 3
to the ~‘  a B 4
to the address as no x ¢¦›€ ž¢€~€‘ž x~—  a  a J T
to the life •‘~‹€ šŠžœ€}‘šœ‡
to the limit Žx¤‡Žy‹‚ %
to the local ~‘ Žˆšœˆ…‘  a B ¬
to this day ~‘~€š !
to this end §x œˆŽœ‘ Ÿ}€‹€Ž a
to us yŽ !
to us Š yŽ
to use •‘ž¨ˆœ  a : 5
to which Šœ€—Žž ¬
to which Š€ Šœ€—Žž "
to which ~‘ Šœ€—
to whom do we owe Š‘Žž ŽyŽ€ ~‚Š‘¢xœ §x
to whom it may conce ~‘•‘—ž}€ˆ  a  a X [ ! 3
to wit œ‘œ‡¨  a  a o w $
told ™€Š‹ "
told ™€Š‹, ¨€ ¬
told •—‘§—x~‡‹ œ‘ a
told me ™€Š‹ Ž‡ ¬
tolerable š€š‡œ€‹¦ !
tolerable •™‡‰xœ€‹¦ -
too •™ˆ‹‡›
too œxŠ
too Ž‘| H  a  :
too far afield •™ˆ‹‡› ~x‹€Š‘
too far gone •™ˆ‹‡› ~x‹€Š‘ §x›‹¦ ¬
too far gone €‘•—x¢‡œ€‹¦ A  a Š #
took ¢§x‹
took {—x‹
took §x{—x‹
top ¢—†‘‹ 7
top ¢—†‘‹€Š #
top ¢—›€Š  a 
topic œŽx  a ˜ "
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topic •™€~Ž‚œ  a ˜ $
topic yŽ‚œ  a ˜ "
topics œŽxœx  a  a ¡ ˜
topics yŽ‚œ¥  a  a ¡ ˜
topinambour œ‘•‡xŽ{ž— a
toward šŽ‚—€Ž Š !
toward Š !
toward %
toward night Š ¢€}€—ž
toward the end of Š‘|€Ž  a B !
towardly š‹‡{¦ 0
towards šŽ‚—€Ž Š  a *
towards Š "
towards •—‘ /
towards evening ¢•‘~¢€}€—
towards evening Š ¢€}€—ž "
towards him Š ‚Žž a
towards night Š ¢€}€—ž !
towards the evening x¢€}€—
towards us šŽ‚—€Ž Š yŽ a
trade ‘{†‘~ O "
trade ‘{†‘~‘¢xœ O !
trade ™€Ž€š‹‘  a ¦
trades •xšyœ  a  a ´ Ã !
trades ‘{†‘~¥ O "
trades union ‘~{‘—‘¢¦ š¢x§ !
trample ~ž•xœ  a Ê !
trample ~žšxœ "
trample •‘›‹x•xœ "
trampled •‘›‹x•x¦ a
trampling •‘›‹x•yˆ a
trampolin œ—xŽ•‘‹ˆx
trial §Š‘ž›Šx
trial š‘ž~ "
trial •‘Šžš #
trial for •™€‹ˆ}€ˆ §  a Ï
trial hole Š‘•xy š‘~x a
trial in absentia ‹ˆ}€ˆ §x €•™ˆœ‘Ž‘  a æ
trials š‘ž~¥ a
trials library Š‡…‘¢x œ€šœ‘¢x|ˆ† P  a ê
triamcinolon …‘—Ž‘y‹ˆ ‹Š M
trouble •‘œˆ¨ !
trouble €šy§ !
trouble ‘{œ‚¨‘¢xœ
troubled €•‘Š‘‰¦
troubled €Š‹‡~¦ #
troublefree {€§ •‘œˆ¨ˆ a
troubleshooter ‹‡Š¢‡~yœ‘— •‘œˆ¨ˆ H
troubleshooting •—‘{‹Ž‘¢¦

¢ }‡
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troubleshooting a
trough ¨‹x{ "
trough Š‘—¥œ‘
trough Š‘—¦œŠ‘ "
true ‘•—x¢~‘¢¦ !
true •—x¢¦ !
truest €‰•—x¢~‡¢‚‰›ˆ
truffle ‹x¦¨ B  b
truffle •—x‹‡Šx a
truly ‘•—x¢~‘¢‚
truly ¢‚—‚
truly •—x¢~‡¢‚
twice ~¢xŠ—yœ
twice ~¢‘‰Ž‘ a
twice a ~¢xŠ—yœ §x
two more ‰€›œ‚ ~¢x
two nil down ž‹x ~¢x  b <
two nil up ~¢x ž‹x  b H
twos ~¢‘‰‡|€ (
twos and threes …—x x œ™€œˆ…‘
type •šyœ  k / !
type œ¥•
type §x}Šx ;
types œ¥•¥ "
types ~—ž…¥ !
typescript šœ—‘‰‘•‡š
unconcern €§y‰€Ž !
unconcern €Ÿ}xšœ $
unconcern ‹…‘šœ€‰‘šœ ,
unconcerned €§x‰ˆŽx‰ˆ|ˆ š€  b b !
unconcerned {€§šœx—‘šœ¦  b q (
unconcerned ‹…‘šœ€‰¦ 1
under •‘~  b ƒ $
under %
under ¢€ %
undertakings •‘~‡Šyˆ a
undertenant •‘~y‰€ŽˆŠ $
undertone š•‘~ˆ œ’
undo ž¢‘‹‡œ +
undo —‘§‹ž›œ‡œ  b ‹ $
undo xž‹‘¢xœ  b œ
undoes ‘~¢‘‹y a
undoing §…‘ž{x $
undoing ‘~¢‘‹y¢x‰ˆ|ˆ a
undone ž¢‘‹‚
undone ‘~¢‘‹x¦ a
undone €ž}‡‚¦
uneasiness §€•‘Š‘‰€ˆ !
uneasiness €Š‹‡~ 1

™€›€ˆ •—‘{‹Ž 

~‘‹ 
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uneasiness €‰‡šœ‘œx -
unwilling €‘†‘œ¦
unwilling {€§~‚}¦ #
unwilling  b ¥
unwillingly €—x~
unwillingly €‘†‘œ‚ a
unwillingly {€§~‚}‚
unwillingness €‘†‘œx
unwillingness {€§~‚}‘šœ
unwillingness ¢§•ž—‘šœ &
up x…‘—ž
up §¢¦›‡œ a
up
up and down  b ®
up and down ¢¥¢¦›€‡x ,
up and down šŽ‚— x…‘—ž !
up the hill ~‘ Š‘•|€ "
up the river •—‘œ‡ •—‘ž~ž  b » "
up the street ž‹‡|ˆ D  b Â
up the street •‘ ž‹‡|‡  b Í
up to x¨ ~‘ '
up to x  b Õ 3
up to the average
up to the elbows ¢ •‡‹ •—y|‡  b Ú
up to the hilt Ÿ•‹‚ \
update ž•~xœ€
update xŠœžx‹‡§‘¢xœ
update xŠœžx‹‡§x|€ "
updates xŠœžx‹‡§x|€ !
updating xŠœžx‹‡§x|€
updating xŠœžx‹‡§ž‰ˆ|ˆ
upon x "
upon •™‡ +
upon x~ %
upon acceptance xŠ|€•œx|ˆ
upon any terms  b è
upon any terms §x Šx¨~‘ž |€ž  b è "
upon my honour x Ž‘ž }€šœ "
upon my life x Ž‘ž ~ž›‡ #
upon my soul x Ž‘ž ~ž›‡
upon the day ¢ œ€ ~€
upon the die ¢ šy§Šž
upon the gad —y§€Ž '
upon what score? § ‰xŠ •™ˆ}‡¥?
upon whole ¢|€‹Šž ,
upon yourself x š€{€
upper ¢—†ˆ "
upper …‘—ˆ
upper …‘™€‰›ˆ !

•—‘œ‡ š¢ ¢ ‹‡

¢§… —ž
x…‘—ž x ~‘‹ 

‘~•‘¢ˆ~x‰ˆ|ˆ •— Ž‚—ž

šœ ‰ |‘ šœ ‰
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upper part …‘—ˆ ~ˆ‹
upper position …‘—ˆ •‘‹‘…x
upper price limit …‘—ˆ |€‘¢¦ ‹‡Ž‡œ O a
us yŽ
us yŽ‡
use •‘ž¨‡œˆ (
use ž¨ˆ¢xœ
use ¢¥ž¨ˆœ  c
use them ž¨ˆ¢xœ ‰€ ¬
use this mode to  c ) a
used ž¨ˆ¢x¦
used •‘ž¨‡œ¦
used ‘‰€œ¦ #
user ž¨‡¢xœ€‹
user š•‘œ™€{‡œ€‹ "
user •‘ž¨‡¢xœ€‹
user guide ž¨‡¢xœ€‹šŠy •™ˆ—ž}Šx a
user guide y¢‘~ •—‘ ž¨‡¢xœ€‹€ A a
user guide •™ˆ—ž}Šx •—‘ ž¨‡¢xœ€ A  c - a
user's ž¨‡¢xœ€‹šŠ¦
user's guide ž¨‡¢xœ€‹šŠy •™ˆ—ž}Šx P a
user-application net ž¨‡¢xœ€‹šŠy šˆ  c 0 a
user-controlled ž¨‡¢xœ€‹€Ž ™ˆ§€¦ a
users ž¨‡¢xœ€‹  c 5
users' network šˆ‘¢ §•—y¢¥ P a
user’s guide ž¨‡¢xœ€‹šŠy •™ˆ—ž}Šx
uses ž¨ˆ¢y
usher ž¢x~‚}  c : !
usher ž¢x~‚}Šx  c D !
usual ‘{¢¥Š‹¦ -
usual ‘{¥}€‰¦
usual ‘{¢¥Š‹€ &
usually ‘{¢¥Š‹€
usually ‘{¥}€‰‚
usucapion ¢¥~—¨€ •—y¢‘ L a
utmost Š—x‰ˆ  c P #
utmost €‰§x§›ˆ  c [
utmost €‰¢¥››ˆ $
veer Ž‚‡œ šŽ‚—  c d !
veer ‘œ‘}‡œ š€  c v %
veer ‘{—xœ  c Œ 2
veered ‘œ‘}‡‹ š€ a
veering ‘œy}€‰ˆ|ˆ š€ a
veers ‘œ‘}ˆ š€ a
veg •™ˆŠ—Ž H !
veg §€‹€‡x a
venture —‡šŠ‘¢xœ  c $
venture ‘~¢y¨‡œ š€  c ® !
venture —‡§‡Š‘  c ³ $

•‘ž¨‡‰œ€ œ€œ‘ §• š‘
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venture at §Šžš‡œ  c » ,
venture at ~‘¢‘‹‡œ š‡  c » '
venture capital —‡§‡Š‘¢ ‡¢€šœ‡|€
ventured ~‘¢‘‹‡‹ š‡ a
venturesome ‘~¢y¨¦ ,
venturesome …x§x—~ˆ  c Ã #
venturesome —‡šŠxœˆ %
venturing ~‘¢‘‹ž‰€ š‡ a
venturous ‘~¢y¨¦  c Ï $
venturous …x§x—~ˆ  c Ï "
very ¢€‹‡|€
very Ÿ•‹‚ -
very earliest €‰~™ˆ¢‚‰›ˆ !
very early {—§‡}Š‘ !
very edge šxŽ¦ ‘Š—x‰  c Ô ¬
very fabric |€‹y šœ—žŠœž—x
very good ¢€‹Ž‡ ~‘{—¦
very grave ¢€‹Ž‡ ¢y¨‚ a
very high frequencie •yšŽ‘ Ž€œ—‘¢¦† ¢‹ T  c â a
very high frequency ¢Š¢ ¢‹¥ V a
very high frequency ¢Sk ¢‹¥ V a 2
vicious §•žšœ‹¦ &
vicious §‹¦ %
vicious ›•xœ¦ 1
viciously §‹‘Ž¥š‹‚ a
viciousness §‹‘ a
vicissitude •—‘Ž‚‹‡¢‘šœ  c ê $
vicissitude €šœy‹‘šœ /
vicissitude šœ™ˆ~yˆ  d %
vicissitudes šœ™ˆ~x¢ ›œ‚šœˆ  d  d : ? %
vicissitudes —y¥ ‘šž~ž  d  d : V
vicissitudinous €‰‡šœ¦ G
victory ¢ˆœ‚§šœ¢ˆ
victory ceremony
victory in the final ¢ˆœ‚§šœ¢ˆ ¢€ ƒ‡y‹€  d r ¬
vigilant ‘šœ—x¨‡œ¦  d t "
vigilant {~‚‹¦ !
vigilant •‘§‘—¦ 2
violent •—ž~Š¦ "
violent yš‡‹¦ !
violent Ž‘…žœ¦ &
virtues |œ‘šœ‡
virtuosity ~‘¢€~‘šœ T 1
virtuosity ¢‡—œž‘§‡œx  d |
vow š‹‡{  d ‹ !
vow š‹ˆ{‡œ
vow •™ˆš‹‡{ "
voyage •‹x¢{x  d ¡ $
voyage |€šœx -

‘{™x~ ¢ˆœ‚§ 
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voyage ‹€œ  d · "
voyages |€šœ‘•‡š  d : !
voyages |€šœ¥ (
voyageur ‹‘~ˆ ~‘•—x¢|€ a
waal-rue š‹€§‡ˆŠ §€~ˆ B
wabble ¢—y¢‘¢xœ !
wabble Š‘‹ˆšxœ  d Ö ,
wait }€Šxœ  e '
wait ¢¥}Šy¢yˆ a
wait ~‘•—‘¢y§€œ  e ? %
wait for }€Šxœ x
wait for •‘}Šxœ x
wait his turn }€Šxœ, x¨ x ‚…‘ •™  e F ¬
waits }€Šy
waits Š‘‹€~ˆ|‡  e P
waits ¢¥}Šy¢yˆ a
wallow ¢y‹€œ š€  e U !
wallow ‹‡{‘¢xœ š‡ !
wallow •‘¢x‹‘¢yˆ  e s
wallows ‹‡{ž‰€ š‡ !
wallpaper œx•€œx  e }
wallpaper •‘‹€•‡œ œx•€œxŽ‡  e ˆ
wan {€§{x—¢¦  e 
wan {‹€~¦  e ˜ "
wan ¢¥•x~x‰ˆ|ˆ ¢¥}€—•x‚
wander •žœ‘¢xœ  e ¢
wander •žœ‘¢xœ •™€š a
wander ¢x~—‘¢xœ
wandering •žœ‘¢yˆ !
wandering •žœ‘¢ˆ a
wandering •‘œž‹Šx  e ¬
wanderings {‹‘ž§‚ˆ  e P $
wanderings Ž‡„—x|€ a
wanderoo …ž‹Žx Z "
wanders •žœž‰€ •™€š a
wands •—žœ¥
wands a
want †œˆœ
want •‘œ™€{x  e ¹ "
want €~‘šœxœ€Š #
want of •‘œ™€{x  e À -
want of €~‘šœxœ€Š  e À W
want of •‘œ™€{x  e  e È ¹ z
wants †|€
wants •‘¨x~x¢Š¥ %
wants •‘œ™€{¥ )
war ¢y‹Šx
war ¢y‹€}¦ !
war ¢y‹}‡œ

… ‹Š¥
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warmly ¢™€‹€ ¬
warmly œ€•‹€ ¬
warmness œ€•‹‘œx !
warn ¢x—‘¢xœ "
warn ž•‘§‘—‡œ
warn ¢¥•‘¢‚~‚œ  e Î '
warning ž•‘§‘—‚ˆ "
warning ¢¦šœ—x…x
warning ¢x—‘¢yˆ
warrant §y—žŠx *
warrant ‘•—y¢‚ˆ '
warrant §xœ¥Šx}
warrants §x—ž}ž‰€
warrants ‘•—y¢‚ˆ a
warranty §y—žŠx %
warsaw ¢x—›x¢x 3
warsaw Pact ¢x—›x¢šŠy šŽ‹‘ž¢x V 3
warsaw Treaty Organi ‘—„x‡§x|€ kx—›x¢šŠ V  e  e ä ë a 3
was {¥‹
was a man who {¥‹ Žž¨€Ž, Šœ€—¦
was able to {¥‹ š†‘•€
was able to Ž‘…‹ !
was about to •—y¢‚ †œ‚‹
was boring ž~‡‹  f  f + ¬
was calling ¢‘‹x‹ ¬
was caught {¥‹ †¥|€
was described as {¥‹ •‘•‡š‘¢y ‰xŠ‘
was no more than €{¥‹‘ ¢ˆ|€ €¨ a
was not €{¥‹ "
was placed in {¥‹ žŽˆšœ‚¦ ¢
was said to be ™ˆŠx‹‘ š€, ¨€ ‰€  f < a
was something that {¥‹‘ ‚|‘  f D Ô
was watching us ~ˆ¢x‹ š€ x yš ¬
was wrong {¥‹ Ž¥‹¦ ¬
water ¢‘~x
water ¢‹…‘žœ  f I
water §x¢‘~‡œ
water indicator ¢‘~‘§xŠ %
water industry a
water inflow •™ˆœ‘Š ¢‘~¥ !
waters ¢‘~¥
waters ¢‘~šœ¢‘
waters ‹}‡¢ ¢‘~¥ M
wave ¢‹x
wave Žy¢xœ
wave ¢‹‡œ
way |€šœx
way œ—x #
way

¢‘~ˆ •— Ž¥š‹
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way of ¬
way of delivery
way of flesh |€šœx Žxšx
way of living ¨‡¢‘œ‘š•—y¢x
way of speaking a
way of thinking a
ways |€šœ¥
ways §¢¥Š‹‘šœ‡ a
ways ¢‘~ˆœŠx !
we Ž¥
we all Ž¥ ¢›‡†‡ !
we all failed except š ¢¦‰‡ŽŠ‘ž Sx—‹x ‰šŽ  f  f V _
we are Ž¥ ‰šŽ€ !
we could Ž‘…‹‡ ‰šŽ€
we could go •—‘‰ˆœ +
we got stuck
we had a Ž‚‹‡ ‰šŽ€  f q ¬
we had a drop of rai š•—†‹‘  f y
we have a father ŽyŽ€ ‘œ|€
we have an altar ŽyŽ€ ‘‹œy™
we have gained §ˆšŠx‹‡ ‰šŽ€
we have made ž~‚‹x‹‡ ‰šŽ€
we have never ‰€›œ‚ ‡Š~¥ ‰šŽ€ €-
we have never even ‰€›œ‚ ‡Š~¥ ‰šŽ€ ~‘Š  f { ¬
we might Ž‘¨y, ¨€ {¥†‘Ž  f  f ˆ ”
we might go Ž‘¨y, ¨€ {¥†‘Ž ›‹‡  f ”
we might have Ž‘¨y, ¨€ {¥†‘Ž {¥‹‡  f š !
we should Ž‚‹‡ {¥†‘Ž  f  f ˆ ”
we should all ¢›‡†‡ {¥†‘Ž Ž‚‹‡ a
we should go Ž‚‹‡ {¥†‘Ž ‰ˆœ  f ”
we should have Ž‚‹‡ {¥†‘Ž {¦¢x‹‡  f ¥
we should have Ž‚‹‡ ‰šŽ€  f ¥
we should have gone Ž‚‹‡ {¥†‘Ž {¦¢x‹‡ ‰ˆ  f ¯
we tied š¢y§x‹‡ ‰šŽ€ ¬
we to x{¥†‘Ž Ž¥
we were {¥‹‡ ‰šŽ€
we were all ¢›‡†‡ ‰šŽ€ {¥‹‡ ¬
we were anxious to k —y~‡ {¥†‘Ž ¢‚~‚‹‡  f »
we'll {ž~€Ž€ $
we're ‰šŽ€ !
wear ‘š‡œ  f ¿ !
wear †‘~‡œ 4
wear ¢¥}€—•xœ 3
wear it for the firs Žˆœ œ‘ x š‘{‚ •‘•—¢  f  f Ó Ú
wear off §x‡Šxœ !
wear off Ž‡§€œ  f Ü %
wears ‘šˆ  f é ¬
weary žx¢€¦  f ÷ !
weary žx¢‡œ !

§• š‘{, ‰xŠ
§• š‘{ ~‘~yˆ

§• š‘{ Ž‹ž¢€ˆ
§• š‘{ Ž¥›‹€ˆ
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weather •‘}xšˆ
weather ¢‚œ—xœ "
weather •™€šœyœ )
weather check ‘~Šx•ˆ ¨‹y{€Š !
weather code Ž€œ€‘—‘‹‘„‡|Š¦ Š’~ a
weather conditions •‘¢‚œ—‘šœˆ •‘~ŽˆŠ  g a
weathers §¢‚œ—y a
weathershield ¢§~ž†‘¢¦ ›œˆœ A  g " a
weathershield ‘~‹ž}‘¢x} ¢§~ž†ž A  g " a
weeks' -œ¦~€ˆ
weener •y—€Š (
weenie •€‡š H N
well ~‘{™€
well š•—y¢‚  g ? $
well ~‘{—y $
well forth œ—¥šŠxœ  g G #
well grounded
well head Ÿšœˆ ¢—œž
well informed §•—x¢€¦  g P
well informed ‡ƒ‘—Ž‘¢x¦  g ? %
well informed ~‘{™€ §•—x¢€¦
wells £€‹‹š  g e 3
wells •—xŽ€¥  g p "
wells ‹}‡¢y ¢™ˆ~‹x M  g  g p u
went ›€‹
went ~‘•x~‹
went †‘~‡‹
went on •‘Š—x}‘¢x‹ a
went outside the hou ¢¥›‹‡ ¢€ § ~‘Žž  g �

went over ¢¥›€‹ a
were beginning §x}ˆx‹¥ a
were not €{¥‹‡  g  g ‚ ‹ ¬
were not made €{¥‹x ž~‚‹yx a
were selling at •—‘~y¢x‹¥ š€ §x  g ”
west §y•x~ #
west §y•x~ˆ "
west §y•x~ˆ ¢ˆœ—
what |‘
what ‰xŠ¦
what Šœ€—¦ !
what I am in for |‘ Ž‚ }€Šy !
what I am in for |‘ x Ž‚ }€Šy !
what I want to get †|‡, x{¥šœ€ •‘†‘•‡‹
what a ‰xŠy
what a ‰xŠ¦ &
what a day! œ‘ ‰€ x‹€ ~€!
what if |‘ Š~¥¨ ¬ 1
what if |‘ Š~¥{¥
what if |‘¨ Š~¥{¥

~‘{™€ ‘~ ¢‘~‚¦
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what is about? x |‘ Žy {¦œ?
what is happening |‘ š€ ~‚‰€  g œ a
what is he doing |‘ ‘ ~‚‹y  g œ ¬
what the deuce? !
what the devil! |‘ ž }€—œx!
what thing ‰xŠy ¢‚|
what was said to her |‘ ‰ˆ {¥‹‘ ™€}€‘ ¬
what will become of |‘ š€ šœx€ š  g  g ¦ a
what will happen |‘ š€ šœx€  g œ a
whatsnew |‘ ‰€ ‘¢…‘
whatsoever .
whatsoever ‰xŠ¦Š‘‹‡¢  g ® !
when Š~¥
when Š~¥¨
when x¨ &
when I awoke Š~¥¨ ‰š€Ž š€ ¢§{ž~‡‹ a
when I saw Š~¥¨ ‰š€Ž ¢‡~‚‹  g ”
when I saw her Š~¥¨ ‰š€Ž ‰‡ ¢‡~‚‹ a
when ever Š~¥ ¢‹xšœ‚ !
when ever Š~¥ •—‘{‘…x !
when ever Š~¥•xŠ
when he learned he Š~¥¨ š€ ~‘§¢‚~‚‹, ¨€  g  g Ç Ñ
when he returned Š~¥¨ š€ ¢—yœ‡‹ a
when he returned to Š~¥¨ š€ ¢—yœ‡‹ ~‘ ¬
when he speaks Š~¥¨ ‘ Ž‹ž¢ˆ a
when heel freeze x š¢xœ…‘ G¥~¥ H "
when it Š~¥¨  g Û )
when living §x ¨‡¢x ¬
when pigs fly x š¢xœ…‘ G¥~¥ H !
when there are Š~¥¨ œxŽ ‰€
when they are Š~¥ ‰š‘ž
when they saw Š~¥¨ ¢‡~‚‹‡ a
when told Š~¥¨ ™€Š‹, ¨€
whence ‘~Šž~?  g à
whence •—‘}€¨  g à !
whence œž~ˆ¨  g à $
where Š~€
where ŠxŽ
where œxŽ !
where is it to be ha Š~€ š€ œ‘ ~‘šœx€?  g è
where it is and wher Š~€ œ‘ ‰€ x ŠxŽ šŽ‚™  g  h ë
where to go ŠxŽ ‰ˆœ
which Šœ€—¦  h &
which Š~‘ !
which |‘ !
which became Šœ€—¦ š€ šœx‹  h . !
which become Šœ€—¦ š€ šœy¢y  h .
which becomes Šœ€—¦ š€ šœy¢y  h . a
which included Šœ€—¦ §x…—‘¢x‹  h 6

•—‘} ž šœx …—‘Ž ?
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which is to come Šœ€—¦ Žy •™‡‰ˆœ  h B
which is true |‘ § œ‘…‘ ‰€ •—x¢~x a
which of you Š~‘ § ¢yš
while §xœˆŽ|‘
while †¢ˆ‹€ !
while †¢‡‹Šx %
while I am §xœˆŽ|‘ ‰š€Ž
while after ‘ †¢ˆ‹‡ •‘§~‚‰‡  h R
while away •—‘Žx—‡œ  h Z (
while in §xœˆŽ|‘ {¥‹ ¢  h g
while one waits x •‘}Šyˆ
while running §xœˆŽ|‘ {‚¨ˆ
while the City Sleep Š~¥¨ Ž‚šœ‘ š•ˆ  h o 1
while using •™‡ •‘ž¨‡œˆ !
whiles ‘{}xš a
whilom Š~¥š‡  h q %
whilom ~—ž…~¥  h q
who Š~‘
who Šœ€—¦  h y #
who ‰€¨  h y
who became Šœ€—¦ š€ šœx‹  h .
who bound his hands? Š~‘ Žž š¢y§x‹ —ž|€?
who came? Š~‘  h ƒ "
who goes there? Š~‘ œxŽ?  h 
who is it? Š~‘ ‰€ œ‘?
who is who {‡‘„—xƒ‡|Š¦ š‹‘¢ˆŠ !
who knows you Š~‘ œ‚ §y
who lost this purse? Š~‘ §œ—xœ‡‹ œž œ‘{‘‹  h Ÿ
who met Š~‘ š€ š€œŠx‹ š  h . ¬
who settled Šœ€—¦ š€ žšx~‡‹ a
who shaves every mor Š~‘ š€ Šx¨~ —y‘ …‘  h  h £ ©
who should Š~‘ {¥ Ž‚‹
whom Š‘Žž
whom Š‘…‘ !
whom Šœ€—…‘ !
whose ‰€…‘¨
whose }ˆ
whose Š‘…‘ "
why •—‘}  h &
why ž¨€  h !
why ž  h
wick Š‘œ
wick œxŽ•‘ *
wick ‘…‡šŠ‘ ‡ƒ€Š|€ ¢ —y M  h º
wicked …™ˆ›¦ %
wicked §‹¦ 3
wicked §Šx¨€¦  h ½ (
wickedly §‹‘Ž¥š‹‚ a
wickedness ›•xœ‘šœ
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wickedness §‹‘ a
wickedness {€§{‘¨‘šœ %
will {ž~€
will  h Æ &
will
wills a
willy }€†—x|ˆ šœ—‘‰ a
willy nilly †œ‚‰ €†œ‚‰
wind ~€† !
wind •x†  h É %
wind blew over the A ¢ˆœ— ¢y‹ •™€š A‹•¥  h Ð 3
wind brace §x¢‚œ—‘¢x|ˆ ‘šˆŠ
wind bracing §x¢‚œ—‘¢yˆ (
wind cone ¢‚œ—¦ •¥œ€‹
wind dam Š‘|€œ—x}ˆ …—y§
wind damage ›Š‘~¥ ¢‚œ—€Ž
wind force šˆ‹x ¢‚œ—ž
wind gauge x€Ž‘Ž€œ—
wind gust •‘—¥¢ ¢‚œ—ž
wind is down ¢ˆœ— š€ žœ‡›‡‹  h Ô
wind is rising ¢ˆœ— š€ §¢€~y  h Ô
wind jacket ¢‚œ—‘¢Šx a
window ‘Š‘
window ¢¦Š‹x~ˆ šŠ™ˆ
window ¢¦‹‘…x &
windows ‘Šx
windows £‡~‘£š P  h Þ
winds ¢‚œ—¥ ¬
windscreen }€‹ˆ šŠ‹‘  i
windscreen šŠ‹‘ xžœx
wise Ž‘ž~—¦
wise —‘§žŽ¦ %
wise ‘~{‘—¦  i ' %
wise man Š‘ž§€‹ˆŠ (
wise man Žž~—|
wise man }x—‘~‚‰ "
wish •™yœ š‡ !
wish •™yˆ
wish œ‘ž¨‡œ  i 0 '
wishes •™yˆ  i 5 )
wishes •‘¨x~x¢Š¥  i 5 !
wishful œ‘ž¨€{¦ %
with š  i ;
with •™‡ '
with ž '
with a bad grace §~—y…x¢‚
with a bad grace €‘†‘œ‚
with a collection of š{ˆ—Š‘ž  i C a
with his finger ‰€…‘ •—šœ€Ž a

¢ ‹€
¢ ‹€
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with his hackles up —‘§}€•¦™€¦
with it š œˆŽ !
with its š ‰€‰ˆ
with just five minut ‰‡¨ •‘ •‚œ‡ Ž‡žœy†  i  i K S
with me š€ Ž‘ž
with might and main ¢›ˆ š‡‹‘ž
with might and main ¢›ˆ Ž‘|ˆ
with my sister š Ž‘ž š€šœ—‘ž
with no end in sight š Š‘|€Ž ¢ €~‘…‹€~  i W
with no errors {€§ †¥{ ¬
with only a minute g ž¨ •‘ Ž‡žœ‚ …—¥  i Y ¬
with open eyes š ‘œ€¢™€¦Žx ‘}‡Žx
with pleasure š —x~‘šœˆ
with the bark on œxŠ, ‰xŠ œ‘ ‰€
with the best will
with the colours ¢ }‡ š‹ž¨{‚ V  i ^
with them š ‡Ž‡
with this š œˆŽœ‘
with this Š œ‘Žžœ‘
with those š œ‚Ž‡
with two š€ ~¢‚Žx  i ;
with two of š€ ~¢‚Žx § ¬
with us š yŽ‡
within ž¢‡œ™  i C "
within ¢ '
within x +
without {€§  i C
without x‡¨
without Ž‡Ž‘ &
without any doubt ~‘§x‰‡šœx "
without any objectio {€§ ™€}‡  i e
without any stint €‘Ž€§€‚  i h
without exception x•‘™y~ $
without exception {€§ —‘§~ˆ‹ž "
without extras {€§ ~x‹›ˆ† ¢¦‹‘…
without the consent {€§ š‘ž…‹xšž a
without the need {€§ •‘œ™€{¥
without the rose {€§ ‘{x‹ž &
wonder •‘~‡¢€ˆ
wonder §x‰ˆŽxœ š€ a
wonder §y§—xŠ !
wonders ~‡¢¥ a
wonderstruck ž¨xš‹¦ &
wonderstruck ž~‡¢€¦
word š‹‘¢‘  i {
word £‘—~  i ž 3
word •ˆšŽ‘  i ¯ 3
word index š‹‘¢ˆ ‡~€¤
word intelligibility š—‘§žŽ‡œ€‹‘šœ š‹‘¢  i ¹

€‰‹€•›ˆ ¢ ‹‡
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word interval ‡œ€—¢x‹ š‹‘¢ a
word of advice Žx‹y —x~x
word of command •‘¢€‹ $
word of honour }€šœ š‹‘¢‘  i » "
words per minute •‘}€œ š‹‘¢ §x Ž‡žœž
words that are š‹‘¢x, Šœ€—y ‰š‘ž
wore ‘š‡‹  i Æ
wore ‘•‘œ™€{‘¢y¢x‹ š€ a
work •—y|€  i Ð
work •—x|‘¢xœ  i Ú !
work ¢¦œ¢‘— !
work on •—y|€ x
work on •—x|‘¢xœ x
work on •‘Š—x}‘¢xœ ¢ •—y|‡
work together •—x|‘¢xœ š•‘‹€}‚
work together š•‘‰‡œ šˆ‹¥ !
work tolerance œ‘‹€—x|€ ¢¦—‘{Šž
worked §•—x|‘¢x¦
worked œ‚¨€¦ T a
worked ¢¥œ‚¨€¦ T !
works •—x|ž‰€
works •—y|€  i è 2
works §y¢‘~¥
world š¢‚œ
world ¢€šŽˆ— "
world §€Ž‚ &
worse …‘—›ˆ
worse  i ¯
worse
worst
worst €‰¢‚œ›ˆ §‹‘  i ï
would {¥
would  i ú %
would †œ‚‹ a
would be {¥‹ '
would be {¥ {¥‹
would be {¥‹ {¥
would probably be {¥ •—x¢~‚•‘~‘{‚ {¥‹ ¬
wretch †ž~yŠ  j $
wretch ž{‘¨yŠ  j ) !
wretch €›xšœˆŠ "
wretches †ž~y|‡ $
wretchless {€§‘…‹€~¦ a
wrick xŽ‘|œ š‡  j 1
write •šyœ
write x•šxœ
write ž§x¢™ˆœ O  j E 4
yabber •‘¢ˆ~yˆ 1
yacht ‰x†œx

œˆŽ … ™€
… ™€
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yacht •—‘¢‘§‘¢xœ ‰x†œx™šŠ¦  j \
yarborough Šx—€œˆ ‹‡šœ ¢€ £…‡š  j c
yard ¥x—~  j  j f k
yard !
year —‘Š
year —‘}ˆŠ $
year ‹œ‘ $
year after
year after year —‘Š |‘ —‘Š !
year after year —‘Š ‘~ —‘Šž
years —‘Š¥
yet ‰€›œ‚ !
yet •™€šœ‘  j … %
yet ž¨  j ‘ !
york ¥‘—Š  j œ 3
york Stater €£ n‘—}x H 3
york state €£ n‘—Š ' 3
you œ‚
you bet ! œ‘ š‡ •‡›
you bet! šxŽ‘§™€‰Ž‚ H #
you bet! œ‘ š‡ •‡› a
you do him an injust Š™‡¢~ˆœ€ Žž  j
you do it at your pe }‡ˆœ€ œ‘ x ¢‹xšœˆ  j  j ± µ
you do not have €Žyœ€ a
you might Ž‘¨y, ¨€ {¥š Ž‘…‹  j  j È Ô
you might Ž‘¨y, ¨€ {¥šœ€  j  j È Ô
you might Ž‘…‹ {¥šœ€ "
you need •‘œ™€{ž‰€›
you need •‘œ™€{ž‰€œ€
you needn't €Žžšˆ›
you were doing ¢¥ ‰šœ€ ~‚‹x‹‡
you were lucky Ž‚‹ ‰š‡ ›œ‚šœˆ
you were lucky Ž‚‹‡ ‰šœ€ ›œ‚šœˆ
you're a gone goose ‰š‡ §œ—x|€ H !
young Ž‹x~¦
young Ž‹y~€¨  j Ú #
young Ž‹x~ˆ  j  j Ú ä
young fellow Ž‹x~ˆŠ 4
young generation ~‘—‘šœ
young growth Ž‹x§‡x
young man Ž‹x~ˆŠ  j í
young man Ž‹y~€€|  j í "
young man Ž‹x~¦ Žž¨
your ¢y› 3
your $
yours ¢y›  k !
yours
yours š€ š—~€}¦Ž •‘§~—x¢€ H  k - ! 1
is ‰€šœ

~¢ —

—‘Š  •‘§~‚‰‡

 

œ¢ ‰

œ¢ ‰



Sheet1

Page 156

sections œ¢x—‘¢y ‘|€‹ #
find it x‰ˆœ œ‘ u ¬
type •šyœ u ¬
mother žŽ‚‹y ‹ˆ…€ "


	Sheet1

